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10.-A PIELIKUMS

ESOSIE PASAKUMI

Ievadpiezimes

1. Jaunze€landes un Savienibas sarakstos saskana ar 10.10. pantu (Neatbilstosi pasakumi) vai

10.18. pantu (Neatbilstosi pasakumi) ir noraditi spéka esosi Jaunzelandes un Savienibas pasakumi,

kuri neatbilst saistibam, kas ir noteiktas:

a) 10.5. panta (Piekluve tirgum) vai 10.14. panta (Piekluve tirgum);

b)  10.6. panta (Valsts rezims) vai 10.16. panta (Valsts rezims);

c) 10.7. panta (Lielakas labvélibas rezZims) vai 10.17. panta (Lielakas labv€libas rezims);

d) 10.8. panta (Augstaka vadiba un direktoru padomes);

e) 10.9. panta (Snieguma prasibas); vai

f) 10.15. panta (Klatbiitne uz vietas).

EU/NZ/10.-A pielikums/lv 1



d)

Puses atrunas neskar Pusu tiesibas un pienakumus, ko paredz GATS.

Katra ieraksta ir $adas dalas:

“nozare” ir visparéja nozare, uz kuru attiecas ieraksts;

“apaks$nozare” ir konkréta nozare, uz kuru attiecas ieraksts;

“nozares klasifikacija” attieciga gadijuma norada darbibu, uz kuru attiecas ieraksts saskana ar

CPC, ISIC 3.1. red. vai kadu citu klasifikaciju, kas ir skaidri aprakstita min&taja ieraksta;

“attiecigas saistibas” precize $a pielikuma 1. punkta minétas saistibas, uz kuram attiecas

ieraksts;

“valdibas ITmenis” norada, kada Itmena valdiba 1steno saraksta ieklauto pasakumu;
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f)  “pasakums” norada tiesibu aktu, noteikumus vai citus pasakumus, uz kuriem attiecas ieraksts.

Dala “Pasakumi” minétais “pasakums”:

1) ir pasakums, kas ir grozits, turpinats vai atjaunots, sakot no dienas, kad stajas speka Sis

noligums;

il)  ietver visus pakartotos pasakumus, kas ir pienemti vai atstati speka atbilstosi pasakuma

noteiktajam pilnvaram un saskanigi ar pasakumu; un

iil) attieciba uz Savienibas sarakstu ietver visus tiesibu aktus, noteikumus vai citus

pasakumus, ar kuriem direktivu 1steno dalibvalsts [imenT; un

g)  “apraksts” izklasta tos esosa pasakuma aspektus, kuri ir neatbilstosi un uz kuriem attiecas

ieraksts.
4.  Interpret€jot ierakstu, nem veéra visas ta dalas. lerakstu interprete, nemot vera attiecigos

pienakumus iedalas vai apakSiedalas, uz kuram attiecas ieraksts. Ja konstaté nesakritibu starp dalu

“Pasakumi” un citam ieraksta dalam, dala “Pasakumi” preval€ par pargjam ieraksta dalam.
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5. Jaunzelandes un Savienibas sarakstos:

a)  “ISIC 3.1.red.” ir Starptautiska standartiz&ta visu saimnieciskas darbibas veidu klasifikacija,
ka ta izklastita Apvienoto Naciju Organizacijas Statistikas biroja statistikas dokumentu

M sérija Nr. 4, ISIC Rev. 3.1.,2002. gads;

b)  “CPC” ir Centrala precu klasifikacija (Apvienoto Naciju Organizacijas Statistikas biroja
Starptautisko Ekonomikas un socialo lietu komitejas statistikas dokumentu M serija, Nr. 77,

Nujorka, 1991. gads).

6.  Jaunz€landes un Savienibas sarakstos ieraksts saistiba ar prasibu par klatbiitni uz vietas
Savienibas vai Jaunzelandes teritorija attiecas uz 10.15. pantu (Klatbitne uz vietas), nevis uz
10.14. pantu (Piekluve tirgum) vai 10.16. pantu (Valsts rezims). Turklat §adu prasibu nevar pienemt

ka ierakstu attieciba uz 10.56. pantu (Piekluve nozimigu piegadataju galvenajam iekartam).
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7. Savienibas limenI pienemts ieraksts attiecas uz Savienibas pasakumu, uz dalibvalsts
pasakumu, kas ir noteikts centralaja valdibas Itment, vai pasakumu, ko dalibvalst ir noteikusi
zemaka ltmena valdiba, ja vien dalibvalsts nav izslégta no ieraksta darbibas jomas. Dalibvalsts
ieraksts attiecas uz minétas dalibvalsts centrala, regionala vai vietgja limena valdibas iestades
pasakumu. Attieciba uz Belgija piemérojamajiem ierakstiem centralais valdibas Iimenis ietver gan
federalo valdibu, gan regionu un komtinu valdibas, jo katrai no tam ir lidzvertigas likumdoSanas
pilnvaras. Savienibas un dalibvalstu ierakstos valdibas regionalais limenis Somija ir Olandes salas.

Jaunzelandes Itmen1 pienemts ieraksts attiecas uz centralas valdibas vai vietgjas valdibas pasakumu.

8.  Saja pielikuma sniegtaja ierakstu saraksta nav ieklauti pasakumi, kas ir saistti ar
kvalifikacijas prasibam un procediiram, tehniskajiem standartiem un licencéSanas prasibam un
procediiram, ja tie neveido ierobezojumu 10.5. panta (Piekluve tirgum), 10.6. panta (Valsts rezims),
10.14. panta (Piekluve tirgum), 10.15. panta (Klatbiitne uz vietas) vai 10.16. panta (Valsts reZims)
nozimé. Minétie pasakumi var ietvert nepiecieS$amibu sanemt licenci, izpildit universala
pakalpojuma saistibas, sanemt atzitu kvalifikaciju regulétas nozar€s, nokartot konkrétu
parbaudijumu, taja skaita valodas prasmju parbaudi, izpildit dalibas prasibu konkréta profesija,
pieméram, dalibu profesionala organizacija, iecelt viet€jo parstavi vai izveidot vietgjo adresi
oficialai sazinai vai citas nediskrimingjosas prasibas par to, ka konkretas darbibas nedrikst veikt
alzsargajamas zonas vai teritorijas. Lai gan §adi pasakumi saraksta nav ieklauti, tie ir piemé&rojami

ar1 turpmak.
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9.  Lielakai noteiktibai — attieciba uz Savienibu pienakums pieskirt valsts rezimu nenozimeé
prasibu attiecinat uz Jaunz€landes personam rezimu, kas kada dalibvalsti pieskirts turpmak
noraditajam personam, piemérojot LESD, vai kadu no pasakumiem, kas pienemts, ievérojot LESD,

taja skaita ta IstenoSanu dalibvalstis:

a) fiziskas personas vai citas dalibvalsts rezidenti; vai

b)  juridiskas personas, kuras ir izveidotas vai organizetas saskana ar citas dalibvalsts tiesibu
aktiem vai Savienibas tiesibu aktiem un kuru juridiska adrese, galvena vadiba vai galvena

uznéméjdarbibas vieta atrodas Savieniba.

10. Rezims, ko pieskir juridiskam personam, kuras ir iedibinajusi vienas Puses iegulditaji saskana
ar otras Puses tiesibu aktiem (Savienibas gadijuma — ar1 saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem) un
kuru juridiska adrese, galvena vadiba vai galvena uznémeéjdarbibas vieta atrodas min&taja otra Pusg,
neskar nosacijumus vai pienakumus, kas ir atbilstosi 10. nodalas (Pakalpojumu tirdznieciba un
investicijas) B iedalai (Investiciju liberalizacija) un var biit bijusi noteikti $adai juridiskai personai,

kad ta tika iedibinata miné&taja otraja Pus€, un tos piem&ro ar1 turpmak.
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11. Jaunz€landes un Savienibas saraksti attiecas tikai uz Jaunz€landes un Savienibas teritorijam
saskana ar 1.4. pantu (Teritoriala piem&rosanas joma), un tie skar tikai Savienibas, dalibvalstu un
Jaunzglandes tirdzniecibas attiecibas. Tie neskar dalibvalstu tiesibas un pienakumus, kas izriet no

Savienibas tiesibu aktiem.

12. Lielakai noteiktibai — nediskrimin&josus pasakumus neuzskata par ierobezojumu 10.5. panta

(Piekluve tirgum) vai 10.14. panta (Piekluve tirgum) nozimé attieciba uz pasakumiem:

a)  kas nosaka, ka infrastruktiiras TpaSumtiesibas jaatdala no to precu vai pakalpojumu
Ipasumtiesibam, kurus sniedz, izmantojot min&to infrastruktiiru, lai nodrosinatu godigu
konkurenci, pieméram, energétikas, transporta un telesakaru joma;

b)  kas ierobeZo 1paSumtiesibu koncentraciju, lai nodrosinatu godigu konkurenci;

c) ar ko velas saglabat un aizsargat dabas resursus un vidi, taja skaita ierobezojot pieskirto

koncesiju pieejamibu, skaitu un tvérumu un nosakot moratoriju vai aizliegumu;
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d)

13.

ar ko ierobeZo pieskirto atlauju skaitu, pamatojoties uz tehniskiem vai fiziskiem

ierobezojumiem, piemé&ram, telesakaru spektriem un frekvencém; vai
kas nosaka, ka konkrétai procentualai dalai uznémuma kapitaldalu 1pasnieku, 1paSnieku,
partneru vai direktoru jabiit ieguvusiem kvalifikaciju vai jadarbojas konkréta profesija,

pieméram, jurista vai gramatveza profesija.

Attieciba uz datorpakalpojumiem — par datorpakalpojumiem un ar tiem saistitiem

pakalpojumiem uzskata ikvienu turpmak uzskaitito pakalpojumu neatkarigi no ta, vai tos sniedz,

izmantojot tiklu, arT interneta tiklu:

a)

b)

ar datoriem vai datorsistémam saistitu konsulté$anu, adaptaciju, stratégiju, analizi, planosanu,
specifikaciju izstradi, projektéSanu, izstradi, instaléSanu, ievieSanu, integréSanu, test€Sanu,

atkliidosanu, atjauninasanu, atbalstu, tehnisko palidzibu vai parvaldibu;

datorprogrammas, kuras ir veidotas ka instrukciju kopumi, kas ir vajadzigi datoru darbam un
sazinai (katra atseviSkaja datora un kopa ar citiem datoriem), ka ar7 ar datorprogrammu
lietosanu vai darbibu saistitu konsultéSanu, strat€giju, analizi, planoSanu, specifikaciju
1zstradi, projektéSanu, izstradi, instaléSanu, ievieSanu, integrésanu, testéSanu, atkludoSanu,

atjauninaSanu, pielagoSanu, apkopi, atbalstu, tehnisko palidzibu, parvaldibu vai lietoSanu;

datu apstradi, datu glabasanu, datu mitinasanu vai datubazu pakalpojumus;
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d)  biroja tehnikas un iekartu, ar1 datoru, apkopes un remonta pakalpojumus; un

e) tadus macibu pakalpojumus klientu personalam saistiba ar datorprogrammam, datoriem vai

datorsistémam, kas nav citur klasificéeti.

Lielakai noteiktibai — pakalpojumus, kurus dara iesp&jamus datorpakalpojumi un ar tiem saistitie
pakalpojumi, iznemot tos, kas uzskaititi a)—e) apakSpunkta, paSus par sevi neuzskata par

datorpakalpojumiem un ar tiem saistitiem pakalpojumiem.

14. Attieciba uz finanSu pakalpojumiem atskiriba no arvalstu meitasuznémumiem, filialeém, ko
tiesi dalibvalsti izveidojusi arpussavienibas finanSu iestade, ar daziem retiem izne@mumiem
nepiemé&ro Savienibas meroga saskanotos prudencialos pasakumus, ta laujot S$adiem
meitasuznémumiem giit labumu, izmantojot atvieglojumus jaunu uzn€émumu iedibinaSanai un
parrobezu pakalpojumu sniegsanai visa Savieniba. Tadgjadi sadas filiales sanem atlauju darboties
dalibvalsts teritorija ar tadiem pasiem nosacijumiem, kadus pieméro attiecigas dalibvalsts
iekSzemes finansu iestadém, un tam var noteikt pienakumu izpildit vairakas konkrétas prudencialas
prasibas, pieméram, banku un vertspapiru gadijuma — atsevisku kapitalizaciju un citas
maksatspejas prasibas, un prasibu iesniegt un public€t parskatus vai — apdrosinasanas gadijuma —
pasas prasibas par garantijam un noguldijumiem, atsevisku kapitalizaciju un prasibu turét
attiecigaja dalibvalst1 aktivus, kas veido tehniskas rezerves un vismaz vienu treSdalu no

maksatsp&jas normas.
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15. Attieciba uz 10.5. pantu (Piekluve tirgum) juridiskam personam, kas sniedz finansu

pakalpojumus un ir izveidotas saskana ar Jaunzelandes tiesibam vai Savienibas vai vismaz vienas

dalibvalsts tiestbam, var piemérot nediskrimingjoSus ierobezojumus attieciba uz to juridisko formu'.

16.  Saja pielikuma ieklautaja atrunu saraksta ir izmantoti §adi saisinajumi:

Eiropas Savieniba Savieniba, ieskaitot dalibvalstis

AT Austrija

BE Belgija

BG Bulgarija

CY Kipra

CZ Cehija

DE Vacija

1 Pieméram, Jaunz€land@ un Savieniba finansSu iestadém parasti nav atlauts darboties tada

juridiska forma ka personalsabiedriba un viena ipasnieka sabiedriba. S1ievadpiezime
neietekmé un citadi neierobezo otras Puses finanSu iestades izvéli starp filiales vai
meitasuznémuma formu.
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DK

EE

EL

ES

FI

FR

HR

HU

IE

IT

LT

LU

Danija

Igaunija

Griekija

Spanija

Somija

Francija

Horvatija

Ungarija

Irija

Italija

Lietuva

Luksemburga
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LV

MT

NL

PL

PT

RO

SE

SI

SK

Latvija

Malta

Niderlande

Polija

Portugale

Rumanija

Zviedrija

Slovénija

Slovakija
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Savienibas saraksts

1. 1. atruna. Visas nozares

2. 2. atruna. Profesionalie pakalpojumi (iznemot ar veselibu saistitas profesijas)

3. 3. atruna. Profesionalie pakalpojumi (ar veselibu saistitie pakalpojumi un zalu

mazumtirdznieciba)

4. 4. atruna. P&tniecibas un izstrades pakalpojumi

5. 5. atruna. Nekustama 1paSuma pakalpojumi

6. 6. atruna. Uznémgjdarbibas pakalpojumi

7. 7. atruna. Sakaru pakalpojumi

8. 8. atruna. Buivniecibas pakalpojumi

9. 9. atruna. IzplatiSanas pakalpojumi

10. 10. atruna. Izglitibas pakalpojumi
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

11

12.

13

14.

15.

16.

17.

18.

. atruna. Vides pakalpojumi

atruna. FinanSu pakalpojumi

. atruna. Veselibas apriipes pakalpojumi un socialie pakalpojumi

atruna. Turisma pakalpojumi un ar celojumiem saistiti pakalpojumi

atruna. Atpiitas, kultiiras un sporta pakalpojumi

atruna. Parvadajumu pakalpojumi un parvadajumu paligpakalpojumi

atruna. Derigo izraktenu ieguve un ar energetiku saistitas darbibas

atruna. Lauksaimnieciba, zvejnieciba un razo$ana
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1. atruna. Visas nozares

Nozare: Visas nozares

Attiecigas saistibas: Piekluve tirgum

Valsts rezims

Lielakas labvélibas rezims

Snieguma prasibas

Augstaka vadiba un direktoru padomes

Klatbutne uz vietas

Nodala: Pakalpojumu tirdznieciba un investicijas

Valdibas Iimenis: Eiropas Savieniba / dalibvalsts (ja vien nav noradits citadi)
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Apraksts:

a)

Uznémuma veids

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — valsts rezims

Eiropas Savieniba: rezims, kas saskana ar LESD pieskirts juridiskam personam, kuras
izveidotas saskana ar Savienibas vai dalibvalsts tiesibu aktiem un kuru juridiska adrese,
galvena vadiba vai galvena uznémeéjdarbibas vieta atrodas Savieniba, ieskaitot tas, kuras
Savieniba iedibinajusi Jaunzelandes iegulditaji, netiek pieskirts ne juridiskam personam, kas
ir iedibinatas arpus Savienibas, ne $adu juridisko personu filialém vai parstavniecibam, taja

skaita Jaunz€landes juridisko personu filialém vai parstavniecibam.
Mazak labveligu rezimu var pieskirt juridiskam personam, kuras izveidotas saskana ar

Savienibas vai dalibvalsts tiesibu aktiem un kuram Savieniba ir tikai juridiska adrese, ja vien

nevar pieradit, ka tam ir faktiska un pastaviga saikne ar kadas dalibvalsts ekonomiku.
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Pasakumi:

Eiropas Savieniba: LESD

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims, augstaka vadiba un

direktoru padomes:

S1 atruna attiecas tikai uz veselibas, socialajiem vai izglitibas pakalpojumiem.

Eiropas Savieniba (attiecas arT uz valdibas regionalo limeni): jebkura dalibvalsts, pardodot vai
izmantojot savas kapitala dalas vai aktivus esosa valsts uzn€muma vai esosa valdibas
struktiira, kas sniedz veselibas, socialos vai izglitibas pakalpojumus (CPC 93, 92), var noteikt
aizliegumus vai ierobezojumus attieciba uz $adu dalu vai aktivu turéSanu TpaSuma vai $adu
dalu un aktivu Tpasnieku sp&ju kontrolét jebkadu rezultata izveidoto uznémumu, ja iegulditaji
ir Jaunzelandes uznéméji vai to uznémumi. Attieciba uz $adu pardosanu vai cita veida
izmantoSanu jebkura dalibvalsts var pienemt vai paturét speka pasakumus, kas attiecas uz
augstakas vadibas vai direktoru padomju loceklu valstspiederibu, un pasakumus, kas ierobezo

pakalpojumu sniedzg&ju skaitu.
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Saja atruna:

1)  ikvienu pasakumu, kuru atstaj speka vai pienem pé&c $a noliguma sp&ka stasanas dienas
un kura minétas pardosanas vai cita veida izmantoSanas bridi ir noteikts aizliegums vai
ierobezojumi attieciba uz pasu kapitala dalu vai aktivu turéSanu ipaSuma vai noteiktas
prasibas attieciba uz valstspiederibu, vai noteikti ierobezojumi attieciba uz $aja atruna

aprakstito pakalpojumu sniedzg&ju skaitu, uzskata par esosSu pasakumu; un

i1)  “valsts uznémums” ir uznémums, kas pieder jebkurai dalibvalstij vai ko ta kontrol€ ar
lidzdalibas starpniecibu, un ietver uzn@mumu, kas izveidots p&c $a noliguma speka
staSanas dienas nolika vienigi pardot vai izmantot kapitala dalas vai aktivus valsts
uznémuma vai valdibas struktiira.

Pasakumi:

Eiropas Savieniba: izklastiti dala “Apraksts” ieprieks.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — valsts rezims:

AT: lai varétu vadit filiali, korporacijam, kas nav Eiropas Ekonomikas zonas (turpmak “kas

nav EEZ”) korporacijas, jaiecel vismaz viena persona, kas atbild par tas parstavibu un kas ir

Austrijas rezidents. Par Austrijas Tirdzniecibas likuma (Gewerbeordnung) ievéroSanu

atbildigo vaditaju (rikotajdirektoru, fizisku personu) domicilam jabiit Austrija.
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BG: arvalstu juridiskas personas, ja vien tas nav iedibinatas saskana ar Eiropas Ekonomikas
zonas (“EEZ”) dalibvalsts tiesibu aktiem, var istenot uznéméjdarbibu un darboties, ja tas ir
iedibinatas Bulgarijas Republika ka Komercregistra registréts uznémums. Filialu
iedibinaSanai jasanem atlauja. Arvalstu uznémumu parstavniecibas ir jaregistré Bulgarijas
Tirdzniecibas un riipniecibas kamera, un tas nedrikst iesaistities saimnieciska darbiba. Tas ir
tikai tiesigas darboties ka sava TpaSnieka parstavji vai agenti, bet nedrikst sniegt

pakalpojumus.

EE: ja sabiedriba ar ierobezotu atbildibu, akciju sabiedriba vai arvalstu sabiedribas filiale
vismaz puse no valdes locekliem nav Igaunijas, citas EEZ dalibvalsts vai Sveices
Konfederacijas rezidenti, $ada sabiedriba ar ierobezotu atbildibu, akciju sabiedriba vai
arvalstu uznémuma filiale iece] kontaktpunktu, kura adresi Igaunija var izmantot, lai
piegadatu uznémuma procesualos dokumentus un nodomu deklaracijas, kas ir adresétas

uzn@mumam (t. i., arvalstu sabiedribas filialei).

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — valsts rezZims — un attieciba uz pakalpojumu

parrobezu tirdzniecibu — klatbiitne uz vietas:
FI: vismaz vienam no pilnsabiedribas dalibniekiem vai vienam no komanditsabiedribas

dalibniekiem jabut EEZ rezidentiem vai — ja dalibnieks ir juridiska persona — ar domicilu

(filiales nav atlautas) EEZ. Registracijas iestade var pieskirt atbrivojumus no prasibam.
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Lai nodarbotos ar tirdzniecibu individuala komersanta statusa, ir jabiit EEZ rezidentam.

Ja arvalstu organizacija no valsts arpus EEZ plano veikt uznémgjdarbibu vai tirdzniecibu,

iedibinot filiali Somija, ir jasanem tirdzniecibas atlauja.

Vismaz vienam no direktoru padomes parastajiem locekliem un vienam no padomes loceklu
vietniekiem, ka ar rikotajdirektoram ir jabiit EEZ rezidentiem. Registracijas iestade var

pieskirt sabiedribam atbrivojumus no prasibam.

SE: arvalstu sabiedribai, kas nav iedibinajusi juridisku personu Zviedrija vai uznéméjdarbibu
veic ar tirdzniecibas parstavja starpniecibu, komercdarbibas veikSanai ir jaizveido Zviedrija
registréta filiale ar neatkarigu vadibu un atsevisku uzskaiti. Filiales rikotajdirektoram un
attieciga gadijuma ta vietniekam jabiit EEZ rezidentiem. Fiziska persona, kas nav EEZ
rezidents un veic komercdarbibu Zviedrija, iecel un registré parstavi, kas ir rezidents un atbild
par darbibu Zviedrija. Par Zviedrija veikto darbibu veic atsevisku uzskaiti. Kompetenta
iestade individualos gadijumos var pieskirt atbrivojumu no prasibam par filiali un rezidenta
statusu. Uz biivniecibas projektiem, kuru ilgums ir 11dz vienam gadam un kurus 1steno
sabiedriba, kas atrodas arpus EEZ, vai fiziska persona, kura nav EEZ rezidents, neattiecas

prasiba izveidot filiali vai iecelt pastavigo parstavi.
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Sabiedribas ar ierobeZotu atbildibu un saimnieciskas darbibas kooperativos vismaz 50 % no
direktoru padomes locekliem, vismaz 50 % no to vietniekiem, ka arT rikotajdirektoram,
rikotajdirektora vietnieckam un vismaz vienai no personam, kas ir pilnvarotas parakstities
sabiedribas varda (ja tadas ir ieceltas), jabiit EEZ rezidentiem. Kompetenta iestade var pieskirt
atbrivojumu no §1s prasibas. Ja neviens no sabiedribas vai biedribas parstavjiem nav
Zviedrijas rezidents, padomei jaiece] un jaregistré persona, kas ir Zviedrijas rezidents un kas

ir pilnvarota sanemt dokumentus sabiedribas vai biedribas varda.

Tadus pasus nosacijumus parasti piemero ari visu citu veidu juridisko personu iedibinasanai.

SK: arvalstu fiziskai personai, kuru attiecigaja registra (komercregistra, uznémeéju vai cita

profesionala registra) registré ka personu, kas ir pilnvarota rikoties uznémgéja varda, ir

jauzrada uzturéSanas atlauja Slovakija.

Pasakumi:

AT: Aktiengesetz, BGBI. Nr. 98/1965, § 254 (2);

GmbH-Gesetz, RGBI. Nr. 58/1906, § 107 (2); un

Gewerbeordnung, BGBI. Nr. 194/1994, § 39 (2a).
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BG: Komerclikums, 17.a pants; un

Ieguldijumu veicinasanas likums, 24. pants.

EE: Ariseadustik (Tirdzniecibas kodekss) § 631 (1., 2. un 4. punkts).

FI: Laki elinkeinon harjoittamisen oikeudesta (Likums par tiesibam veikt tirdzniecibu)

(122/1919), s. 1;

Osuuskuntalaki (Kooperativu likums) (1488/2001);

Osakeyhtiolaki (Likums par sabiedribam ar ierobezotu atbildibu) (624/2006); un

Laki luottolaitostoiminnasta (Likums par kreditiestadem) (121/2007).

SE: Lag om utliindska filialer m.m (Arvalstu filialu likums) (1992:160);

Aktiebolagslagen (Sabiedribu likums) (2005:551);

Saimnieciskas darbibas kooperativu likums (2018:672) un Likums par Eiropas ekonomisko

intereSu grupam (1994:1927).
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SK: Likums Nr. 513/1991 par Komerckodeksu (21. pants); Likums Nr. 455/1991 par
tirdzniecibas licenc€Sanu un Likums Nr. 404/2011 par arvalstnieku uzturéSanos (22. un

32. pants).

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims, snieguma prasibas:

BG: iedibinati uznémumi var nodarbinat treSo valstu valstspiederigos tikai tados amatos, uz
kuriem neattiecas prasiba par Bulgarijas valstspiederibu. Kopgjais to treSo valstu
valstspiederigo skaits, kurus nodarbina iedibinatais uzn@mums, ieprieksgjo 12 meénesu laika
nedrikst parsniegt 20 % (MVU — 35 %) no vidgja Bulgarijas valstspiederigo, citu dalibvalstu,
EEZ liguma dalibvalstu vai Sveices Konfederacijas valstspiederigo skaita, kas pienemti darba,
pamatojoties uz darba Iigumu. Turklat, pirms nodarbinat tresas valsts valstspiederigo, darba
devgjam, veicot darba tirgus testu, ir japierada, ka attiecigajam amatam nav piemé&rota darba

néméja no Bulgarijas, Eiropas Savienibas, EEZ vai Sveices.

Augsti kvalificétiem, sezonala darba un norikotiem darba néméjiem, un uznémuma ietvaros
parceltiem darbiniekiem, petniekiem un studentiem nav ierobezojumu attieciba uz to treso
valstu valstspiederigo skaitu, kuri strada viena uznémuma. Lai $ajas kategorijas nodarbinatu

treSo valstu valstspiederigos, darba tirgus tests nav javeic.
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Pasakumi:

BG: Darbaspéka migracijas un darbaspeka mobilitates likums.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims:

PL: parstavnieciba drikst nodarboties vienigi ar tas parstaveta arvalstu matesuznémuma
reklaméSanu. Visas nozargs, iznemot juridiskos pakalpojumus, iegulditaji no valstim arpus
Savienibas un to uznémumi var iedibinaties tikai ka komanditsabiedribas, akciju
komanditsabiedribas, sabiedribas ar ierobezotu atbildibu un akciju sabiedribas, savukart
vietgjie iegulditaji un uznémumi var darboties art nekomercialu personalsabiedribu forma
(pilnsabiedribas un pilnas atbildibas ligumsabiedribas).

Pasakumi:

PL: 2018. gada 6. marta Likums par noteikumiem attieciba uz arvalstu uznémeéju un citu

arvalstu personu saimniecisko darbibu Polijas teritorija.
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b)

Nekustama 1paSuma iegade

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — valsts rezims:

AT (attiecas arT uz valdibas regionalo ITmeni): lai fiziskas personas un uznémumi no valstim
arpus Savienibas var€tu iegiit ipaSuma, nopirkt un nomat vai nomat ar izpirkumu nekustamo
IpaSumu, ir nepiecieSama kompetento regionalo iestazu (Ldnder) atlauja. Atlauju pieskir tikai
tad, ja tiek uzskatits, ka $ada iegtiSana TIpasuma ir publiskas (jo Tpasi ekonomiskas, socialas un

kultiiras) intereses.

CY: kipriesiem vai Kipras izcelsmes personam, ka ar dalibvalsts valstspiederigajiem ir
atlauts iegadaties TpaSumu Kipra bez ierobezojumiem. Arvalstnieki drikst iegiit nekustamo
Ipasumu vienigi ar Ministru padomes atlauju, iznemot mortis causa gadijuma. Ja Ipasuma
iegiita nekustama Tpasuma platiba parsniedz to, kas nepiecieSama majas vai profesionalas
darbibas vietas uzcel$anai, vai citadi parsniedz divas donas (2676 kvadratmetri), atlauju
arvalstniekiem Ministru padome pieskir, piemé&rojot noteikumus, ierobeZojumus, nosacijumus
un kriterijus, kuri ir paredzeti Ministru padomes izstradatajos un Parstavju Palatas
apstiprinatajos noteikumos. Arvalstnieks ir jebkura persona, kas nav Kipras valstspiederigais,
ari arvalstu kontrol&ta sabiedriba. Sis termins neietver Kipras izcelsmes arvalstniekus vai

Kipras Republikas pilsonu laulatos, kuri nav kipriesi.
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CZ: pieméro 1pasus noteikumus attieciba uz lauksaimniecibas zemi valsts paSuma. Valsts
lauksaimniecibas zemi Tpa§uma var iegiit vienigi Cehijas valstspiederigie, citas dalibvalsts
valstspiederigie, EEZ liguma dalibvalstu valstspiederigie vai Sveices Konfederacijas
valstspiederigie. Juridiskas personas var Ipasuma iegut valsts lauksaimniecibas zemi tikai tad,
ja tas ir lauksaimniecibas uznéméji Cehija vai personas ar lidzigu statusu cita Eiropas

Savienibas dalibvalsti, EEZ liguma dalibvalsti vai Sveices Konfederacija.

DK: fiziskam personam, kas nav Danijas rezidenti un kas ieprieks nepartrauktu piecu gadu
laikposmu nav bijusas Danijas rezidenti, saskana ar Danijas Likumu par nekustama ipaSuma
iegliSanu ir jasanem atlauja no Tieslietu ministrijas, lai varétu iegit tiesibas uz nekustamo
ipaSumu Danija. Tas attiecas ari uz juridiskam personam, kuras nav registrétas Danija.
Fiziskam personam nekustama 1pasuma iegtiSana tiek atlauta tad, ja pieteikuma iesniedzgjs

plano izmantot nekustamo TpaSumu par savu galveno dzivesvietu.

Juridiskam personam, kas nav registrétas Danija, nekustama TpaSuma iegtiSana parasti tick
atlauta tad, ja ta ir priekSnosacijums pirc€ja uznémeéjdarbibai. Atlauja ir nepiecieSama ar tad,
ja pieteikuma iesniedz&js nekustamo Tpasumu plano izmantot par otro majokli. Sadu atlauju
pieskir tikai tad, ja p&€c vispargja un konkréta novert€juma tiek atzits, ka pieteikuma

iesniedzg€jam ir seviski speciga saikne ar Daniju.

EU/NZ/10.-A pielikums/lv 26



Atlauju saskana ar Likumu par nekustama ipaSuma iegiiSanu pieskir tikai konkréta nekustama
IpaSuma iegiisanai. Lauksaimniecibas zemes iegtiSanu, ko veic fiziskas vai juridiskas
personas, reglament€ arT Danijas Likums par lauku saimniecibam, kas paredz ierobezojumus
lauksaimniecibas Tpasuma iegtiSanai visam personam — gan no Danijas, gan arvalstim.
Attiecigi fiziskajam vai juridiskajam personam, kuras vélas iegiit lauksaimniecibas nekustamo
IpaSumu, ir jaatbilst minéta likuma prasibam. Tas parasti nozimé, ka uz lauku saimniecibas
iegadi ierobezota mera attiecas prasiba par pastavigu dzivesvietu, proti, saimniecibai jabit
pastavigi apdzivotai. So prasibu nepieméro konkrétai personai. Juridisku personu veidam
jaatbilst kadam no Likuma par lauku saimniecibam § 20 un § 21 uzskaititajiem, un tam jabiit

registrétam Savieniba vai EEZ.

EE: juridiskai personai no ESAO dalibvalsts ir tiesibas iegadaties nekustamo 1paSumu, kura ir:

1)  mazak neka desmit hektaru lauksaimniecibas zemes, meza zemes vai lauksaimniecibas

un meza zemes kopa, bez ierobezojumiem;

i1)  desmit vai vairak hektaru lauksaimniecibas zemes, ja juridiska persona tris gadus tiesi
pirms nekustama Tpasuma iegsanas darfjuma gada ir razojusi LESD I pielikuma
uzskaititos lauksaimniecibas produktus, iznemot zivsaimniecibas produktus un kokvilnu

(“lauksaimniecibas produkti”);
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ii1)  desmit vai vairak hektaru meza zemes, ja juridiska persona tris gadus tiesi pirms
nekustama TpaSuma iegiiSanas darfjuma gada ir bijusi iesaistita meza apsaimniekosana
Meza likuma nozime (“meza apsaimniekoSana”) vai lauksaimniecibas produktu

razosana; un

iv)  mazak neka desmit hektaru lauksaimniecibas zemes un mazak neka desmit hektaru
meza zemes, bet kopa desmit vai vairak hektaru lauksaimniecibas un meza zemes, ja
juridiska persona tris gadus tiesi pirms nekustama TpaSuma iegtiSanas darfjuma gada ir

bijusi iesaistita lauksaimniecibas produktu razoSana vai meza apsaimniekosana.

Ja juridiska persona neatbilst ii)—iv) punkta noteiktajam prasibam, $ada juridiska persona var
iegiit nekustamo Tpasumu, kura kopuma ir desmit vai vairak hektaru lauksaimniecibas zemes,
meZza zemes vai lauksaimniecibas un meza zemes, tikai ar iegadajama nekustama ipasuma

atrasanas vietas pasvaldibas domes atlauju.

Ierobezojumi nekustama Ipasuma iegtiSanai noteiktos geografiskos apgabalos attiecas uz

personam, kas nav EEZ valstspiederigie.
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EL: personam, kuru valstspiederiba vai darbibas baze ir arpus dalibvalstim un Eiropas Brivas
tirdzniecibas asociacijas, ir aizliegts ieglit ipaSuma vai nomat nekustamo 1paSumu pierobezas
regionos. So aizliegumu var atcelt ar diskrecionaru 1émumu, ko pienem attiecigas

decentralizétas parvaldes komiteja (vai valsts aizsardzibas ministrs, ja izmantojamie TIpasumi

pieder Privata valsts paSuma izmantosanas fondam).

HR: arvalstu sabiedribam ir atlauts iegtit pasuma nekustamo TpaSumu pakalpojumu
sniegSanai tikai tad, ja tas ir iedibinatas un inkorporétas Horvatija ka juridiskas personas. Lai
iegiitu paSuma nekustamo Tpasumu, kas nepieciesams filialém pakalpojumu sniegsanai,
jasanem Tieslietu ministrijas apstiprindjums. Arvalstnieki nevar iegiit IpaSuma

lauksaimniecibas zemi.

MT: personas, kuras nav dalibvalsts valstspiederigie, nevar iegadaties nekustamo 1paSumu
komercialiem merkiem. Lai sabiedribas, kuras 25 % (vai vairak) dalu pieder
valstspiederigajiem no valstim arpus Savienibas, varétu iegadaties nekustamo Tpasumu
komercialiem vai uznéméjdarbibas mérkiem, tam jasanem atlauja no kompetentas iestades
(par finansém atbildiga ministra). Kompetenta iestade izlemj, vai planota iegiiSana TpaSuma

radis neto ieguvumu Maltas tautsaimniecibai.

PL: lai arvalstnieki varétu tiesi un netiesi iegiit nekustamo Tpasumu, ir vajadziga atlauja.
Atlauju ar administrativu [émumu izdod par iekSlietam atbildigais ministrs ar valsts
aizsardzibas ministra piekriSanu, bet lauksaimniecibas nekustama ipasuma gadijuma — arT ar

lauksaimniecibas un lauku attistibas ministra piekriSanu.
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Pasakumi:

AT: Burgenlindisches Grundverkehrsgesetz, LGBI. Nr. 25/2007,

Kdrntner Grundverkehrsgesetz, LGBI. Nr. 9/2004;

NO-Grundverkehrsgesetz, LGBI. 6800;

OO-Grundverkehrsgesetz, LGBI. Nr. 88/1994;

Salzburger Grundverkehrsgesetz, LGBI. Nr. 9/2002;

Steiermdrkisches Grundverkehrsgesetz, LGBI. Nr. 134/1993;

Tiroler Grundverkehrsgesetz, LGBI. Nr. 61/1996; Voralberger Grundverkehrsgesetz,
LGBI. Nr. 42/2004; un

Wiener Auslindergrundverkehrsgesetz, LGBI. Nr. 11/1998.

CY: Nekustama 1pasSuma iegtiSanas (arvalstniekiem) likums (109. nodala) ar grozijumiem.

CZ: Likums Nr. 503/2012 Kraj. par Valsts zemes biroju ar grozijumiem.
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DK: Danijas Likums par nekustama 1paSuma iegtiSanu (2014. gada 21. marta Konsolid&tais

likums Nr. 265 par nekustama Tpasuma iegiiSanu);

Iegiisanas izpildrikojums (1995. gada 18. septembra Izpildrikojums Nr. 764); un

un Likums par lauku saimniecibam (2017. gada 4. janvara Konsolidétais likums Nr. 27).

EE: Kinnisasja omandamise kitsendamise seadus (Nekustama TpaSuma iegtiSanas

ierobezojumu likums), 2. nodala § 4, 3. nodala § 10, 2017. gads.

EL: Likums Nr. 1892/1990 ta pasreizgja redakcija kopa ar, ciktal tas attiecas uz piem&rosanu,
valsts aizsardzibas ministra un pilsonu aizsardzibas ministra [Emumu
F.110/3/330340/S.120/7-4-14.

HR: IpaSumtiesibu un citu ar TpaSumu saistitu tiesibu likums (Oficialais véstnesis 91/96,
68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 129/00, 114/01, 79/06, 141/06, 146/08, 38/09, 143/12, 152/14)
354.-358.b pants;

Lauksaimniecibas zemes likums (Oficialais vestnesis 20/18, 115/18, 98/19), 2. pants; un

Vispargjais administrativa procesa likums.
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HU: Valdibas Dekréts Nr. 251/2014 (X. 2.) par arvalstnieku veiktu nekustama ipasuma

iegiiSanu, iznemot lauksaimniecibas un mezsaimniecibas noliikkiem izmantotu zemi; un
1993. gada Likums Nr. LXXVIII (1/A punkts).

MT: Likums par nekustamo ipaSumu (ko iegiist ipasuma nerezidenti) (Immovable Property
(Acquisition by Non-Residents) Act) (246. nod.); un Liguma par pievienoSanos Eiropas
Savienibai Protokols Nr. 6 par otro majoklu iegiisanu Malta (Protocol No 6 of the EU

Accession Treaty on the acquisition of secondary residences in Malta).

PL: 1920. gada 24. marta Likums par nekustama TpaSuma iegiiSanu, ko veic arvalstnieki

(2016. gada likumu krajums, 1061. publikacija, ar grozijumiem).

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts rezZims:

HU: lai nerezidenti varétu iegadaties nekustamo Ipasumu, ir jasanem atlauja no attiecigas

administrativas iestades TpaSuma geografiskaja atrasanas vieta.

Pasakumi:

HU: Valdibas Dekréts Nr. 251/2014 (X. 2.) par arvalstnieku veiktu nekustama ipaSuma

iegiSanu, iznemot lauksaimniecibas un mezsaimniecibas noliikiem izmantotu zemi; un
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1993. gada Likums Nr. LXXVIII (1/A punkts).

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts rezims, lielakas labvélibas

rezZims:

LV: Zemes iegiiSana pilsétas Jaunz€landes valstspiederigajiem ir atlauta, ja tas notiek ar

Latvija vai citas dalibvalstis registrétu juridisko personu starpniecibu, $ados gadijumos:

1) javairak neka 50 % So statiitsabiedribu kapitala pieder dalibvalstu valstspiederigajiem,

Latvijas valstij vai pasvaldibai atseviski vai kopa;

i1)  ja vairak neka 50 % So statiitsabiedribu kapitala pieder tadas tresas valsts fiziskam
personam un sabiedribam, ar kuru Latvija ir noslégusi divpus€ju noligumu par
ieguldijumu veicinasanu un savstarp&ju aizsardzibu, ko Latvijas parlaments ir

apstiprinajis 11dz 1996. gada 31. decembrim;

ii1)  ja vairak neka 50 % So statiitsabiedribu kapitala pieder tadas tresas valsts fiziskam
personam un sabiedribam, ar kuru Latvija ir noslégusi divpus&ju noligumu par
ieguldijumu veicinasanu un savstarp&ju aizsardzibu péc 1996. gada 31. decembra, ja
$ada noliguma ir noteiktas Latvijas fizisko personu un sabiedribu tiesibas attieciba uz

zemes iegliSanu attiecigaja tresa valstT;
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iv)  ja vairak neka 50 % So statiitsabiedribu pasu kapitala kopigi pieder 1)—iii) punkta

minétajam personam; vai
v)  jatas ir publiskas akciju sabiedribas, kuru akcijas koté fondu birza.
Ja Jaunz€lande lauj Latvijas valstspiederigajiem un uznémumiem iegadaties nekustamo
Ipasumu pilsetas Jaunz€landes teritorija, tad Latvija lauj Jaunz€landes valstspiederigajiem un
uznémumiem iegadaties nekustamo Tpasumu pilsétas Latvija ar tiem paSiem nosacijumiem,
kadus piemeéro Latvijas valstspiederigajiem.
Pasakumi:
LV: Likums “Par zemes reformu Latvijas Republikas pilsétas”, 20. un 21. pants.
Attieciba uz investiciju liberalizaciju — valsts rezims, lielakas labvelibas rezims:
DE: uz nekustama ipaSuma iegiiSanu var attiekties konkreti nosacijumi par savstarpibu.
ES: lai veiktu arvalstu ieguldijumus darbibas, kas ir tiesi saistitas ar ieguldijumiem
nekustamaja 1paSuma tadu valstu diplomatiskajam misijam, kuras nav dalibvalstis, ir

vajadziga Spanijas Ministru padomes administrativa atlauja, iznemot, ja ir noslégts

savstarpgjs liberalizacijas noligums.
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RO: arvalstnieki, bezvalstnieki un juridiskas personas (kas nav EEZ dalibvalstu
valstspiederigie un juridiskas personas) var iegiit Ipasumtiesibas uz zemi atbilstosi
nosacijumiem, ko paredz starptautiski noligumi, un pamatojoties uz savstarpibu. Arvalstnieki,
bezvalstnieki un juridiskas personas nevar iegtt paSumtiesibas uz zemi ar labvéligakiem

nosacijumiem neka tie, ko pieméro Savienibas fiziskam vai juridiskam personam.

Pasakumi:

DE: Einfiihrungsgesetz zum Biirgerlichen Gesetzbuche (EGBGB); Civilkodeksa ievada

likums.

ES: karala 1999. gada 23. aprila Dekréts Nr. 664/1999 par arvalstu ieguldijumiem.

RO: Likums Nr. 17/2014 par daziem pasakumiem, kas reglamente tadas lauksaimniecibas

zemes pardoSanu un pirkSanu, kura atrodas arpus pilsétas, ar grozijumiem; un
Likums Nr. 268/2001 par to sabiedribu privatizaciju, kuras apsaimnieko lauksaimniecibai

paredzétu zemi, kas pieder valstij un ko apsaimnieko privati, un par Valsts sektora agentiiras

izveidi ar turpmakiem grozijumiem.
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2. atruna. Profesionalie pakalpojumi (iznemot ar veselibu saistitas profesijas)

Nozare — apakS$nozare: Profesionalie pakalpojumi — juridiskie pakalpojumi;

patentpilnvarnieki, ripnieciska ipaSuma agenti, intelektuala ipasuma

juristi; gramatvediba un uzskaite; revizijas; nodoklu konsultacijas;

arhitekttra un pils€tplanosana; inzeniertehniskie pakalpojumi un

integrétie inzeniertehniskie pakalpojumi.

Nozares klasifikacija: CPC 861, 862, 863, 8671, 8672, 8673, 8674, dala no 879

Attiecigas saistibas:  Piekluve tirgum

Valsts reZims

Lielakas labvélibas rezims

Augstaka vadiba un direktoru padomes

Klatbutne uz vietas

Nodala: Pakalpojumu tirdznieciba un investicijas

Valdibas Iimenis: Eiropas Savieniba / dalibvalsts (ja vien nav noradits citadi)
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Apraksts:

a)

Juridiskie pakalpojumi (dala no CPC 861)!

Lielakai noteiktibai — saskana ar ievadpiezimém, jo 1pasi 8. punktu, prasibas, kas jaizpilda,
lai varétu registréties advokatu kol&gija, var ietvert prasibu bt ieguvusam gradu tiesibu
zinatnes piederibas valstt vai ta ekvivalentu, biit pabeigusam macibas licencéta advokata
uzraudziba vai prasibu par to, ka iesniegt pieteikumu, lai kltitu par advokatu kolggijas locekli,
var tad, ja personai ir birojs vai pasta adrese attiecigas advokatu kolégijas jurisdikcija. Dazas
dalibvalstis var noteikt, ka fiziskam personam, kuras ienem noteiktus amatus juridiska firma,
sabiedriba vai uzn€émuma, vai to akcionariem jabiit tiestbam praktizet piederibas jurisdikcijas

tiesibu joma.

Saja atruna:

a)  “iekSzemes tiesibas” ir konkrétas dalibvalsts tiesibu akti un Savienibas tiesibu akti;

b)  “starptautiskas publiskas tiesibas” ir starptautiskas publiskas tiesibas, iznemot
Savienibas tiesibu aktus, un tas ietver tiesibas, kas ir noteiktas starptautiskos ligumos un
konvencijas, ka arT starptautiskas parazu tiesibas;

c)  “9uridiskas konsultacijas” ietver konsultaciju sniegSanu klientiem jautajumos, kas ir
saistiti ar tiesibu pieméroSanu vai interpretaciju, ar1 par darjjumiem, attiecibam un
stridiem; dalibu sarunas un citos darfjjumos ar tre§am personam par Sadiem jautajumiem
kopa ar klientiem vai to varda; tiesibu aktos pilniba vai dalgji reglamentétu dokumentu
sagatavoSanu; un jebkada veida dokumentu parbaudi tiesibu aktos noteiktiem mérkiem
un saskana ar tiesibu aktos noteiktajam prasibam,;

d)  “tiesiska parstaviba” ietver tadu dokumentu sagatavosSanu, kurus paredz€ts iesniegt
administrativajam iestadém, tiesam vai citam pienaciga kartiba izveidotam oficialam
tiesam, ka arT ieraSanos administrativas iestades, tiesas vai citas pienaciga kartiba
1zveidotas oficialas tiesas; un

e)  “juridiska arbitraZa, samierinasana un mediacija” ir tadu dokumentu sagatavosana, kas
iesniedzami $kirjtiesnesim, samierinatajam vai mediatoram, sagatavoSanas ar tiesibu
pieméroSanu un interpretaciju saistita strida izskatiSanai un ieraSanas uz $ada strida
izskatiSanu. Tas neietver arbitrazas, samierinasanas un mediacijas pakalpojumus stridos,
kas nav saistiti ar tiesibu piem&roSanu un interpretaciju, jo tos klasificé ka
pakalpojumus, kuri ir saistiti ar vadibas konsultacijam. Tas ar1 neietver $kir&jtiesnesa,
samierinataja vai mediatora pienakumu pildiSanu. Ka apakskategorija starptautiskas
juridiskas arbitrazas, samierinaSanas vai mediacijas pakalpojumi attiecas uz tiem pasiem
pakalpojumiem, ja strida ir iesaistitas puses no divam vai vairak valstim.
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum:

Eiropas Savieniba: katra dalibvalstt piemé&ro konkrétas, nediskrimingjosas prasibas attieciba

uz juridisko formu.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts rezZims — un attieciba uz

pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — valsts reZims, klatbiitne uz vietas:

Eiropas Savieniba: fizisku vai juridisku personu tiesisko parstavibu Eiropas Savienibas
Intelektuala 1pasuma biroja (EUIPO) drikst nodro$inat vienigi praktizgjoss jurists, kurs ir
ieguvis kvalifikaciju kada no EEZ dalibvalstim un kura uznémeéjdarbibas vieta atrodas EEZ,
ciktal vinam ming&taja dalibvalsti ir tiesibas rikoties ka parstavim precu zimju lietas vai
ripnieciska TpaSuma lietas, ka ar1 profesionalie parstavji, kuru vardi ir ieklauti saraksta, ko

Saja noluka uztur EUIPO (dala no CPC 861).

AT: lai sniegtu juridiskus pakalpojumus saistiba ar iek§zemes jurisdikcijas (Savienibas un
dalibvalstu) tiesibam, taja skaita nodroSinatu parstavibu tiesas, ir nepiecieSama EEZ vai
Sveices valstspiederiba, ka ar rezidenta statuss (komerciala klatbatne). Tikai juristiem ar EEZ
vai Sveices valstspiederibu ir atlauts sniegt juridiskos pakalpojumus, nodibinot komercialu
klatbutni. Juridiskos pakalpojumus saistiba ar starptautiskajam publiskajam tiesibam un
iek$zemes jurisdikcijas tiestbam ir atlauts sniegt vienigi pari robezam. Arvalstu juristu
(kuriem jabiit pilniba kvalific€tiem piederibas jurisdikcija) lidzdaliba juridiskas firmas pasu
kapitala un tas saimnieciskas darbibas rezultata sadalé nedrikst parsniegt 25 %; par€jiem
dalibniekiem jabit pilniba kvalificétiem EEZ vai Sveices juristiem, un tikai vini drikst Tstenot

iz8kiroSu ietekmi juridiskas firmas [émumu pienemsana.

EU/NZ/10.-A pielikums/lv 38



BE (arT attieciba uz lielakas labvelibas rezZimu): lai var€tu kliit par pilntiesigu advokatu
kol&gijas locekli un sniegt juridiskus pakalpojumus saistiba ar Belgijas ick§zemes tiesibam,
taja skaita nodroSinatu parstavibu tiesa, ir nepiecieSams rezidenta statuss. Lai arvalstu jurists
varétu k1t par pilntiesigu advokatu kolégijas locekli, vinam ir jabiit dzivojuSam valsti vismaz
seSus gadus, sakot no registracijas pieteikuma iesniegSanas (noteiktos apstaklos — tris gadus).

Pieméro prasibu par savstarpibu.

Arvalstu jurists var praktizet ka juridiskais konsultants. Juristi, kas ir arvalstu (arpus
Savienibas) advokatu kolégiju locekli un vélas iedibinaties Belgija, bet neatbilst
nosacijumiem, lai tos varétu registrét pilniba kvalificétu advokatu oficialaja saraksta, Eiropas
Savienibas saraksta vai advokatu stazieru saraksta, var lugt tos registrét t. s. “‘B saraksta”.

“B saraksts” ir izveidots vienigi Briseles advokatu kolégija. “B saraksta” ieklauts jurists drikst
sniegt konsultacijas. Lai varétu veikt parstavibu Cour de Cassation, ir jabit ieklautam

konkréeta saraksta.
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BG (arT attieciba uz lielakas labvélibas rezimu): Sos pakalpojumus drikst sniegt vienigi
dalibvalsts, citas EEZ liguma ligumslédzgjas valsts vai Sveices Konfederacijas
valstspiederigie, kam ir pieskirta atlauja stradat jurista profesija saskana ar attiecigas valsts
tiesibu aktiem. Arvalstnieks, kuram ir atlauts stradat jurista profesija saskana ar savas valsts
tiesibu aktiem (iznemot iepriekS min€tos gadijumus), var piedalities konkrétas lietas
iztiesasana Bulgarijas tiesu iestades ka savas valsts valstspiederiga aizstavis vai pilnvarota
persona kopa ar Bulgarijas advokatu, ja to paredz noligums starp Bulgariju un attiecigo valsti,
vai pamatojoties uz savstarpibas principu, un par to ir ieprieks jaiesniedz ligums Augstakas
advokatu kolégijas padomes priek$sédétajam. To, vai attiecibas ar konkréto valsti ir ievérots
savstarpibas princips, péc Augstakas advokatu kolégijas padomes priekssédétaja pieprasijuma
nosaka tieslietu ministrs. Lai sniegtu juridiskas mediacijas pakalpojumus, arvalstniekam jabiit
ilgtermina vai pastavigas uzturéSanas atlaujai Bulgarija un jabit registrétam Vienotaja
mediatoru registra, kurs ir tieslietu ministra parzina. Bulgarija pilnigu valsts rezimu sabiedribu
iedibinasanas un darbibas, ka arT pakalpojumu sniegSanas joma var piemérot tikai tadas valstis
iedibinatam sabiedribam un tadu valstu pilsoniem, ar kuram ir noslégts vai tiks noslégts

divpusgjs noligums par savstarp&ju tiesisko palidzibu.
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CY: nepieciesama EEZ vai Sveices valstspiederiba, ka arT rezidenta statuss (komerciala
klatbiitne). Kipra juridiskas firmas partneri vai kapitaldalu turétaji, vai direktoru padomes

locekli drikst bt vienigi advokatu kolégija uznemti juristi.

CZ: Jabut pilntiesigam advokatu kolégijas loceklim. Lai sniegtu juridiskus pakalpojumus
saistiba ar iekSzemes (Eiropas Savienibas un dalibvalsts) tiesibam, taja skaita nodrosinatu
parstavibu tiesa, ir nepieciesama EEZ vai Sveices valstspiederiba. Visu veidu juridisko

pakalpojumu sniegSanai ir nepiecieSams rezidenta statuss (komerciala klatbttne).

DE: tiesibas sniegt juridiskos pakalpojumus saistiba ar iekSzemes tiesibam iegiist [idz ar
uznemsanu advokatu kolegija, kur uznem vienigi juristus, kas ir ieguvusi kvalifikaciju EEZ
vai Sveicé. Lai klatu par pilntiesigu advokatu kolégijas locekli, ir nepieciesama komerciala

klatbiitne. Kompetenta advokatu kol&gija var pieskirt atbrivojumu no §is prasibas.

Arvalstu juristiem (ar kvalifikaciju, kas iegiita arpus EEZ vai Sveices) var piemérot
ierobezojumus attieciba uz to lidzdalibu tadas juridiskas firmas kapitala, kura sniedz
juridiskos pakalpojumus saistiba ar ick§zemes tiestbam. Arvalstu juristi vai juridiskas firmas
drikst piedavat juridiskos pakalpojumus saistiba ar arvalstu tiestbam vai starptautiskajam

publiskajam tiesibam, ja pierada, ka tiem piemit specialas zinasanas.
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Profesionalo pakalpojumu sabiedriba drikst kliit par Vacijas juridiskas firmas kapitaldalu
Ipasnieku vienigi tad, ja ta ir uznemta Vacijas advokatu kol€gija un tas juridiska forma atbilst
kadai no federala Advokatu likuma 59.b panta uzskaititajam formam. Kapitaldalu ipaSniekam
ir aktivi japiedalas juridiskas firmas darbiba. Arvalstu juridisko firmu filiales drikst sniegt
juridiskos pakalpojumus, ja tas ir uznemtas advokatu kolégija. Advokatu kolégija uznem ar
nosactjumu, ka kapitaldalu tpasnieki ir ieguvusi jurista vai patentpilnvarnieka kvalifikaciju
valsti, kura iegiita attieciga izglitiba un profesionalais statuss ar Vacijas Tieslietu ministrijas
noteikumiem ir atziti par salidzinamiem (federala Advokatu likuma 206. iedala un federala
Patentpilnvarnieku likuma 157. iedala). Filialei ir jabut atseviskai vadibai ar parstavibas
tiestbam Vacija, un vismaz vienam no filiales vaditajiem, kam ir pieskirtas parstavibas

tiesibas, ir jabtt Vacijas advokatu kolégijas loceklim.

DK: sniegt juridiskos pakalpojumus, izmantojot amata nosaukumu advokat (advokats) vai
lidzigu nosaukumu, ka art nodrosinat parstavibu tiesas drikst tikai advokati ar Danija izsniegtu
licenci praktizét. Eiropas Savienibas, EEZ un Sveices advokati drikst praktizét, izmantojot

sava izcelsmes valstl lietoto amata nosaukumu.

Neskarot Eiropas Savienibas atrunu ieprieks, juridiskas firmas kapitaldalas drikst piederét
vienigi advokatiem, kuri aktivi praktize jurisprudenci juridiskaja firma, tas matesuznémuma
vai meitasuznémuma; citiem juridiskas firmas darbiniekiem; citai Danija registrétai
juridiskajai firmai. Citiem firmas darbiniekiem drikst piederét kopuma ne vairak ka 10 %
kapitaldalu un balsstiesibu juridiskaja firma, un, lai vini varetu klat par kapitaldalu
ipasniekiem, viniem ir janokarto eksamens par 1pasi svarigiem noteikumiem, kuri ir jaievéro

juridiskaja prakse.
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Par firmas valdes locekliem var klut tikai advokati, kuri aktivi praktiz€ jurisprudenci juridiska
firma, tas matesuznémuma vai meitasuznémuma, citi kapitaldalu turétaji un darbinieku
parstavji. Vairakumam valdes loceklu jabut advokatiem, kuri aktivi praktiz€ jurisprudenci
juridiska firma, tas matesuznémuma vai meitasuznémuma. Par juridiskas firmas direktoru var
klut tikai advokati, kuri aktivi praktize jurisprudenci firma, tas matesuznémuma vai

meitasuznémuma, un citi kapitaldalu turétaji, kuri ir nokartojusi iepriekSminéto eksamenu.

EE: Lai sniegtu juridiskus pakalpojumus saistiba ar iekSzemes (Eiropas Savienibas un
dalibvalsts) tiestbam un nodroSinatu parstavibu kriminalprocesa Augstakaja tiesa, ir

nepiecieSams rezidenta statuss (komerciala klatbutne).

EL: lai sniegtu juridiskus pakalpojumus saistiba ar iek§zemes jurisdikcijas (Savienibas un
dalibvalstu) tiesibam, taja skaita nodrosSinatu parstavibu tiesa, ir nepiecieSama EEZ vai

Sveices valstspiederiba un rezidenta statuss (komerciala klatbitne).

ES: Lai sniegtu juridiskus pakalpojumus saistiba ar ick§zemes tiesibam, taja skaita
nodroginatu parstavibu tiesa, ir nepieciesama EEZ vai Sveices valstspiederiba. Kompetentas
iestades var pieskirt atbrivojumu no prasibas par valstspiederibu. Juridisko pakalpojumu

sniegSanai ir nepiecieSama uznémejdarbibas adrese.

FI: lai var€tu uzmantot amata nosaukumu “advokats” (somiski asianajaja, zviedriski
advokat), ir nepieciesams EEZ vai Sveices rezidenta statuss un jabit advokatu kolegijas
loceklim. Juridiskus pakalpojumus, taja skaita saistiba ar Somijas iekSzemes tiesibam, var

sniegt arT personas, kas nav advokatu kolégijas locekli.
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FR: Lai sniegtu juridiskus pakalpojumus saistiba ar iek§zemes tiesibam, taja skaita
nodro§inatu parstavibu tiesa, ir jabit pilntiesigam advokatu kolégijas loceklim, un §im
noliikam ir nepiecieSams EEZ rezidenta statuss vai iedibinajums EEZ. Parstavibai Cour de
Cassation un Conseil d'Etat pieméro kvotas, un $adu parstavibu drikst nodroSinat tikai
Francijas un Eiropas Savienibas valstspiederigie. Jaunz&landes advokatu kolégijas locekli var
registréties Francija ka arvalstu juridiskie konsultanti, lai uz laiku vai pastavigi piedavatu
Francija noteiktus juridiskus pakalpojumus saistiba ar Jaunzeélandes tiesibam vai
starptautiskajam publiskajam tiestbam. Pastavigai darbibai ir nepiecieSama uznémeéjdarbibas

adrese Francijas advokatu kol&gijas jurisdikcija vai registracija vai iedibinajums EEZ.

HR: Lai sniegtu juridiskus pakalpojumus saistiba ar iekSzemes (Savienibas un dalibvalsts)
tiesibam, taja skaita nodroSinatu parstavibu tiesa, ir nepiecieSama Savienibas valstspiederiba.
Ar starptautiskajam publiskajam tiesibam saistita tiesvediba puses $kir&jtiesas un ad hoc tiesas
drikst parstavét arvalstu jurists, kas ir savas piederibas valsts advokatu kolégijas loceklis.
Juridisku firmu drikst iedibinat vienigi persona, kas ir ieguvusi advokata amata nosaukumu
Horvatija (Jaunz€landes firmas var iedibinat filiali, tacu ta nedrikst nodarbinat Horvatijas

advokatus).
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HU: Lai sniegtu juridiskus pakalpojumus saistiba ar iekSzemes tiesibam, taja skaita
nodro§inatu parstavibu tiesa, ir jabit pilntiesigam advokatu kolégijas loceklim, un §im
noliikam ir nepieciesama EEZ vai Sveices valstspiederiba un rezidenta statuss (komerciala
klatbiitne). Arvalstu juristi drikst sniegt juridiskas konsultacijas par savas piederibas valsts un
starptautiskajam publiskajam tiesibam, ka partneri piesaistot Ungarijas advokatu vai juridisko
firmu. Janoslédz sadarbibas ligums ar Ungarijas advokatu (zigyvéd) vai juridisko firmu
(tigyvédi iroda). Arvalstu juridiskais konsultants nevar klit par Ungarijas juridiskas firmas
dalibnieku. Arvalstu juristam nav tiesibu ne sagatavot dokumentus, kas jaiesniedz
Skirgjtiesnesim, samierinatajam vai mediatoram, ne ar1 rikoties ka klienta likumigajam

parstavim $ados procesos neatkarigi no strida priekSmeta.

LT (arT attieciba uz lielakas labvélibas rezimu): lai sniegtu juridiskus pakalpojumus saistiba ar
iek§zemes jurisdikcijas (Savienibas un dalibvalstu) tiesibam, taja skaita nodroSinatu
parstavibu tiesa, ir nepiecieama EEZ vai Sveices valstspiederiba un rezidenta statuss

(komerciala klatbiitne).

Arvalstu advokati drikst piedalities tiesa advokata statusa tikai saskana ar starptautiskiem

noligumiem, taja skaita Tpasiem noteikumiem par parstavibas nodroSinasanu tiesa.
LU (arT attieciba uz lielakas labvélibas rezimu): Lai sniegtu juridiskus pakalpojumus saistiba
ar iekSzemes tiesibam, taja skaita nodroSinatu parstavibu tiesa, ir nepiecieSama EEZ valsts vai

Sveices valstspiederiba un rezidenta statuss (komerciala klatbiitne).

Profesionala organizacija, pamatojoties uz savstarpibas principu, var pieskirt arvalstniekam

atbrivojumu no prasibas par valstspiederibu.
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LV (arT attieciba uz lielakas labvélibas rezimu): Lai praktizétu iekSzemes tiesibas, taja skaita
nodroginatu parstavibu tiesa, ir nepieciesama EEZ vai Sveices valstspiederiba. Arvalstu
advokati drikst piedalities tiesa advokata statusa tikai saskana ar divpus€ju noligumu par

savstarp&ju tiesisko palidzibu.

Attieciba uz Savienibas vai arvalstu advokatiem ir noteiktas TpaSas prasibas. Piem&ram,
piedaliSanas tiesas procesa kriminallietas ir atlauta tikai kopa ar Latvijas Zv€rinatu advokatu

kolégijas advokatu.

MT: lai sniegtu juridiskus pakalpojumus saistiba ar iekSzemes tiesibam, taja skaita
nodroginatu parstavibu tiesa, ir nepieciesama EEZ vai Sveices valstspiederiba, ka ari rezidenta

statuss (komerciala klatbiitne).

NL: amata nosaukumu advocate drikst izmantot vienigi advokati, kuri ir ieguvusi vietgjo
licenci un ir ieklauti Niderlandes registra. Darbojoties Niderlandg, (neregistréti) arvalstu
juristi nedrikst izmantot pilnvertigo amata nosaukumu advocate; ta vieta tiem janorada savas

piederibas valsts profesionala organizacija.

PT (arT attieciba uz lielakas labvélibas rezimu): lai varétu praktizet iekSzemes tiesibas, ir
nepiecieSams rezidenta statuss (komerciala klatbiitne). Lai nodroSinatu parstavibu tiesa, ir
jabit pilntiesigam advokatu kolggijas loceklim. Arvalstnieki, kam ir diploms, kas ir iegiits
kada no juridiskajam fakultatém Portugal€, var registréties Portugales advokatu kolégija
(Ordem dos Advogados) ar tadiem pasiem nosacijumiem ka Portugales valstspiederigie, ja to

attieciga valsts pieméro tadu pasu rezimu Portugales valstspiederigajiem.
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Pargjie arvalstnieki, kam ir Portugales juridiskas fakultates atzits grads tiesibu zinatnés, var
registréties advokatu kolégija un klut par tas locekliem, ja vini pabeidz nepiecieSamo
apmacibu un nokarto gala parbaudijumu un uznemsanas eksamenu. Praktiz&t Portugale drikst
tikai juridiskas firmas, kuru kapitaldalu ipasnieki ir vienigi Portugales advokatu kolégija

uznemti advokati.

Sniegt juridiskas konsultacijas visas arvalstu tiesibu un starptautisko publisko tiesibu jomas
drikst juristi ar atzitiem nopelniem, tiesibu zinatnu magistri un doktori (pat ja tie nav advokati
vai augstskolas profesori), ja vien to profesionalas darbibas vieta (domiciliagdo) atrodas

Portugalg, tie ir nokartojusi uznemsanas eksamenu un ir registréti advokatu kolégija.

RO: arvalstu jurists nedrikst izteikt mutvardu vai rakstveida secinajumus tiesas un citas tiesu

iestades, iznemot starptautisku $kirgjtiesu.

SE (arT attieciba uz lielakas labvélibas rezimu): Uznemsanai Advokatu kol€gija un amata
nosaukuma advokat izmanto$anai nepieciesams EEZ vai Sveices rezidenta statuss. Zviedrijas
Advokatu kolégijas padome var pieskirt atbrivojumu no §is prasibas. Neskarot iepriek$ minéto
Eiropas Savienibas atrunu, uznemsana Advokatu kolégija nav obligats priekSnosacijums, lai
varétu praktizét Zviedrijas ickSzemes tiesibas. Zviedrijas Advokatu kolégijas locekli drikst
nodarbinat tikai Advokatu kolégijas loceklis vai sabiedriba, kura darbojas Advokatu kolégijas
locekla statusa. Tomér Advokatu kol€gijas locekli drikst nodarbinat arvalstu sabiedriba, kas
sniedz advokatu pakalpojumus, ja tas domicils ir Savieniba, EEZ vai Sveices Konfederacija.
Ja Zviedrijas Advokatu kolégijas padome pieskir atbrivojumu no §is prasibas, Zviedrijas

Advokatu kolégijas locekli drikst nodarbinat arT arpussavienibas juridiska firma.
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Advokatu kolégijas locekliem, kuri praktiz€, izmantojot sabiedribas vai personalsabiedribas
juridisko formu, nevar bt cits mérkis ka vien advokata prakse, un tie nedrikst veikt citu
uznémejdarbibu. Ir atlauts sadarboties ar citiem advokatu uzn€mumiem; tomér sadarbibai ar
arvalstu uznémumiem ir vajadziga Zviedrijas Advokatu kolégijas padomes atlauja. Tikai
Advokatu kolégijas loceklim tiesi vai netiesi, ar sabiedribas starpniecibu vai praktizgjot
advokata profesija, drikst piederét kapitaldalas sabiedriba, un tikai Advokatu kolégijas
loceklis drikst klait par partneri. Tikai Advokatu kolégijas loceklis var biit sabiedribas vai
personalsabiedribas valdes loceklis vai valdes locekla vietnieks, rikotajdirektora vietnieks,

pilnvarota paraksttiesiga persona vai sekretars.

SI (arT attieciba uz lielakas labv&libas rezimu): Lai parstavétu klientus tiesa par atlidzibu, ir
nepiecieSama komerciala klatbiitne Slovenijas Republika. Arvalstu jurists ar tiestbam
praktizet jurisprudenci attiecigaja arvalsti drikst sniegt juridiskos pakalpojumus vai praktizéet
jurisprudenci saskana ar Advokatu likuma 34.a panta izklastitajiem nosacijumiem, ja ir

ieverots faktiskas savstarpibas nosacijums.

Neskarot Eiropas Savienibas atrunu par nediskrimingjo$am prasibam attieciba uz juridisko
formu, Slovénijas Advokatu kolégija uznem vienigi personas ar noteiktas formas komercialo
klatbiitni, proti, tai jabut iedibinatai ka viena dalibnieka sabiedribai, juridiskai firmai ar
ierobezotu atbildibu (personalsabiedriba) vai juridiskai firmai ar neierobezotu atbildibu
(personalsabiedriba). Juridiska firma drikst vienigi praktizet jurisprudenci; darboties citas

jomas tai nav atlauts. Par partneriem juridiskaja firma drikst kliit vienigi advokati.
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SK (arT attieciba uz lielakas labvélibas rezimu): Lai sniegtu juridiskus pakalpojumus saistiba
ar iek§zemes tiesibam, taja skaita nodroSinatu parstavibu tiesa, ir nepiecieSsama EEZ
valstspiederiba, ka arT rezidenta statuss (komerciala klatbuitne). Attieciba uz juristiem, kas nav
Savienibas juristi, ir jaievero faktiskas savstarpibas nosacijums.

Pasakumi:

Eiropas Savieniba: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/1001 120. pants’;

2001. gada 12. decembra Padomes Regulas (EK) Nr. 6/2002 78. pants?.

AT: Rechtsanwaltsordnung (Juristu likums) — RAO, RGBI. Nr. 96/1868, 1. un 21.c pants.
Rechtsanwaltsgesetz — EIRAG, BGBI. Nr. 27/2000 ar grozijumiem; § 41 EIRAG

BE: Belgijas Tiesas kodekss (428.—508. pants); Karala 1970. gada 24. augusta Dekréts.

BG: Advokatu likums; Mediacijas likums un Notariata un notaru darbibas likums.

CY: Advokatu likums (2. nodala) ar grozijumiem.

CZ: Likums Nr. 85/1996 Kr3aj., Juridisko profesiju likums.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1001 (2017. gada 14. junijs) par Eiropas
Savienibas precu zimi (ES OV L 154, 16.6.2017., 1. Ipp.).

Padomes Regula (EK) Nr. 6/2002 (2001. gada 12. decembris) par Kopienas dizainparaugiem
(ESOV L 3,5.1.2002., 1. Ipp.).
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DE: Bundesrechtsanwaltsordnung (BRAO; Advokatu federalais likums);

Gesetz iiber die Tdtigkeit europdischer Rechtsanwdlte in Deutschland (EuRAG) un

§ 10 Rechtsdienstleistungsgesetz (RDG)

DK: Retsplejeloven (Tiesvedibas likums) 12. un 13. nodala (2018. gada 14. novembra
konsolidétais likums Nr. 1284).

EE: Advokatuuriseadus (Advokatu kolggijas likums);

Tsiviilkohtumenetluse seadustik (Civilprocesa kodekss);

halduskohtumenetluse seadus (Administrativa procesa kodekss);

kriminaalmenetluse seadustik (Kriminalprocesa kodekss) un

vdidirteomenetluse seadustik (Parkapumu procediiras kodekss).

EL: Jaunais Advokatu kodekss Nr. 4194/2013.

ES: Real Decreto 135/2021, de 2 de marzo, por el que se aprueba el Estatuto General de la
Abogacia Esparniola, 9.1.a. pants.
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FI: Laki asianajajista (Advokatu likums) (496/1958), 1. un 3. pants; un Oikeudenkdymiskaari
(Nr. 4/1734) (Tiesas procesa kodekss).

FR: Loi 71-1130 du 31 décembre 1971, Loi 90- 1259 du 31 décembre 1990 and Ordonnance
du 10 septembre 1817 modifiée.

HR: Juridisko profesiju likums (Oficialais véstnesis 9/94, 117/08, 75/09, 18/11).

HU: 2017. gada Likums Nr. LXXVIII par advokatu profesionalajam darbibam.

LT: Lietuvas Republikas 2004. gada 18. marta Advokaturas likums Nr. IX-2066, kura
jaunakie grozijumi izdariti ar likumu Nr. XIII-571 2017. gada 12. decembrT.

LU: Loi du 16 décembre 2011 modifiant la loi du 10 aout 1991 sur la profession d'avocat.

LV: Kriminalprocesa likuma 79. pants un Latvijas Republikas Advokatiiras likuma 4. pants.

MT: Organizacijas un civilprocesa kodekss (Code of Organisation and Civil Procedure)

(12. nod.).

NL: Advocatenwet (Likums par advokatiem).
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PT: Likums Nr. 145/2015, 9 set., alterada p/ Lei 23/2020, 6 jul. (art.°194 substituido p/
art.201.; e art.” 203.° substituido p/ art.” 213.).

Portugales Advokatu kolégijas statiiti (Estatuto da Ordem dos Advogados) un Dekrétlikums
Nr. 229/2004, 5., 7.-9. pants; Dekrétlikums Nr. 88/2003, 77. un 102. pants; Solicitadores
publiskas profesionalas apvienibas statiiti (Estatuto da Camara dos Solicitadores), kas groziti
ar Likumu Nr. 49/2004, mas alterada p/ Lei 154/2015, 14 set; ar Likumu Nr. 14/2006 un
Dekrétlikumu Nr. 226/2008 alterado p/Lei 41/2013, 26 jun; un

Likums Nr. 78/2001, 31. un 4. pants, Alterada p/Lei 54/2013, 31 jul; Noteikumi par mediaciju
gimenes un darba lietas (Rikojums Nr. 282/2010), alterada p/Portaria 283/2018, 19 out;
Likums Nr. 21/2007 par mediaciju kriminallietas, 12. pants; Likums Nr. 22/2013, 26 fev.,
alterada p/ Lei 17/2017, 16 maio, alterada pelo Decreto-Lei 52/2019, 17 abril.

RO: Advokatu likums; Mediacijas likums un Notariata un notaru darbibas likums.

SE: Rdttegangsbalken (Zviedrijas Tiesas procesa kodekss) (1942:740); un
Zviedrijas Advokatu kolégijas Ricibas kodekss, pienemts 2008. gada 29. augusta.

SI: Zakon o odvetnistvu (Neuradno precisceno besedilo-ZOdv-NPBS8 Drzavnega Zbora RS
z dne 7 junij 2019 (Advokatu likums), neoficials konsolidéts teksts, ko sagatavojis Slovénijas

Parlaments, 2019. gada 7. junijs).

SK: Advokatiras likums Nr. 586/2003, 2. un 12. pants.
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims:

PL: arvalstu juristi var iedibinat tikai registrétu personalsabiedribu, komanditsabiedribu vai

akciju komanditsabiedribu.

Pasakumi:

PL: 2002. gada 5. julija Likums par arvalstu juristu nodroSinatu tiesisko palidzibu Polijas

Republika, 19. pants; Nodoklu konsultaciju likums.

Attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — klatbiitne uz vietas:

IE un IT: Lai sniegtu juridiskus pakalpojumus saistiba ar iek§zemes (Savienibas un

dalibvalsts) tiestbam, taja skaita nodroSinatu parstavibu tiesa, ir nepiecieSams rezidenta statuss

(komerciala klatbiitne).

Pasakumi:

IE: 1954.-2011. gada pienemti Advokatu likumi (Solicitors Acts 1954-2011).

IT: karala Dekréts Nr. 1578/1933, 17. pants, Likums par jurista profesiju.
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b)

Patentpilnvarnieki, riipnieciska ipaSuma agenti, intelektuala ipasuma juristi (dala no CPC 879,

861, 8613)

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims — un attieciba uz

pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — klatbiitne uz vietas:

DE: advokatu kol&gija uznem vienigi patentu juristus ar EEZ vai Sveices kvalifikaciju, un
tadejadi vini klust tiesigi sniegt patentpilnvarnieka pakalpojumus Vacija iekSzemes tiesibu
joma. Lai klutu par pilntiesigu advokatu kol&gijas locekli, ir nepiecieSama komerciala
klatbiitne. Advokatu kolégija var pieskirt atbrivojumu no $is prasibas. Arvalstu patentu juristi
var piedavat juridiskos pakalpojumus arvalstu tiesibas, ja pierada, ka tiem ir specialas
zinaSanas. Lai sniegtu juridiskos pakalpojumus Vacija, ir jaregistréjas. Arvalstu patentu juristi
(iznemot juristus ar EEZ un Sveices kvalifikaciju) nedrikst iedibinat firmu kopa ar valsts

patentu juristiem.

Arvalstu patentu juristi (iznemot EEZ un Sveices juristus) drikst izveidot komercialo klatbiitni

vienigi Patentanwalts-GmbH vai Patentanwalts-AG forma, iegustot kapitaldalu mazakumu.

EU/NZ/10.-A pielikums/lv 54



Kops 2022. gada 1. augusta profesionalo pakalpojumu sabiedriba var kliit par Vacijas patentu
tiesibu firmas kapitaldalu Tpasnieku vienigi tad, ja $ada sabiedriba ir uznemta Vacijas Patentu
juristu savieniba un tas juridiska forma atbilst kadai no Patentu juristu likuma 52.b panta
uzskaititajam formam. Arvalstu patentu juristu firmas drikst sniegt pakalpojumus, ja tas ir
uznemtas Vacijas Patentu juristu savieniba. Uznems$anas nosacijumi — kapitaldalu turétajam
jabit ar jurista, nodoklu gramatveza, revidenta vai patentpilnvarnieka kvalifikaciju, bet, ja ta

ir filiale, tas vaditajam jabit tiestbam parstavet uzn€émumu Vacija.

FR: ripnieciska ipaSuma agenta pakalpojumu sniedz&ju saraksta registré personas, kas ir
iedibinatas EEZ vai kam ir EEZ rezidenta statuss. Fiziskam personam ir jabut EEZ
valstspiederigajiem. Lai parstavétu klientu Nacionala intelektuala pasuma biroja, ir jabiit
iedibinatam EEZ. Pakalpojumus drikst sniegt, vienigi izmantojot société civile professionnelle
(SCP), société d’exercice libéral (SEL) vai, ieveérojot konkrétus nosacijumus, jebkadu citu
juridisko formu. Neatkarigi no juridiskas formas ir speka prasiba, ka vairak neka pusei
kapitaldalu un balsstiesibu sabiedriba japieder EEZ specialistiem. Juridiskajam firmam var
bt tiesibas sniegt riipnieciska IpaSuma agenta pakalpojumus (sk. atrunu par juridiskajiem

pakalpojumiem).

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — valsts reZims — un attieciba uz pakalpojumu

parrobezu tirdzniecibu — valsts reZims, klatbiitne uz vietas:

AT: lai varétu sniegt patentpilnvarnieka pakalpojumus, ir nepieciesama EEZ vai Sveices

valstspiederiba, ka arT rezidenta statuss.
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BG un CY: lai varétu sniegt patentpilnvarnieka pakalpojumus, ir nepiecieSama EEZ vai

Sveices valstspiederiba. CY: prasiba par rezidenta statusu.

EE: lai varétu sniegt patentpilnvarnieka pakalpojumus, ir nepiecieSama Igaunijas vai

Savienibas valstspiederiba, ka arT pastaviga rezidenta statuss.

ES: lai var€tu sniegt patentpilnvarnieka pakalpojumus, ir nepieciesams iedibinajums

dalibvalsti, komerciala klatbiitne, ka ar1 pastaviga rezidenta statuss.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — valsts rezims un attieciba uz pakalpojumu parrobezu

tirdzniecibu — valsts rezZims:

PT: lai sniegtu riipnieciska ipasuma agenta pakalpojumus, ir nepiecieSama EEZ

valstspiederiba.

LV: Patentpilnvarniekiem ir nepiecieSama Savienibas valstspiederiba.

Attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — klatbiitne uz vietas:

FI un HU: lai var@tu sniegt patentpilnvarnieka pakalpojumus, ir nepiecieSams EEZ rezidenta

status.

SI: registrétu tiesibu (patentu, precu zimju, dizainparaugu aizsardzibas) turétajam/pieteikuma
iesniedz€jam ir nepiecieSams Sloveénijas rezidenta statuss. Lai izpilditu So prasibu, var ar1
izmantot Slovénija registrétu patentpilnvarnieku vai pre¢u zimju un dizainparaugu agentu,

kura parzina bis galvenokart oficiala sazina, pazinojumu sniegSana utt.
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Pasakumi:

AT: Patentu juristu likums, BGBI. 214/1967 ar grozijumiem, §§ 2 un 16a.

BG: Patentu un funkcionalo modelu registracijas likums, 8.b nodala.

CY: Advokatu likums (2. nodala) ar grozijumiem.

DE: Patentanwaltsordnung (PAO). Gesetz iiber die Tdtigkeit europdischer Patentanwidlte in
Deutschland (EuPAG) un § 10 Rechtsdienstleistungsgesetz (RDG).

EE: Patendivoliniku seadus (Patentpilnvanieku likums) § 2, § 14.

ES: Ley 24/2015, de 24 de julio, de Patentes, 175., 176. un 177. pants. Ley 17/2009, de 23 de

noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, 3.2. pants.

FI: Tavaramerkkilaki (Precu zZimju likums) (7/1964);

Laki auktorisoiduista teollisoikeusasiamiehistd (Likums par pilnvarotiem riipnieciska

Ipasuma juristiem) (22/2014)

Laki kasvinjalostajanoikeudesta (Augu selekcionaru tiesibu likums) (1279/2009); un

Mallioikeuslaki (Registréto dizainparaugu likums) (221/1971).
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FR: Code de la propriété intellectuelle.

HU: 1995. gada Likums Nr. XXXII par patentpilnvarniekiem.

LV: Rupnieciska 1pasuma institiiciju un procediiru likuma XVIII nodala (119.-136. pants).

PT: Dekretlikums Nr. 15/95, kas grozits ar Likumu Nr. 17/2010 (ar Rikojuma (Portaria)
Nr. 1200/2010 5. pantu un ar Rikojumu Nr. 239/2013), un Likums Nr. 9/2009.

SI: Zakon o industrijski lastnini (Riipnieciska Ipasuma likums), Uradni list RS, $t. 51/06 —
uradno precisceno besedilo in 100/13 un 23/20 (Slovénijas Republikas Oficialais vEstnesis,

Nr. 51/06 — oficials konsolid&tais teksts 100/13 un 23/20).

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — valsts rezims — un attieciba uz pakalpojumu

parrobezu tirdzniecibu — valsts reZims, klatbiitne uz vietas:

IE: prasiba iedibinajuma izveidei — vismaz vienam no sabiedribas direktoriem, partneriem,
vaditajiem vai darbiniekiem jabiit registrétam Irija ka patentu vai intelektuala Ipasuma tiesibu
juristam. Lai varétu sniegt parrobezu pakalpojumus, ir nepiecieSama EEZ valstspiederiba un
komerciala klatbutne, galvena uznémeéjdarbibas vieta EEZ dalibvalsti un kvalifikacija, kas

ieglta atbilstoSi EEZ dalibvalsts tiesibu aktiem.
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Pasakumi:

IE: 1996. gada Precu zimju likuma (Trade Marks Act 1996) 85. un 86. pants ar grozijumiem,;

1996. gada Precu zimju noteikumu (7rade Marks Rules 1996) 51., 51.A un 51.B punkts ar
grozijumiem; 1992. gada Patentu likuma (Patent Act 1992) 106. un 107. iedala ar
grozijumiem un Patentpilnvarnieku registra noteikumi (Register of Patent Agent Rules)

S.1. 580, 2015.

Gramatvedibas un uzskaites pakalpojumi (CPC 8621, iznemot revizijas pakalpojumus, 86213,

86219, 86220)

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims — un attieciba uz

pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — klatbiitne uz vietas:

AT: arvalstu gramatveziem un uzskaitveziem, kas ir ieguvusi kvalifikaciju saskana ar savas
piederibas valsts tiesibu aktiem, nedrikst piederét vairak par 25 % kapitaldalu un balsstiesibu
Austrijas uzn€émuma. Pakalpojumu sniedz&jam ir vajadzigs birojs vai profesionalas prakses

vieta EEZ (CPC 862).
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FR: ir jaizpilda prasiba par iedibindjumu vai rezidenta statusu. Pakalpojumu sniegSanai var
izmantot sabiedribu jebkura juridiska forma, iznemot société en nom collectif (SNC) un
societé en commandite simple (SCS). Uz sociétés d’exercice libéral (SEL), association de
gestion et comptabilité (SEL) un société pluri-professionnelle d’exercice (SPE) attiecas 1pasi

nosactjumi (CPC 86213, 86219, 86220).

IT: ieklausanai profesionalaja registra, kas ir nepiecie$ama, lai varétu sniegt gramatvedibas un
uzskaites pakalpojumus, ir vajadzigs rezidenta statuss vai uznémuma domicils (CPC 86213,

86219, 86220).

PT (arT attieciba uz lielakas labvélibas rezimu): ieklausanai Sertificéto gramatvezu savienibas
(Ordem dos Contabilistas Certificados) profesionalaja registra, kas ir nepiecie$ama, lai varétu
sniegt gramatvedibas pakalpojumus, ir vajadzigs rezidenta statuss vai uzn€muma domicils,
turklat ar savstarpibas nosacijumu, proti, ka lidzvertigu reZimu pieméro ari attieciba uz
Portugales valstspiederigajiem.

Pasakumi:

AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (Valsts gramatveza un revidenta profesijas likums,

BGBI. INr. 58/1999), § 12, § 65, § 67, § 68 (1) 4; un

Bilanzbuchhaltungsgesetz (BibuG), BGBI. I Nr. 191/2013, §§ 7, 11, 28.

EU/NZ/10.-A pielikums/lv 60



d)

FR: Ordonnance 45-2138 du 19 septembre 1945.

IT: LikumdoS$anas dekréts Nr. 139/2005 un Likums Nr. 248/2006.

PT: Dekrétlikums Nr. 452/99, kas grozits ar 7. septembra Likumu Nr. 139/2015.

Attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — klatbtitne uz vietas:

SI: lai sniegtu gramatvedibas un uzskaites pakalpojumus, ir nepiecieSams iedibinajums

Eiropas Savieniba (CPC 86213, 86219, 86220).

Pasakumi:

SI: Likums par pakalpojumiem ieksgja tirgii, SR Oficialais véstnesis Nr. 21/10.

Revizijas pakalpojumi (CPC 86211, 86212, iznemot gramatvedibas un uzskaites

pakalpojumus)

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — valsts rezims, lielakas labvelibas reZims un attieciba

uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — valsts reZims, lielakas labvelibas reZims:
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Eiropas Savieniba: lai varétu sniegt obligatas revizijas pakalpojumus, ir jasanem
apstiprinajums no dalibvalsts kompetentas iestades, kura var atzit revidenta — Jaunz€landes
vai tresas valsts valstspiederiga — kvalifikaciju par [idzvertigu, ieverojot savstarpibas
nosacijumu (CPC 8621).

Pasakumi:

Eiropas Savieniba: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES!; un

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/43/EK2.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum:

BG: var piemérot nediskrimingjosas prasibas attieciba uz juridisko formu.

Pasakumi:

BG: Neatkarigas finanSu revizijas likums.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. jiinijs) par noteiktu
veidu uzn€mumu gada finansSu parskatiem, konsolidetajiem finanSu parskatiem un saistitiem
zinojumiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/43/EK un atcel
Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK (ES OV L 182, 29.6.2013., 19. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/43/EK (2006. gada 17. maijs ), ar ko paredz
gada parskatu un konsolidéto parskatu obligatas revizijas, groza Padomes Direktivu
78/660/EEK un Padomes Direktivu 83/349/EEK un atce] Padomes Direktivu 84/253/EEK
(ESOV L 157, 9.6.2006., 87. Ipp.).
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims — un attieciba uz

pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — klatbiitne uz vietas:

AT: arvalstu revidentiem, kas ir ieguvusi kvalifikaciju saskana ar savas piederibas valsts
tiesibu aktiem, nedrikst piederét vairak par 25 % kapitaldalu un balsstiesibu Austrijas

uznémuma. Pakalpojumu sniedz€jam ir vajadzigs birojs vai profesionalas prakses vieta EEZ.

Pasakumi:

AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (Neatkariga gramatveza un revidenta profesijas likums,

BGBI. I Nr. 58/1999), § 12, § 65, § 67, § 68 (1) 4.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum — un attieciba uz pakalpojumu

parrobezu tirdzniecibu — klatbiitne uz vietas:

DK: lai var@tu sniegt obligatas revizijas pakalpojumus, revidentam jabiit apstiprinatam
Danija. Lai sanemtu apstiprinajumu, ir nepiecieSams EEZ dalibvalsts rezidenta statuss. Nav
atlauts iegtit vairak par 10 % balsstiesibu apstiprinatos revizijas uznémumos, ka ari revizijas
uznémumos, kuri nav apstiprinati saskana ar regulam, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un

Padomes Direktivu 2006/43/EK1.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/43/EK (2006. gada 17. maijs), ar ko paredz
gada parskatu un konsolidéto parskatu obligatas revizijas, groza Padomes Direktivu
78/660/EEK un Padomes Direktivu 83/349/EEK un atce] Padomes Direktivu 84/253/EEK (ES
OV L 157, 9.6.2006., 87. Ipp.).
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FR (ar attieciba uz lielakas labvélibas reZimu): attieciba uz obligato reviziju: jabtt
iedibinajumam vai rezidenta statusam. Jaunz€landes valstspiederigie drikst sniegt obligatas
revizijas pakalpojumus Francija, ieverojot savstarpibas principu. Pakalpojumu sniegs$anai var
izmantot jebkadas formas sabiedribu, iznemot tas, kuras partneri tiek uzskatiti par
komersantiem (commerg¢ants), piemeram, société en nom collectif (SNC) un société en
commandite simple (SCS).

PL: lai sniegtu revizijas pakalpojumus, ir nepiecieSams iedibinajums Eiropas Savieniba.
Piem@ro prasibas attieciba uz juridisko formu.

Pasakumi:

DK: Revisorloven (Danijas Likums par apstiprinatiem revidentiem un revizijas

uzn@mumiem), 2018. gada 20. novembra Likums Nr. 1287.

FR: Code de commerce.
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PL: 2017. gada 11. maija Likums par obligatajiem revidentiem, revizijas uzn€mumiem un

publisko uzraudzibu — 2017. gada likumu krajuma 1089. publikacija.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims un attieciba uz

pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, valsts reZims:
CY: Lai sanemtu atlauju, ir javeic ekonomisko vajadzibu parbaude. Galvenie kriteriji:
nodarbinatibas situacija apaks$nozare. Fiziskam personam ir atlauts veidot profesionalas

apvienibas (personalsabiedribas).

SK: atlauju veikt revizijas Slovakijas Republika var iegiit vienigi uzn€mums, kura vismaz

60 % kapitaldalu vai balsstiesibu pieder Slovakijas vai citas dalibvalsts valstspiederigajiem.

Pasakumi:

CY: 2017. gada Revidentu likums (Likums Nr. 53(I)/2017).

SK: Likums Nr. 423/2015 par obligato reviziju.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum — un attieciba uz pakalpojumu

parrobezu tirdzniecibu — valsts reZims, klatbiitne uz vietas:
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DE: revizijas uznémumi (Wirtschaftspriifungsgesellschaften) drikst darboties vienigi kada no
juridiskajam formam, ko ir atlauts izmantot EEZ. Pilnsabiedribas un komercialas
komanditsabiedribas var atzit par “Wirtschaftspriifungsgesellschaften” tikai tad, ja tas ir
icklautas komercregistra ka tirdzniecibas partneribas, pamatojoties uz to fiduciarajam
darbibam, 27. pants (Wirtschaftspriiferordnung, WPQO). Tomér saskana ar 134. pantu
(Wirtschaftspriiferordnung, WPO) registréti revidenti no treSam valstim drikst veikt gada
finansu parskatu obligato reviziju vai iesniegt konsolid€tos finansu parskatus par sabiedribam,
kuru galvena mitne atrodas arpus Savienibas un kuru parvedamos veértspapirus piedava

tirdzniecibai reguléta tirgi.

Pasakumi:

DE: Handelsgesetzbuch, (HGB; Komerctiesibu kodekss); Gesetz iiber eine Berufsordnung der
Wirtschaftspriifer (Wirtschaftspriiferordnung — WPQO; Neatkarigo gramatvezu likums).

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — valsts rezims un attieciba uz pakalpojumu parrobezu

tirdzniecibu — valsts reZims:

ES: Apstiprinatajiem revidentiem ir nepiecie$ama dalibvalsts valstspiederiba. ST atruna
neattiecas uz revizijam, ko veic arpussavienibas sabiedribas, kuras tiek kotétas Spanijas
regulétaja tirgd.

Pasakumi:

ES: Ley 22/2015, de 20 de julio, de Auditoria de Cuentas (jaunais Revizijas likums: Likums
Nr. 22/2015 par revizijas pakalpojumiem).
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims:

EE: pieméro prasibas attieciba uz juridisko formu. Revizijas uzn€muma kapitaldalu parstaveto
balsu vairakumam japieder zvérinatiem revidentiem, kurus uzrauga EEZ dalibvalsts
kompetenta iestade, kuri ir ieguvusi kvalifikaciju EEZ dalibvalsti, vai revizijas uzn€mumiem.
Vismaz trim ceturtdalam personu, kuras parstav revizijas uznémumu, pamatojoties uz tiesibu

aktiem, jabit ieguvusam kvalifikaciju EEZ dalibvalsti.

Pasakumi:

EE: Revidentu darbibas likums (Audiitortegevuse seadus), § 76—77.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — valsts rezims, lielakas labvelibas rezZims — un

attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — klatbiitne uz vietas:

SI: pieméro prasibu par komercialu klatbiitni. Tresas valsts revizijas struktiira var biit
Slovénijas revizijas uznémuma kapitaldalu turétajs vai veidot personalsabiedribu kopa ar to,
bet ar nosacTjumu, ka saskana ar tas valsts tiestbu aktiem, kura tresas valsts revizijas struktiira
ir inkorporéta, Slovénijas revizijas uzn€mumi drikst biit revizijas uzn€muma kapitaldalu

turétaji vai veidot ar to personalsabiedribas miné&taja valsti (prasibas par savstarpibu).

Pasakumi:

SI: Revizijas likums (ZRev-2), SR Oficialais véstnesis Nr. 65/2008 (ar jaunakajiem

grozijumiem Nr. 115/21); un

Uzpe€mumu likums (ZGD-1), SR Oficialais véstnesis Nr. 42/2006 (ar jaunakajiem
grozijumiem Nr. 18/21).
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Attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — klatbiitne uz vietas:

BE: nepieciesams iedibinajums Belgija, kur tiks veikta profesionala darbiba un glabati ar to
saistitie akti, dokumenti un korespondence. Vismaz vienam uznémuma parvaldniekam vai

vaditajam jabiit apstiprinatam revidentam.

FI: vismaz vienam no revidentiem Somijas sabiedriba ar ierobezotu atbildibu un sabiedribas,
kam ir pienakums veikt reviziju, ir nepiecieSams EEZ rezidenta statuss. Revidentam jabiit

valstl licencétam revidentam vai valsti licencétam revizijas uznémumam.

HR: revizijas pakalpojumus drikst sniegt tikai juridiskas personas, kuras ir iedibinatas

Horvatija, vai fiziskas personas, kuras ir Horvatijas rezidenti.

IT: lai fiziskas personas var€tu sniegt revizijas pakalpojumus, tam ir nepiecieSams rezidenta

statuss.

LT: lai sniegtu revizijas pakalpojumus, jabut iedibinajumam EEZ.

SE: tikai Zviedrija apstiprinati revidenti un Zviedrija registréti revizijas uzn€mumi var sniegt
obligatas revizijas pakalpojumus. Ir nepiecieSams EEZ rezidenta statuss. Nosaukumu
“apstiprinats revidents” un “pilnvarots revidents” drikst izmantot vienigi Zviedrija apstiprinati
vai pilnvaroti revidenti. Saimnieciskas darbibas kooperativu un dazu citu uznémumu
revidentiem, kuri nav sertific€ti vai apstiprinati revidenti, jabtit EEZ rezidentiem, ja vien

valdiba vai valdibas iecelta iestade konkréta gadijuma nelemj citadi.
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Pasakumi:

BE: 2016. gada 7. decembra Likums par revidentu profesijas organizéSanu un publisko

uzraudzibu (Valsts revidentu likums).

FI: Tilintarkastuslaki (Revizijas likums) (459/2007); nozaru likumi, kuros ir prasiba izmantot

valsti licencétus revidentus.

HR: Revizijas likums (Oficialais v€stnesis Nr. 146/05, 139/08, 144/12), 3. pants.

IT: Likumdos$anas dekr&ts Nr. 58/1998, 155., 158. un 161. pants; un

Republikas Prezidenta dekréts Nr. 99/1998 un Likumdosanas dekréts Nr. 39/2010, 2. pants.

LT: 1999. gada 15. junija Likums par reviziju Nr. VIII-1227 (2008. gada 3. julija jauna
redakcija Nr. X1676).

SE: Revisorslagen (Revidentu likums) (2001:883);

Revisionslag (Revizijas likums) (1999:1079);

Aktiebolagslagen (Sabiedribu likums) (2005:551);
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Lag om ekonomiska foreningar (Saimnieciskas darbibas kooperativu likums) (2018:672); un

Citi likumi, kas reglament€ prasibas par apstiprinatu revidentu izmantoSanu.

Nodoklu konsultaciju pakalpojumi(CPC 863, neietver juridiskas konsultacijas un juridisko

parstavibu nodoklu jautajumos, kas ir ietvertas juridiskajos pakalpojumos)

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims — un attieciba uz

pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — klatbiitne uz vietas:

AT: arvalstu nodoklu konsultantiem, kas ir ieguvusi kvalifikaciju saskana ar savas piederibas
valsts tiesibu aktiem, nedrikst piederét vairak par 25 % kapitaldalu un balsstiesibu Austrijas
uznémuma. Pakalpojumu sniedz€jam ir vajadzigs birojs vai profesionalas prakses vieta EEZ
valsti.

Pasakumi:

AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (Neatkariga gramatveza un revidenta profesijas likums,

BGBI. I Nr. 58/1999), § 12, § 65, § 67, § 68 (1) 4.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum:

DE: Pieméro nediskrimingjoSas prasibas attieciba uz juridisko formu.
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Pasakumi:
DE: Steuerberatungsgesetz (1975. gada 4. novembra Nodoklu konsultaciju likums (BGBI! 1.,
2735. Ipp.), jaunakie grozijumi veikti ar 2021. gada 10. augusta likuma 50. pantu (BGBI. 1,

2436. Ipp.): §§ 3, 34, 40(1), 49, 50a.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum — un attieciba uz pakalpojumu

parrobezu tirdzniecibu — klatbiitne uz vietas:

FR: ir jaizpilda prasiba par iedibinajumu vai rezidenta statusu. Pakalpojumu sniegSanai var
izmantot sabiedribu jebkura juridiska forma, iznemot société en nom collectif (SNC) un
société en commandite simple (SCS). Ipasi nosacTjumi attiecas uz sociétés d’exercice libéral
(SEL), association de gestion et comptabilité (AGC) un société pluri-professionnelle
d’exercice (SPE).

Pasakumi:

FR: Ordonnance 45-2138 du 19 septembre 1945.

Attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — klatbtitne uz vietas:

HU: nodoklu konsultaciju pakalpojumu sniedz€jam ir jabiit EEZ rezidentam.

IT: prasiba par rezidenta statusu.
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Pasakumi:

HU: 2017. gada Likums Nr. 150 par nodokliem; valdibas Dekréts Nr. 2018/263 par

registraciju un apmacibu nodoklu konsultaciju darbibu veiksanai.

IT: LikumdoS$anas dekréts Nr. 139/2005 un Likums Nr. 248/2006.

Arhitektiiras un pilsétplanosanas pakalpojumi, inZeniertehniskie pakalpojumi un integrétie

inZeniertehniskie pakalpojumi (CPC 8671, 8672, 8673, 8674)

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum:

FR: lai sniegtu arhitekttiras pakalpojumus, arhitekts var iedibinaties Francija, izmantojot tikai
sadas juridiskas formas (bez diskriminacijas): société anonyme (SA), société a responsabilité
limitée (SARL) (sociétés anonymes, a responsabilité limitée), entreprise unipersonnelle a
responsabilité limitée (EURL), société civile professionnelle (SCP) (en commandite par
actions), société coopérative et participative (SCOP), société d'exercice libéral a
responsabilité limitée (SELARL), société d'exercice libéral a forme anonyme (SELAFA),
societé d'exercice libéral par actions simplifiée (SELAS) vai Société par actions simplifiée

(SAS), vai ar1 ka privatpersona vai ka partneris arhitektu biroja (CPC 8671).
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Pasakumi:

FR: Loi 90-1258 relative a l'exercice sous forme de société des professions libérales;
Deécret 95-129 du 2 fevrier 1995 relatif a l'exercice en commun de la profession d'architecte

sous forme de société en participation;

Décret 92-619 du 6 juillet 1992 relatif a l'exercice en commun de la profession d'architecte
sous forme de société d'exercice libéral a responsabilité limitée SELARL, société d'exercice
libéral a forme anonyme SELAFA, société d'exercice libéral en commandite par actions

SELCA un Loi 77-2 du 3 janvier 1977.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims un attieciba uz

pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, valsts reZims:

BG: Konsultantiem, kuri v€las vertét ieguldijumu planu atbilstibu vai sniegt buvuzrauga
pakalpojumus, ir nepiecieSams iedibinajums Bulgarija saskana ar Bulgarijas Komerclikumu
vai registracija Eiropas Savienibas vai EEZ dalibvalsts Komercregistra.

Pasakumi:

BG: Telpiskas attistibas likums, 167. panta 1. punkts.
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — valsts rezZims un attieciba uz pakalpojumu parrobezu

tirdzniecibu — valsts rezims:

HR: Ja metu vai projektu ir izstradajis arvalstu arhitekts, inzenieris vai pilsétplanotajs, ta
atbilstiba Horvatijas tiesibu aktiem ir jaapstiprina fiziskai vai juridiskai personai, kam ir
pilnvaras sniegt $adu apstiprinajumu Horvatija (CPC 8671, 8672, 8673, 8674).

Pasakumi:

HR: Likums par fizisko planosanu un buvdarbiem (Oficialais véstnesis Nr. 118/18, 110/19);
Fiziskas planosanas likums (Oficialais v&stnesis Nr. 153/13, 39/19).

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims — un attieciba uz

pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — valsts rezims, klatbiitne uz vietas:

CY: arhitekturas un pilsétplanosSanas pakalpojumiem, inzeniertehniskajiem un integrétajiem
inzeniertehniskajiem pakalpojumiem piemero prasibu par valstspiederibu un reizdenta statusu
(CPC 8671, 8672, 8673, 8674).

Pasakumi:

CY: Likums Nr. 41/1962 ar grozijumiem; Likums Nr. 224/1990 ar grozijumiem un Likums
Nr. 29(1)2001 ar grozijumiem.
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Attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — klatbiitne uz vietas:

CZ: jabit EEZ rezidentam.

HU: prasibu par EEZ rezidenta statusu pieméro fiziskam personam, kuras atrodas Ungarijas
teritorija un sniedz $adus pakalpojumus: arhitektiiras pakalpojumi, inzeniertehniskie
pakalpojumi (attiecas tikai uz praktikantiem pecdiploma apmaciba), integrétie
inZeniertehniskie pakalpojumi un ainavu arhitektiiras pakalpojumi (CPC 8671, 8672, 8673,
8674).

IT: ieklausanai profesionalaja registra, kas ir nepiecie$ama, lai varétu sniegt arhitektiiras un
inzeniertehniskos pakalpojumus, ir vajadzigs rezidenta statuss, profesionalais domicils vai
uznémgéjdarbibas adrese Italija (CPC 8671, 8672, 8673, 8674).

SK: lai varétu sniegt arhitekttiras un inzeniertehniskos pakalpojumus, ir jaregistréjas
profesionalaja savieniba, un $adai registracijai ir nepiecieSams EEZ rezidenta statuss

(CPC 8671, 8672, 8673, 8674).

Pasakumi:

CZ: Likums Nr. 360/1992 Kr3j. par to pilnvaroto arhitektu un pilnvaroto inZenieru un tehniku

profesijas praksi, kuri strada eku biivniecibas joma.
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HU: 1996. gada Likums Nr. LVIII par arhitektu un inZenieru profesionalajam savienibam.

IT: karala Dekr&ts Nr. 2537/1925, noteikumi par arhitekta un inZeniera profesiju; Likums
Nr. 1395/1923; un

Republikas prezidenta dekréts (D.P.R.) Nr. 328/2001.

SK: Likums Nr. 138/1992 par arhitektiem un inzenieriem, 3., 15., 15.a, 17.a un 18.a pants.
Attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, valsts rezZims:

BE: arhitekturas pakalpojumu sniegSana ietver kontroli par darbu izpildi (CPC 8671, 8674).
Arvalstu arhitektiem, kas ir pilnvaroti sava piederibas valstT un vélas neregulari praktizet sava
profesija Belgija, ir jasanem ieprieks€ja atlauja no profesionalas organizacijas padomes taja
geografiskaja teritorija, kura vini plano sniegt pakalpojumus.

Pasakumi:

BE: 1939. gada 20. februara Likums par arhitekta profesijas nosaukuma aizsardzibu un
1963. gada 26. junija likums, ar ko izveido Arhitektu profesionalo organizaciju; 1983. gada
16. decembra Etikas noteikumi, ko izstradajusi valsts Arhitektu profesionalas organizacijas

padome (apstiprinati ar 1985. gada 18. aprila 4.R. 1. pantu, publicéti M.B. 1985. gada

8. maija).
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3. atruna. Profesionalie pakalpojumi (ar veselibu saistitie pakalpojumi un zalu mazumtirdznieciba)

Nozare — apaksnozare:

Nozares klasifikacija:

Attiecigas saistibas:

Nodala:

Valdibas limenis:

Profesionalie pakalpojumi — medicinas (ar1 psihologu) un
zobarstniecibas pakalpojumi; vecmates; masas; fizioterapeiti un
vidg€jais medicinas personals; veterinarmediciniskie pakalpojumi; zalu
un medicinas un ortopédijas pre¢u mazumtirdznieciba un citi
farmaceitu sniegtie pakalpojumi.

CPC9312,93191, 932, 63211

Piekluve tirgum

Valsts reZims

Lielakas labvelibas rezims

Augstaka vadiba un direktoru padomes

Klatbiitne uz vietas

Pakalpojumu tirdznieciba un investicijas

Eiropas Savieniba/dalibvalsts (ja vien nav noradits citadi)
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Apraksts:

a)  Medicinas, zobarstniecibas, vecmasu, medmasu, fizioterapeitu un vid€ja medicinas personala

pakalpojumi (CPC 852,9312, 93191)

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — valsts rezims, lielakas labvélibas rezZims un attieciba
uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, valsts rezims, lielakas labvelibas
reZims:

IT: Lai varétu sniegt psihologa pakalpojumus, jabiit Savienibas valstspiederigajam. Arvalstu
specialistiem var pieskirt atlauju praktizet, pamatojoties uz savstarpibas principu (dala no
CPC9312).

Pasakumi:

IT: Likums Nr. 56/1989 par psihologa profesiju.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts rezZims — un attieciba uz

pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, valsts reZims, klatbiitne uz vietas:
CY: attieciba uz medicinas (ar1 psihologu), zobarstniecibas, vecmasu, masu, fizioterapeitu un

vid€ja medicinas personala pakalpojumu sniegSanu pieméro nosacijumus par Kipras

valstspiederibu un rezidenta statusu.
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Pasakumi:

CY: Likums par arstu registraciju (250. nodala) ar grozijumiem;

Likums par zobarstu registraciju (249. nodala) ar grozijumiem;

Likums Nr

Likums Nr

Likums Nr

Likums Nr

Likums Nr

Likums Nr

Likums Nr

Likums Nr

. 75(I1)/2013 ar grozijumiem — podologi;

. 33(1)/2008 ar grozijumiem — medicinas fizikas specialisti;

. 34(1)/2006 ar grozijumiem — arodslimibu arsti;

. 9(D)/1996 ar grozijumiem — zobu tehniki;

. 68(1)/1995 ar grozijumiem — psihologi;

. 16(I1)/1992 ar grozijumiem — acu arsti;

. 23(I)/2011 ar grozijumiem — radiologi/radioterapeiti;

. 31(I)/1996 ar grozijumiem — dietologi/ uztura specialisti;
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Likums Nr. 140/1989 ar grozijumiem — fizioterapeiti; un

Likums Nr. 214/1988 ar grozijumiem — masas.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum — un attieciba uz pakalpojumu

parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, klatbiitne uz vietas:

DE (attiecas ari uz valdibas regionalo ITmeni): profesionalas darbibas registracijai var
piemérot geografiskus ierobezojumus, kas vienadi piem&rojami gan valstspiederigajiem, gan

personam, kas nav valstspiederigie.

Arstiem (arT psihologiem, psihoterapeitiem un zobarstiem) jaregistréjas obligatas veselibas
apdro$inasanas arstu vai zobarstu regionalajas apvienibas (kassendrztliche vai
kassenzahndrztliche Vereinigungen), ja vini vélas arstet obligatas veselibas apdrosinasanas
fondu apdroginatus pacientus. Sadai registracijai var piemérot kvantitativus ierobezojumus,
pamatojoties uz arstu regionalo sadalfjumu. Sis ierobezojums neattiecas uz zobarstiem.
Registracija ir vajadziga tikai arstiem, kuri piedalas valsts veselibas apriipes sistéma. Var
pastavet nediskrimingjosi ierobezojumi attieciba uz iedibinajuma juridisko formu So

pakalpojumu sniegSanai (SGB V' § 95).
Vecmasu pakalpojumus drikst sniegt tikai fiziskas personas. Medicinas un zobarstniecibas

pakalpojumu tirgum var pieklit fiziskas personas, licenceti mediciniskas apriipes centri un

pilnvarotas iestades. Var tikt pieme@rotas prasibas par iedibinajumu.
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Attieciba uz telemedicinu informacijas un komunikaciju tehnologiju pakalpojumu sniedz&ju
skaitu var ierobezot, lai garantétu sadarbspg&ju, saderibu un nepieciesamo drosibas standartu
ievérosanu. So ierobeZojumu pieméro nediskrimingjosa veida (CPC 9312, 93191).
Pasakumi:

DE: Bundesdrzteordnung (BAO; Federalie noteikumi par arstniecibu);

Gesetz tiber die Ausiibung der Zahnheilkunde (ZHG);

Gesetz iiber den Beruf der Psychotherapeutin und des Psychotherapeuten (PsychThG;

Likums par psihoterapijas pakalpojumu sniegSanu);

Gesetz iiber die berufsmdfige Austibung der Heilkunde ohne Bestallung
(Heilpraktikergesetz);

Gesetz iiber das Studium und den Beruf von Hebammen (HebG); un

Bundes-Apothekerordnung;

Regionala limeni vecmasu pakalpojumus var regulét papildu tiesibu akti.

Gesetz iiber die Pflegeberufe (PfIBG);

Sozialgesetzbuch Fiinftes Buch (SGB V; Sociala nodrosinajuma kodeksa piektais sgjums) —

obligata veselibas apdroSinasana.
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Regionala liment:

Heilberufekammergesetz des Landes Baden-Wiirttemberg;

Gesetz iiber die Berufsausiibung, die Berufsvertretungen und die Berufsgerichtsbarkeit der
Arzte, Zahndirzte, Tierdrzte, Apotheker sowie der Psychologischen Psychotherapeuten und
dervKinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufe-Kammergesetz — HKaG)
Bavarija;

Berliner Heilberufekammergesetz (BInHKG);

Hamburgisches Kammergesetz fiir die Heilberufe (HmbKGH); Gesetz iiber die
Berufsgerichtsbarkeit der Heilberufe; Hamburgisches Gesetz iiber die Ausiibung des Berufs
der Hebamme und des Entbindungspflegers (Hamburgisches Hebammengesetz);
Heilberufsgesetz Brandenburg (HeilBerG);

Bremisches Gesetz iiber die Berufsvertretung, die Berufsausiibung, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahndirzte, Psychotherapeuten, Tierdirzte und Apotheker
(Heilberufsgesetz — HeilBerG);

Heilberufsgesetz Mecklenburg-Vorpommern (Heilberufsgesetz M-V — HeilBerG);

Heilberufsgesetz (HeilBG NRW);
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Heilberufsgesetz (HeilBG Rheinland-Pfalz);

Gesetz iiber die offentliche Berufsvertretung, die Berufspflichten, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte/ Arztinnen, Zahndrzte/ Zahndrztinnen, psychologischen
Psychotherapeuten/ Psychotherapeutinnen und Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten/-
psychotherapeutinnen, Tierdrzte/Tierdrztinnen und Apotheker/Apothekerinnen im Saarland

(Saarlindisches Heilberufekammergesetz — SHKG);

Gesetz iiber Berufsausiibung, Berufsvertretungen und Berufsgerichtsbarkeit der Arzte,
Zahndrzte, Tierdrzte, Apotheker sowie der Psychologischen Psychotherapeuten und der
Kinder und Jugendlichenpsychotherapeuten im Freistaat Sachsen (Sdchsisches

Heilberufekammergesetz — SdichsHKaG) un Thiiringer Heilberufegesetz.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts rezZims — un attieciba uz

pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, klatbiitne uz vietas:

FR: arvalstu iegulditaji drikst izmantot tikai juridiskas formas société civile professionnelle
(SCP) un sociéteé d'exercice liberal (SEL), savukart Savienibas iegulditaji var izmantot ar
citas juridiskas formas. Lai sniegtu medicinas, zobarstniecibas un vecmasu pakalpojumus, ir
nepiecieSama Francijas valstspiederiba. Tomér arvalstnieki var pieklut tirgum atbilstosi
kvotam, ko nosaka katru gadu. Lai sniegtu medicinas, zobarstniecibas un vecmasu
pakalpojumus, ka arT masu pakalpojumus, jaizmanto $adas juridiskas formas: SEL a forme
anonyme, a responsabilité limitée par actions simplifiée vai en commandite par actions SCP,
socieété coopérative (paredzetas tikai neatkarigiem gimenes arstiem un arstiem-specialistiem)
vai société interprofessionnelle de soins ambulatoires (SISA), kas ir paredzeta tikai

poliklinikam.
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Pasakumi:

FR: Loi 90-1258 relative a l'exercice sous forme de société des professions libérales,
Loi n°2011-940 du 10 aoit 2011 modifiant certaines dipositions de la loi n°2009-879 dite
HPST, Loi n°47-1775 portant statut de la coopération un Code de la santé publique.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum:

AT: var piemérot konkrétas nediskriming€josas prasibas attieciba uz juridisko formu

(CPC 9312, dala no 9319). Arstu sadarbibai sabiedribas veselibas ambulatoraja apripé, t. s.
koppraksei, jaizmanto tikai $adas juridiskas formas — Offene Gesellschaft (OG) vai
Gesellschaft mit beschrinkter Haftung/GmbH. Sada kopppraksg partneri var biit vienigi arsti.
Tiem ir jaiegiist tiesibas uz neatkarigu arstu praksi, ko registré Austrijas Arstu savieniba, un
prakse aktivi jadarbojas arsta profesija. Citas personas nevar bt partneri koppraks€ un nevar

piedalities tas ienakumu vai pelnas sadale (dala no CPC 9312).

Pasakumi:

AT: Arstu likums, BGBI. I Nr. 169/1998, §§ 52.a-52.c;

Federalais likums, kas reglament€ augsta Iimena saistito veselibas nozares darbinieku

profesijas, BGBI. Nr. 460/1992; Federalais likums, kas reglament€ zemaka un augstaka
lItmena arstnieciskos masierus, BGBI. Nr. 169/2002.
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b)

Veterinarmediciniskie pakalpojumi (CPC 932)

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts rezims, lielakas labvélibas
reZims un attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, valsts reZims,

lielakas labvelibas reZims:

AT: tikai EEZ dalibvalsts valstspiederigie drikst sniegt veterinarmediciniskos pakalpojumus.
No valstspiederibas prasibas ir atbrivoti tadu valstu valstspiederigie, kuras nav EEZ
dalibvalstis, ja ar attiecigo valsti, kas nav EEZ dalibvalsts, ir noslégts Savienibas noligums,
kura paredzgets valsts reZims attieciba uz ieguldijumiem un parrobezu tirdzniecibu

veterinarmedicinisko pakalpojumu joma.

ES: lai stradatu Saja profesija, jabut profesionalas savienibas biedram un Savienibas
valstspiederigajam. Tacu no §Ts prasibas var atbrivot, ja ir noslégts divpusgjs noligums par So

profesiju. Veterinarmediciniskos pakalpojumus drikst sniegt tikai fiziskas personas.

FR: lai sniegtu veterinarmediciniskos pakalpojumus, nepiecieSama EEZ valstspiederiba, tacu
no valstspiederibas prasibas var atbrivot, pamatojoties uz savstarpibu. Veterinarmediciniskos
pakalpojumus var sniegt sabiedribas, kam ir $adas juridiskas formas: société civile

professionnelle (SCP) un société d'exercice liberal (SEL).
Ar TpasSiem nosacijumiem var atlaut citas juridiskas formas, kas sabiedribam ir paredzetas

Francijas iekSzemes tiesibas vai kadas citas EEZ dalibvalsts tiesibu aktos, ja to juridiska

adrese, galvena vadiba vai galvena uznémejdarbibas vieta ir attiecigaja valsti.
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Pasakumi:

AT: Tierdrztegesetz (Veterinarijas likums), BGBI. Nr. 16/1975, § 3 (2) (3).

ES: Real Decreto 126/2013, de 22 de febrero, por el que se aprueban los Estatutos Generales

de la Organizacion Colegial Veterinaria Espariola; 62.un 64. pants.

FR: Code rural et de la péche maritime.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts rezZims — un attieciba uz

pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — valsts rezims, klatbiitne uz vietas:

CY: uz veterinarmedicinisko pakalpojumu sniegSanu attiecas nosacijumi par valstspiederibu

un rezidenta statusu.

EL: lai sniegtu veterinarmediciniskos pakalpojumus, ir jabit EEZ vai Sveices

valstspiederigajam.

HR: tikai juridiskas un fiziskas personas, kas iedibinajusas dalibvalsti veterinarmedictnisku
darbibu veikSanai, drikst sniegt parrobezu veterinarmediciniskos pakalpojumus Horvatijas
Republika. Tikai Savienibas valstspiederigie drikst iedibinat veterinararsta praksi Horvatijas

Republika.

HU: lai var@tu sniegt veterinarmediciniskos pakalpojumus, jabtt Ungarijas Veterinararstu
savienibas biedram, un, lai par tadu klitu, ir jabiit EEZ valstspiederigajam. Lai sanemtu
atlauju iedibinaties, ir javeic ekonomisko vajadzibu parbaude. Galvenie kritériji: darba tirgus

apstakli nozare.
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Pasakumi:

CY: Likums Nr. 169/1990 ar grozijumiem.

EL: Prezidenta dekréts 38/2010, Ministrijas Iémums 165261/1A/2010 (Oficialais vestnesis
2157/B).

HR: Veterinarijas likums (Oficialais vestnesis 83/13, 148/13, 115/18), 3. panta 67. punkts,
105. un 121. pants.

HU: 2012. gada Likums Nr. CXXVII par Ungarijas Veterinararstu savienibu un

veterinarmedicinisko pakalpojumu sniegSanas nosacijumiem.

Attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — klatbiitne uz vietas:

CZ: lai sniegtu veterinarmediciniskos pakalpojumus, nepiecieSama fiziska klatbiitne teritorija.

IT un PT: lai sniegtu veterinarmediciniskos pakalpojumus, ir jabiit rezidentam.

PL: lai sniegtu veterinarmediciniskos pakalpojumus, nepiecieSama fiziska klatbiitne teritorija.

Lai stradatu veterinararsta profesija Polijas teritorija, valstu arpus Eiropas Savienibas

valstspiederigajiem ir janokarto polu valodas eksamens, ko riko Polijas Veterinararstu

savieniba.
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SI: tikai juridiskas un fiziskas personas, kas iedibinatas Savienibas dalibvalsti
veterinarmedicinisku darbibu veikSanai, var sniegt parrobezu veterinarmediciniskos

pakalpojumus Slovénijas Republika.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum — un attieciba uz pakalpojumu

parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, klatbiitne uz vietas:

SK: lai stradatu $aja profesija, ir jaregistréjas profesionalaja savieniba, un $adai registracijai ir
nepiecieSams EEZ rezidenta statuss. Veterinarmediciniskos pakalpojumus drikst sniegt tikai
fiziskas personas.

Pasakumi:

CZ: Likums Nr. 166/1999 Kr3j. (Veterinarmedicinas likums), § 58-63, 39; un

Likums Nr. 381/1991 Kraj. (par Cehijas Republikas Veterinararstu savienibu), 4. pants.

IT: Likumdos$anas dekréts C.P.S. Nr. 233/1946, 7.-9. pants; un

Republikas Prezidenta dekréts (DPR) Nr. 221/1950, 7. punkts.
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PL: 1990. gada 21. decembra Likums par veterinararsta profesiju un Veterinararstu savienibu.

PT: Dekretlikums Nr. 368/91 (Veterinararstu profesionalas savienibas statiiti) alterado p/ Lei
125/2015, 3 set.

SI: Pravilnik o priznavanju poklicnih kvalifikacij veterinarjev (Noteikumi par veterinararstu
profesionalo kvalifikaciju atzisanu), Uradni list RS, st. (Oficialais vestnesis Nr. 71/2008,
7/2011, 59/2014 un 21/2016, Likums par pakalpojumiem ieksgja tirgii, SR Oficialais vestnesis
Nr. 21/2010).

SK: Likums Nr. 442/2004 par privatajiem veterinararstiem un Veterinararstu savienibu,

2. pants.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum un attieciba uz pakalpojumu

parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum:
DE (attiecas arT uz valdibas regionalo Iimeni): veterinarmediciniskos pakalpojumus drikst
sniegt tikai fiziskas personas. Telemedicinas pakalpojumus var sniegt, vienigi turpinot

arsteéSanu, ko veterinararsts ieprieks noteicis klatieng.

DK un NL: veterinarmediciniskos pakalpojumus drikst sniegt tikai fiziskas personas.
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IE: veterinarmediciniskos pakalpojumus drikst sniegt tikai fiziskas personas vai

personalsabiedribas.

LV: veterinarmediciniskos pakalpojumus drikst sniegt tikai fiziskas personas.

Pasakumi:

DE: Bundes-Tierdrzteordnung (BTAO; Veterinararsta profesijas federalais kodekss).

Regionala liment:

Likumi par federalo zemju mediku padomém (Heilberufs- undKammergesetze der Ldnder) un

(pamatojoties uz tiem)

Baden-Wiirttemberg: Gesetz iiber das Berufsrecht und die Kammern der Arzte, Zahniirzte,
Tierdrzte Apotheker, Psychologischen Psychotherapeuten sowie der Kinder- und

Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufe-Kammergesetz — HBKG));

Bayern: Gesetz iiber die Berufsausiibung, die Berufsvertretungen und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahniirzte, Tierdrzte, Apotheker sowie der Psychologischen
Psychotherapeuten und der Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufe-
Kammergesetz — HKaG);
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Berlin, Berliner Heilberufekammergesetz (BInHKG);

Brandenburg, Heilberufsgesetz (HeilBerG);

Bremen, Gesetz iiber die Berufsvertretung, die Berufsausiibung, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahndirzte, Psychotherapeuten, Tierdrzte und Apotheker
(Heilberufsgesetz — HeilBerG);

Hamburg, Hamburgisches Kammergesetz fiir die Heilberufe (HmbKGH);

Hessen: Gesetz iiber die Berufsvertretungen, die Berufsausiibung, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahndirzte, Tierdrzte, Apotheker, Psychologischen
Psychotherapeuten und Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufsgesetz);
Mecklenburg-Vorpommern: Heilberufsgesetz (HeilBerG);

Niedersachsen: Kammergesetz fiir die Heilberufe (HKG);

Nordrhein-Westfalen: Heilberufsgesetz NRW (HeilBerg);

Rheinland-Pfalz: Heilberufsgesetz (HeilBG);
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Saarland: Gesetz Nr. 1405 iiber die offentliche Berufsvertretung, die Berufspflichten, die
Weiterbildung und die Berufsgerichtsbarkeit der Arzte/Arztinnen,

Zahndrzte/Zahndrztinnen, Tierdrzte/Tierdrztinnen und Apotheker/Apothekerinnen im Saarland

(Saarlindisches Heilberufekammergesetz — SHKG);

Sachsen: Gesetz iiber Berufsausiibung, Berufsvertretungen und Berufsgerichtsbarkeit der
Arzte, Zahndirzte, Tierdrzte, Apotheker sowie der Psychologischen Psychotherapeuten und der
Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten im Freistaat Sachsen (Sdchsisches
Heilberufekammergesetz — SdichsHKaG);

Sachsen-Anhalt. Gesetz iiber die Kammern fiir Heilberufe Sachsen-Anhalt (KGHB-LSA);

Schleswig-Holstein: Gesetz iiber die Kammern und die Berufsgerichtsbarkeit fiir die
Heilberufe (Heilberufekammergesetz — HBKG);

Thiiringen: Thiiringer Heilberufegesetz (ThiirHeilBG); un

Berufsordnungen der Kammern (Veterinararstu padomju profesionalas ricibas kodeksi).

DK: Lovbekendtgorelse nr. 40 af lov om dyrlceger af 15. januar 2020 (2020. gada 15. janvara

konsolidétais likums Nr. 40 par veterinararstiem).

EU/NZ/10.-A pielikums/lv 92



IE: Veterinary Practice Act 2005 (2005. gada Veterinarmediciniskas prakses likums).

LV: Veterinarmedicinas likums.

NL: Wet op de uitoefening van de diergeneeskunde 1990 (WUD).

Zalu, medicinisko un ortopédisko pre¢u mazumtirdznieciba un citi farmaceitu sniegti

pakalpojumi (CPC 63211).

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts rezims, augstaka vadiba un

direktoru padomes:

AT: zalu un 1pasu medicinas pre¢u mazumtirdznieciba sabiedribai drikst notikt tikai aptiekas.
Aptieku drikst vadit aptieku tikai EEZ dalibvalsts vai Sveices Konfederacijas valstspiederigie.
Aptieku nomniekiem un par aptieku vadibu atbildigajam personam jabut EEZ dalibvalsts vai

Sveices Konfederacijas valstspiederigajiem.
Pasakumi:
AT: Apothekengesetz (Aptieku likums), RGBI. Nr. 5/1907 ar grozijumiem, §§ 3, 4, 12;

Arzneimittelgesetz (Zalu likums), BGBI. Nr. 185/1983 ar grozijumiem, §§ 57, 59, 59a un
Medizinproduktegesetz (Medicinas iericu likums), BGBI. Nr. 657/1996 ar grozijumiem, § 99.
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims:

DE: aptieku drikst vadit tikai fiziskas personas (farmaceiti). Citu valstu valstspiederigie vai
personas, kuras nav nokartojusas Vacijas eksamenu farmacija, var sanemt tikai licenci tadas
aptiekas parnemsanai, kas jau pastavejusi ieprieks¢jos tris gadus. Viena persona var vadit ne

vairak ka vienu aptieku un tris aptiekas filiales.

FR: aptieku drikst vadit vienigi EEZ vai Sveices valstspiederigie.

Arvalstu farmaceitiem var atlaut iedibinaties atbilstosi kvotam, ko nosaka katru gadu.
Aptiekas atverSanai ir vajadziga atlauja. Komerciala klatbiitne, taja skaita zalu talpardoSanai
sabiedribai, izmantojot informacijas sabiedribas pakalpojumus, jaizveido viena no
juridiskajam formam, kas ir atlautas saskana ar valsts tiesibu aktiem un bez diskriminacijas,
proti: société d’exercice libéral (SEL) anonyme, par actions simplifiée, a responsabilité
limitée unipersonnelle vai pluripersonnelle, en commandite par actions, société en noms
collectifs (SNC), vai société a responsabilité limitée (SARL) unipersonnelle vai

pluripersonnelle.

Pasakumi:

DE: Gesetz iiber das Apothekenwesen (ApoG; Vacijas Aptieku likums); Bundes-
Apothekerordnung;
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Gesetz iiber den Verkehr mit Arzneimitteln (AMG));

Gesetz iiber Medizinprodukte (MPG);

Verordnung zur Regelung der Abgabe von Medizinprodukten (MPAYV).

FR: Code de la santé publique; un

Loi 90-1258 du 31 décembre 1990 relative a l'exercice sous forme de société des professions

libérales un Loi 2015-990 du 6 aouit 2015.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — valsts rezims:

EL: aptieku drikst vadit tikai Savienibas valstspiederigie.

HU: aptieku drikst vadit tikai EEZ valstspiederigie.

LV: lai uzsaktu pastavigu praksi aptieka, arvalstu farmaceitam vai farmaceita asistentam, kurs

1zglitibu ieguvis valsti, kas nav dalibvalsts vai EEZ dalibvalsts, vismaz viens gads janostrada

aptieka EEZ dalibvalstt farmaceita uzraudziba.

EU/NZ/10.-A pielikums/lv 95



Pasakumi:

EL: Likums Nr. 5607/1932, kas grozits ar Likumiem Nr. 1963/1991 un Nr. 3918/2011;
prezidenta dekréts Nr. 64/2018 (Oficialais véstnesis Nr. 124, A/11-7-2018 izlaidums).

HU: 2006. gada Likums Nr. XCVIII par visparigiem noteikumiem attieciba uz zalu un

medicinas paliglidzeklu uzticamu un ekonomiski pamatotu piegadi un zalu izplatiSanu.

LV: Farmacijas likuma 38. pants.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum:

BG: aptieku vaditajiem ir nepiecieSama farmaceita kvalifikacija, un vini drikst vadit tikai
vienu aptieku, kura vini pasi strada. Attieciba uz aptieku skaitu, kas var piederet vienai
personai Bulgarijas Republika, ir noteikta kvota (ne vairak par 4 aptiekam).

DK: tikai fiziskam personam, kam Danijas Veselibas un zalu parvalde ir pieskirusi farmaceita

licenci, ir atlauts sniegt zalu un 1pasu medicinas precu mazumtirdzniecibas pakalpojumus

sabiedribai.
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ES, HR, HU un PT: Lai sanemtu atlauju iedibinaties, ir javeic ekonomisko vajadzibu

parbaude. Galvenie kritériji: iedzivotaju skaits un blivums teritorija.

[E: zalu, iznemot bezrecepsu zalu, tirdznieciba pa pastu ir aizliegta.

MT: aptieku licencu izsniegSanai piemé&ro Ipasus ierobeZzojumus. Viena persona sava varda
drikst iegiit tikai vienu licenci katra pilséta vai ciemata (Aptieku licencéSanas noteikumu
(LN279/07) 5. noteikuma 1. punkts), iznemot gadijumus, kad neviens cits nav izteicis vélmi
sanemt licenci konkrétaja pilséta vai ciemata (Aptieku licencé$anas noteikumu (LN279/07)

5. noteikuma 2. punkts).

PT: komercsabiedribas, kuru kapitalu veido kapitaldalas, tam ir jabtt varda kapitaldalam.
Vienai personai vienlaicigi tiesi vai netieSi drikst piederét ne vairak ka Cetras aptiekas, un $ads

aptieku skaita ierobezojums attiecas ar1 uz aptieku vaditajiem vai parvaldniekiem.

SI: aptieku tikls Slovénija sastav no publiskajam aptiekam, kas pieder pasvaldibam, un
privatam aptiekam, kuras ir sanémusas koncesiju un kuras vairakuma kapitaldalu ipasniekam
jabut profesionalam farmaceitam. Zales, kuru iegadei ir vajadziga recepte, nav atlauts tirgot

pa pastu. BezrecepSu zalu tirdzniecibai pa pastu ir vajadziga speciala valsts atlauja.
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Pasakumi:

BG: Likums par cilvékiem paredz&tam zalem, 222., 224. un 228. pants.

DK: Apotekerloven (Danijas Aptieku likums) LBK Nr. 1040 03/09/2014.

ES: Ley 16/1997, de 25 de abril, de regulacion de servicios de las oficinas de farmacia
(25. aprila Likums Nr. 16/1997, kas reglamente aptieku pakalpojumus), 2. un 3.1. pants un

Real Decreto Legislativo 1/2015, de 24 de julio por el que se aprueba el Texto refundido de la

Ley de garantias y uso racional de los medicamentos y productos sanitarios (Ley 29/20006).

HR: Veselibas apriipes likums (Oficialais véstnesis Nr. 100/18, 125/19).

HU: 2006. gada Likums Nr. XCVIII par visparigiem noteikumiem attieciba uz zalu un

medicinas paliglidzeklu uzticamu un ekonomiski pamatotu piegadi un zalu izplatiSanu.

IE: 1995. gada un 2006. gada likumi par Irijas Zalu padomi (Irish Medicines Boards Acts
1995 and 2006) (1995. gada Likums Nr. 29 un 2006. gada Likums Nr. 3); 2003. gada
Noteikumi par zalém (izrakstiSana un piegades kontrole) (Medicinal Products (Prescription
and Control of Supply) Regulations 2003) ar grozijumiem (S.1. 540, 2003. gads); 2007. gada
Noteikumi par zalem (kontrole attieciba uz laiSanu tirgii) (Medicinal Products (Control of
Placing on the Market) Regulations) ar grozijumiem (S./. 540, 2007. gads); 2007. gada
Aptieku likums (Pharmacy Act 2007) (Nr. 20, 2007. gads); 2008. gada Noteikumi par
mazumtirdzniecibas aptieku darbibas regul&jumu (Regulation of Retail Pharmacy Businesses

Regulations 2008) ar grozijumiem (S./. Nr. 488, 2008. gads).
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MT: Aptieku licencu noteikumi (Pharmacy Licence Regulations) (LN279/07), kas izdoti
atbilstosi Zalu likumam (Medicines Act) (458. nod.).

PT: Dekrétlikums Nr. 307/2007, 9., 14. un 15. pants, Alterado p/ Lei 26/2011, 16 jun.,

alterada:

—p/ Acordao TC 612/2011, 24/01/2012;

— p/ Decreto-Lei 171/2012, 1 ago.;

—p/ Lei 16/2013, 8 fev.;

— p/ Decreto-Lei 128/2013, 5 set.,

— p/ Decreto-Lei 109/2014, 10 jul.,

—p/Lei 51/2014, 25 ago.;

— p/ Decreto-Lei 75/2016, 8 nov. un Rikojums 1430/2007 revogada p/Portaria 352/2012, 30

out.

SI: Aptieku pakalpojumu likums (SR Oficialais veéstnesis Nr. 85/2016, 77/2017, 73/2019) un
Zalu likums (SR Oficialais véstnesis, Nr. 17/2014, 66/2019).
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims, lielakas labvélibas

rezims un attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, valsts rezims:

IT: Praktizét $aja profesija drikst tikai registra registrétas fiziskas personas, un juridiskas
personas personalsabiedribas forma, turklat katram sabiedribas partnerim jabut registrétam
farmaceitam. Lai farmaceitu ieklautu profesionalaja registra, attiecigajai personai jabiit
Eiropas Savienibas dalibvalsts valstspiederigajam vai rezidentam un japraktize $aja profesija
Italija. Arvalstniekus, kuriem ir nepiecieSama kvalifikacija, registra var ieklaut, ja vini ir tadas
valsts valstspiederigie, ar kuru Italijai ir noslégta 1paSa vienoSanas, kas lauj praktizet $aja
profesija, ieveérojot savstarpibas nosacijumu (LikumdosSanas dekréta CPS 233/1946, 7.—

9. pants un D.P.R. 221/1950, 3. un 7. punkts). Atlaujas jaunas aptiekas atvérSanai vai
ierikoSanai ieprieks slégtas aptiekas telpas pieskir publiska konkursa procediira. Publiskaja
konkursa drikst piedalities vienigi Farmaceitu registra (a/bo) ieklauti dalibvalsts

valstspiederigie.

Lai sanemtu atlauju iedibinaties, ir javeic ekonomisko vajadzibu parbaude. Galvenie kritériji:

iedzivotaju skaits un blivums teritorija.

Pasakumi:

IT: Likums Nr. 362/1991, 1., 4., 7. un 9. pants;

LikumdoSanas dekréts CPS 233/1946, 7.-9. pants; un

Republikas Prezidenta dekréts (D.P.R. 221/1950, 3. un 7. punkts).
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims un attieciba uz

pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, valsts rezims:

CY: uz zalu, medicinisko un ortop&disko precu mazumtirdzniecibu un citiem farmaceitu

sniegtajiem pakalpojumiem attiecas prasiba par valstspiederibu (CPC 63211).

Pasakumi:

CY: Zalu un inZu likums (254. nodala) ar grozijumiem.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum un attieciba uz pakalpojumu

parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum:

BG: zalu un IpaSu medicinas pre¢u mazumtirdznieciba sabiedribai drikst notikt tikai aptiekas.

Zalu, iznemot bezrecepsSu zalu, tirdznieciba pa pastu ir aizliegta.

EE: zalu un 1pasu medicinas precu mazumtirdznieciba sabiedribai drikst notikt tikai aptiekas.
Zalu tirdznieciba pa pastu, ka arT interneta pasutitu zalu piegade pa pastu vai ar kurjerpastu ir
aizliegta. Lai sanemtu atlauju iedibinaties, ir javeic ekonomisko vajadzibu parbaude. Galvenie

kritériji: iedzivotaju blivums teritorija.
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EL: tikai fiziskam personam, kas ir licenc&ti farmaceiti, un licenc€tu farmaceitu dibinatam
sabiedribam ir atlauts sniegt zalu un IpaSu medicinas precu mazumtirdzniecibas pakalpojumus
sabiedribai.

ES: tikai fiziskam personam, kas ir licencéti farmaceiti, ir atlauts sniegt zalu un ipasu
medicinas pre¢u mazumtirdzniecibas pakalpojumus sabiedribai. Katrs farmaceits var sanemt

tikai vienu licenci.

LU: tikai fiziskam personam ir atlauts sniegt zalu un ipaSu medicinas precu

mazumtirdzniecibas pakalpojumus sabiedribai.

NL: uz zalu siitiSanu pa pastu attiecas prasibas.

PL: Praktiz&t Saja profesija drikst tikai registra registrétas fiziskas personas, un juridiskas
personas, kas nodibinatas ka personalsabiedribas, turklat katram sabiedribas partnerim jabiit
registrétam farmaceitam.

Pasakumi:

BG: Likums par cilvékiem paredz&tam zaleém, 219., 222., 228. pants un 234. panta 5. punkts.
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EE: Ravimiseadus (Zalu likums), RT 1 2005, 2, 4; § 29 (2) un § 41 (3) un Tervishoiuteenuse
korraldamise seadus (Veselibas pakalpojumu organiz&Sanas likums, RT 1 2001, 50, 284).

EL: Likums Nr. 5607/1932, kas grozits ar Likumiem Nr. 1963/1991 un Nr. 3918/2011.

ES: Ley 16/1997, de 25 de abril, de regulacion de servicios de las oficinas de farmacia
(25. aprila Likums Nr. 16/1997, kas reglamentg aptieku pakalpojumus), 2. un 3.1. pants; un

Real Decreto Legislativo 1/2015, de 24 de julio por el que se aprueba el Texto refundido de la

Ley de garantias y uso racional de los medicamentos y productos sanitarios (Ley 29/20006).

LU: Loi du 4 juillet 1973 concernant le régime de la pharmacie (a043. pielikums);

Réglement grand-ducal du 27 mai 1997 relatif a l'octroi des concessions de pharmacie

(anne a041); un

Réglement grand-ducal du 11 février 2002 modifiant le réglement grand-ducal

du 27 mai 1997 relatif a l'octroi des concessions de pharmacie (a017. pielikums).

NL: Geneesmiddelenwet, 67. pants.

PL: 99. panta 4. punkts 2001. gada 6. septembra likuma — Zalu likums, 2021. gada likumu

krajums.
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — valsts rezZims — un attieciba uz pakalpojumu

parrobezu tirdzniecibu — klatbiitne uz vietas:

BG: farmaceitam ir jabiit pastavigajam iedzivotajam.

Pasakumi:

BG: Likums par cilvéku arst€sanai paredzeétam zalem, 146., 161., 195., 222. un 228. pants.

Attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — klatbiitne uz vietas:

DE un SK: lai sanemtu farmaceita licenci vai atvertu aptieku noliika veikt zalu un noteiktu

medicinas pre¢u mazumtirdzniecibu sabiedribai, ir vajadzigs rezidenta statuss.

Pasakumi:

DE: Gesetz iiber das Apothekenwesen (ApoG; Vacijas Aptieku likums);

Gesetz iiber den Verkehr mit Arzneimitteln (AMG));

Gesetz tiber Medizinprodukte (MPG); un
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Verordnung zur Regelung der Abgabe von Medizinprodukten (MPAYV).
SK: Likums Nr. 362/2011 par zalém un mediciniskam iericém, 6. pants; un

Likums Nr. 578/2004 par veselibas apriipes pakalpojumu sniedzgjiem, medicinas

darbiniekiem, profesionalajam organizacijam veselibas apriipes joma.
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4. atruna. P&tniecibas un izstrades pakalpojumi

Nozare — apakS$nozare: P&tniecibas un izstrades pakalpojumi
Nozares klasifikacija: CPC 851 un 853
Attiecigas saistibas: Piekluve tirgum

Valsts reZims

Nodala: Pakalpojumu tirdznieciba un investicijas
Valdibas [imenis: Eiropas Savieniba/dalibvalsts (ja vien nav noradits citadi)
Apraksts:

Eiropas Savieniba: attieciba uz publiski finans€tiem p&tniecibas un izstrades pakalpojumiem, kam
izmanto Savienibas nodro$inatu Savienibas Iimena finans€jumu, ekskluzivas tiesibas vai atlaujas
pieskir tikai dalibvalstu valstspiederigajiem un Savienibas juridiskam personam, kuru juridiska

adrese, galvena vadiba vai galvena uznémejdarbibas vieta atrodas Savieniba (CPC 851, 853).
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Attieciba uz publiski finans€tiem pé€tniecibas un izstrades pakalpojumiem, kam izmanto dalibvalsts
nodrosinatu finans€jumu, ekskluzivas tiesibas vai atlaujas pieskir tikai attiecigas dalibvalsts
valstspiederigajiem un attiecigas dalibvalsts juridiskam personam, kuru galvena mitne ir attiecigaja

dalibvalsti (CPC 851, 853).

Pasakumi:

Eiropas Savieniba: visas esoSas un turpmakas Savienibas p&tniecibas vai inovacijas
pamatprogrammas, taja skaita pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” dalibas noteikumus un

noteikumus, kas attiecas uz kopigajam tehnologiju ierosmém, un Eiropas Inovaciju un tehnologiju

instittu (EIT), ka arT eso8as un turpmakas valsts, regionala vai vietéja limena programmas.
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5. atruna. Nekustama 1paSuma pakalpojumi

Nozare — apakS$nozare: Nekustama 1pasuma pakalpojumi
Nozares klasifikacija: CPC 821 un 822
Attiecigas saistibas: Piekluve tirgum

Valsts reZims

Lielakas labvélibas rezims

Klatbutne uz vietas

Nodala: Pakalpojumu tirdznieciba un investicijas
Valdibas [imenis: Eiropas Savieniba/dalibvalsts (ja vien nav noradits citadi)
Apraksts:

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims — un attieciba uz

pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — valsts reZims, klatbiitne uz vietas:

CY: uz nekustama 1paSuma pakalpojumu sniegSanu attiecas nosacijumi par valstspiederibu un

rezidenta statusu.
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Pasakumi:

CY: Nekustama TpaSuma agentu likums Nr. 71(1)/2010 ar grozijumiem.

Attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — klatbiitne uz vietas:

CZ: licenci, kas ir nepiecieSama nekustama 1paSuma pakalpojumu sniegSanai, izsniedz fiziskam
personam — Cehijas rezidentiem — un juridiskam personam, kam ir iedibindjums Cehijas
Republika.

HR: lai sniegtu nekustama Ipasuma pakalpojumus, ir vajadziga komerciala klatbiitne EEZ.

PT: fiziskam personam jabtit EEZ rezidenta statusam. Juridiskam personam jabit registrétam EEZ.
Pasakumi:

CZ: Tirdzniecibas licencésanas likums.

HR: Likuma par nekustamo Tpasumu darfjumu starpniecibu (Oficialais véstnesis Nr. 107/07 un

144/12) 2. pants.

PT: Dekréetlikums Nr. 211/2004 (3. un 25. pants), kas ir grozits un parpublicéts ar Dekrétlikumu
Nr. 69/2011.
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — valsts rezZims — un attieciba uz pakalpojumu parrobezu

tirdzniecibu — klatbutne uz vietas:

DK: attieciba uz nekustama Ipasuma pakalpojumiem, ko sniedz fiziska persona, kas atrodas Danijas
teritorija, nosaukumu “nekustama ipaSuma agents” drikst izmantot tikai pilnvarots nekustama
IpaSuma agents — fiziska persona, kura ir ieklauta Danijas Uznémgjdarbibas parvaldes nekustama
IpaSuma agentu registra. Mingtais likums nosaka, ka pieteikuma iesniedz&jam jabiit Danijas

rezidentam vai Savienibas, EEZ vai Sveices Konfederacijas rezidentam.

Likumu par nekustama 1pasuma pardosanu pieméro tikai tad, ja nekustama Ipasuma pakalpojumus
sniedz patérétajiem. Likums par nekustama Ipasuma pardosanu neattiecas uz nekustama Tpasuma
izpirkumnomu (CPC 822).

Pasakumi:

DK: Lov om formidling af fast ejendom m.v. lov. nr. 526 af 28.05.2014 (Likums par nekustama

Ipasuma pardosanu).
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Attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, valsts reZims, lielakas

labvelibas rezims:

SI: ciktal Jaunzelande lauj Sloveénijas valstspiederigajiem un uznémumiem sniegt nekustama
ipasSuma agentu pakalpojumus, Slovénija lauj Jaunz€landes valstspiederigajiem un uznémumiem
sniegt nekustama Tpasuma agentu pakalpojumus ar tadiem pasSiem nosacijumiem, izvirzot arT dazas
papildu prasibas, proti, ir jabit tiesibam stradat par nekustama TpaSuma agentu Jaunzélandg,
jaiesniedz attieciga dokumentacija par kriminalu nesodamibu un jabiit ieklautam nekustama

IpaSuma agentu registra, kurs ir kompetentas Slovénijas ministrijas parzina.

Pasakumi:

SI: Nekustama ipasuma agentiiru likums.
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6. atruna. Uznémegjdarbibas pakalpojumi

Nozare — apaksnozare:

Nozares klasifikacija:

Attiecigas saistibas:

Nodala:

Valdibas limenis:

Uznéméejdarbibas pakalpojumi — nomas vai izpirkumnomas
pakalpojumi bez operatoriem; ar vadibas konsultacijam saistiti
pakalpojumi; tehniska testéSana un analize; saistitie zinatnisko un
tehnisko konsultaciju pakalpojumi; ar lauksaimniecibu saistiti
pakalpojumi; drosibas pakalpojumi; darba iekartoSanas pakalpojumi;
rakstveida un mutvardu tulkoSanas pakalpojumi un citi darijumu
pakalpojumi

ISIC 37. red., dala no CPC 612, dala no 621, dala no 625, 831, dala no

85990, 86602, 8675, 8676, 87201, 87202, 87203, 87204, 87205,
87206, 87209, 87901, 87902, 87909, 88, dala no 893

Piekluve tirgum

Valsts reZims

Lielakas labvelibas rezims

Klatbutne uz vietas

Pakalpojumu tirdznieciba un investicijas

Eiropas Savieniba/dalibvalsts (ja vien nav noradits citadi)
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Apraksts:

a)

Nomas vai izpirkumnomas pakalpojumi bez operatoriem (CPC 83103, CPC 831)

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims:

SE: ja kugis dalgji pieder arvalstniekiem, tas drikst kugot ar Zviedrijas karogu, ja var pieradit
Zviedrijas operatora domin&joSu ietekmi. Domingjosa Zviedrijas ietekme kuga ekspluatacija
nozimg, ka kuga darbibu organiz€ no Zviedrijas, turklat vairak neka puse ta kapitaldalu pieder
Zviedrijas vai citas EEZ valsts valstspiederigajiem. Citiem arvalstu kugiem ar konkrétiem
nosacijumiem var pieskirt atbrivojumu no $a noteikuma izpildes, ja tos noma vai noma ar
izpirkumu Zviedrijas juridiskas personas, pamatojoties uz berbouta frakt€Sanas ligumiem

(CPC 83103).

Pasakumi:

SE: Sjélagen (Jiirniecibas likums) (1994:1009), 1. nodala, § 1.

Attieciba uz pakalpojumu parrobezZu tirdzniecibu — klatbiitne uz vietas:

SE: pakalpojumu sniedzg&jiem, kas piedava noma vai izpirkumnoma vieglos automobilus un
noteiktus bezcela transportlidzeklus (ferrdingmotorfordon) bez vaditaja uz mazak neka vienu
gadu, ir jaiecel persona, kurai cita starpa ir pienakums nodrosinat uznémuma darbibas

atbilstibu piem&rojamiem noteikumiem un celu satiksmes droSibas noteikumu ievéroSanu.

Atbildigajai personai jabut EEZ rezidentam (CPC 831).
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b)

Pasakumi:

SE: Lag (1998: 492) om biluthyrning (Likums par vieglo automobilu nomu un

izpirkumnomu).

Nomas vai izpirkumnomas pakalpojumi un citi darfjjumu pakalpojumi, kas saistiti ar aviaciju

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims, lielakas labvélibas
reZims un attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, valsts reZims,

lielakas labvélibas rezims:

Eiropas Savieniba: lai nomatu vai nomatu ar izpirkumu gaisa kugi bez apkalpes, uz gaisa
kugi, ko izmanto Savienibas gaisa parvadatajs, attiecas piemérojamas gaisa kugu registracijas
prasibas. Ja [igumu par nomasanu ar izpirkumu bez apkalpes slédz ar Savienibas parvadataju,
jaievero prasibas, kas ir noteiktas Savienibas vai valsts tiesibu aktos par aviacijas drosibu,
pieméram, par ieprieks€ja apstiprinajuma sanemsanu, un citi nosacijumi, ko piemeéro tresas
valstis registrétu gaisa kugu izmantosanai. Lai gaisa kugus registrétu, var prasit, lai to
Ipasnieki butu vai nu fiziskas personas, kas atbilst konkrétiem valstspiederibas krit€rijiem, vai
uznémumi, kuri atbilst konkrétiem kritérijiem attieciba uz kapitala ipaSumtiesibam un kontroli

(CPC 83104).
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Attieciba uz datoriz€tu rezerveésanas sist€tmu (“DRS”) pakalpojumiem, ja DRS pakalpojumu
sniedzgji, kuri darbojas arpus Savienibas, nepieskir Savienibas gaisa parvadatajiem
lidzvertigu (proti, nediskrimingjosu) rezZimu tam, kadu Savienibas DRS pakalpojumu sniedzgji
nodroSina tresas valsts gaisa parvadatajiem Savieniba, vai ja gaisa parvadataji arpus
Savienibas nepieskir Savienibas DRS pakalpojumu sniedz€jiem lidzvertigu reZimu tam, kadu
gaisa parvadataji Savieniba nodrosina tresas valsts DRS pakalpojumu sniedzg&jiem, var veikt
pasakumus, lai Savienibas DRS pakalpojumu sniedzgji pieskirtu lidzvertigu, diskrimingjosu
reZimu gaisa parvadatajiem arpus Savienibas vai Savienibas gaisa parvadataji pieskirtu

lidzvertigu, diskriming€josu rezimu DRS pakalpojumu sniedz&jiem arpus Savienibas.

Pasakumi:

Eiropas Savieniba: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1008/2008! un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 80/20092.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1008/2008 (2008. gada 24. septembris) par
kopigiem noteikumiem gaisa parvadajumu pakalpojumu sniegsSanai Kopiena (ES OV L 293,
31.10.2008., 3. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 80/2009 (2009. gada 14. janvaris) par
ricibas kodeksu datorizétam rezervésanas sisttmam un par Padomes Regulas (EEK)

Nr. 2299/89 atcelsanu (ES OV L 35, 4.2.2009., 47. Ipp.).
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — valsts rezZims un attieciba uz pakalpojumu parrobezu

tirdzniecibu — piekluve tirgum, valsts rezims:

BE: privatus (civilas aviacijas) gaisa kugus, kas pieder fiziskam personam, kuras nav EEZ
dalibvalsts valstspiederigie, var registrét tikai tad, ja $adu personu domicils ir Belgija vai tas ir
Belgijas rezidenti vismaz vienu gadu bez partraukuma. Privatus (civilas aviacijas) gaisa
kugus, kas pieder arvalstu juridiskajam personam, kuras nav izveidotas saskana ar EEZ
dalibvalsts tiesibu aktiem, var registrét tikai tad, ja $adu personu uznémgjdarbibas vieta,

agentiira vai birojs ir darbojies Belgija vismaz vienu gadu bez partraukuma (CPC 83104).

Pasakumi:

BE: Arrété Royal du 15 mars 1954 réglementant la navigation aérienne.

Ar vadibas konsultacijam saistiti pakalpojumi — $kirgjtiesas un samierinasanas pakalpojumi

(CPC 86602)
Attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — valsts rezims, klatbiitne uz vietas:
BG: arvalstnieki, ja tie nav EEZ dalibvalsts vai Sveices Konfederacijas pilsoni, drikst sniegt

mediacijas pakalpojumus, vini ir sane€musi pastavigu vai ilgtermina uzturéSanas atlauju

Bulgarija.
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d)

HU: lai veiktu mediacijas (pieméram, samierinaSanas) darbibas, par tieslietam atbildigajam

ministram jaiesniedz pazinojums, kas ir vajadzigs iecklauSanai registra.

Pasakumi:

BG: Mediacijas likuma 8. pants.

HU: 2002. gada Likums Nr. LV par mediaciju.

Tehniskas test€Sanas un analizes pakalpojumi (CPC 8676)

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims un attieciba uz

pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, valsts reZims:

CY: Lai sniegtu kimiku un biologu pakalpojumus, ir vajadziga dalibvalsts valstspiederiba.

FR: biologa profesija drikst stradat vienigi fiziskas personas, kas ir EEZ valstspiederigie.
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Pasakumi:

CY: 1988. gada Kimiku registracijas likums (Likums Nr. 157/1988) ar grozijumiem.

FR: Code de la Santé Publique.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — valsts rezims — un attieciba uz pakalpojumu

parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, klatbiitne uz vietas:

BG: lai sniegtu tehniskas test€Sanas un analizes pakalpojumus, ir nepiecieSams iedibinajums
Bulgarija, kas ir izveidots saskana ar Bulgarijas Komerclikumu, un jaregistréjas
Komercregistra.

Lai veiktu periodisko apskati autotransporta Iidzeklu tehniska stavokla apliecinasanai,
attiecigajai personai jabiit registrétai saskana ar Bulgarijas Komerclikumu vai Bezpelnas

juridisko personu likumu, vai ari jabtt registrétai cita EEZ dalibvalsti.

Gaisa un udens test€Sanu un sastava un tiribas analizi drikst veikt tikai Bulgarijas Vides un

tidens ministrija vai tas agentiiras.

Pasakumi:

BG: Likums par tehniskajam prasibam produktiem;

Merijumu likums;
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Tira apkart&ja gaisa likums;

Celu satiksmes likuma 148. panta 2. punkts;

Udens likums; un

Rikojums N-32 par periodisko apskati autotransporta Iidzeklu tehniska stavokla

apliecinasanai.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju —valsts rezZims — un attieciba uz pakalpojumu

parrobezu tirdzniecibu — valsts reZims, lielakas labvélibas rezims, klatbiitne uz vietas:

IT: biologiem, kimijas analitikiem, agronomiem un periti agrari ir nepiecieSams rezidenta
statuss un registracija profesionalaja registra. TreSo valstu valstspiederigos var registrét, ja ir
ieverots savstarpibas nosacijums.

Pasakumi:

IT: biologi, kimijas analitiki: Likums Nr. 396/1967 par biologa profesiju un karala Dekréts
Nr. 842/1928 par kimijas analitika profesiju.
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Saistitie zinatnisko un tehnisko konsultaciju pakalpojumi (CPC 8675)

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — valsts rezims, lielakas labvélibas rezZims — un
attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — valsts rezims, lielakas labvélibas rezims,

klatbutne uz vietas:

IT: lai praktiz&tu mérnieka vai geologa profesija, sniedzot pakalpojumus, kas ir saistiti ar
atradnu izpéti un ekspluataciju u. tml., jabut ieklautam geologu registra, un $adas ieklauSanas
priekSnosacijums ir rezidenta statuss vai profesionalais domicils Italija. Jabiit dalibvalsts

pilsonim, tacu arvalstniekus var registrét, ja ir ievérots savstarpibas nosacijums.

Pasakumi:

IT: geologi: Likuma 112/1963 2. un 5. pants; D.P.R. 1403/1965 1. pants.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims — un attieciba uz

pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — valsts reZims, klatbiitne uz vietas:

BG: lai varétu sniegt pakalpojumus, kas it saistiti ar geodéziju, kartografiju un kadastralo
uzmérisanu, fiziskam personam ir nepieciesama EEZ dalibvalsts vai Sveices Konfederacijas
valstspiederiba un rezidenta statuss. Juridiskam personam jabit registrétam saskana ar EEZ

dalibvalsts vai Sveices Konfederacijas tiestbu aktiem.
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Pasakumi:

BG: Kadastra un tpasumu registra likuma 16. un 17. pants un Geodgzijas un kartografijas

likuma 24. panta 1. punkts.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — valsts rezims un attieciba uz pakalpojumu parrobezu

tirdzniecibu — valsts rezims:

CY': uz attiecigo pakalpojumu sniegSanu attiecas prasiba par valstspiederibu.

Pasakumi:

CY: Likums Nr. 224/1990 ar grozijumiem.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts rezims un attieciba uz

pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum:

FR: m@rniecibas pakalpojumus drikst sniegt, izmantojot vienigi $adas juridiskas formas —
sociéete d'exercice liberal (SEL) (anonyme, a responsabilité limitée ou en commandite par
actions, société civile professionnelle (SCP), société anonyme (SA) un société a responsabilité
limitée (SARL) (sociétés anonymes, a responsabilité limitée). 1zp&tes un geologiskas izp&tes
pakalpojumu sniegSanai ir nepiecieSams iedibindjums. Zinatniskos petniekus no Sis prasibas

var atbrivot ar zinatniskas pétniecibas ministra lémumu, kas ir saskanots ar arlietu ministru.
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Pasakumi:

FR: Loi 46-942 du 7 mai 1946 un décret n°71-360 du 6 mai 1971.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims — un attieciba uz

pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — valsts reZims, klatbiitne uz vietas:

HR: geologijas, geodézijas un derigo izraktenu ieguves pamatkonsultaciju pakalpojumus, ka
ari saistitos vides aizsardzibas konsultaciju pakalpojumus Horvatijas teritorija drikst sniegt
tikai kopa ar viet€jam juridiskam personam vai ar to starpniecibu.

Pasakumi:

HR: Rikojums par apstiprinajumu izsniegSanas prasibam juridiskam personam profesionalu

vides aizsardzibas darbibu veiksanai (Oficialais vestnesis Nr. 57/10), 32.-35. pants.

Ar lauksaimniecibu saistiti pakalpojumi (dala no CPC 88)

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims — un attieciba uz
pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — valsts reZims, lielakas labvélibas reZims, klatbiitne uz
vietas:

IT: biologiem, kimijas analitikiem, agronomiem un periti agrari ir nepiecieSams rezidenta

statuss un registracija profesionalaja registra. Treso valstu valstspiederigos var registrét, ja ir

ieverots savstarpibas nosacijums.
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Pasakumi:

IT: biologi, kimijas analitiki: Likums Nr. 396/1967 par biologa profesiju un karala Dekré&ts
Nr. 842/1928 par kimijas analitika profesiju.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — valsts rezims, lielakas labvélibas rezZims un attieciba

uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, lielakas labvélibas rezims:
PT: biologa, kimijas analitika un agronoma profesijas drikst stradat tikai fiziskas personas.
Inzenieriem un tehniskajiem inZenieriem, kas ir treso valstu valstspiederigie, pieméro
savstarpibas rezimu (nevis prasibu par pilsonibu). Biologiem nepiem&ro ne prasibu par
pilsonibu, ne prasibu par savstarpibu.

Pasakumi:

PT: Dekréetlikums Nr. 119/92 alterado p/ Lei 123/2015, 2 set. (Ordem dos Engenheiros);

Likums Nr. 47/2011 alterado p/ Lei 157/2015, 17 set. (Ordem dos Engenheiros Técnicos); un

Dekrétlikums Nr. 183/98 alterado p/ Lei 159/2015, 18 set. (Ordem dos Biologos).
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)

Drogibas pakalpojumi (CPC 87302, 87303, 87304, 87305, 87309)

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims — un attieciba uz

pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, valsts reZims, klatbiitne uz vietas:

IT: lai sanemtu nepiecieSamo atlauju apsardzes pakalpojumu sniegSanai un materialo vertibu

transportéSanai, ir vajadziga dalibvalsts valstspiederiba un rezidenta statuss.

PT: arvalstu pakalpojumu sniedz&jam nav atlauts sniegt apsardzes parrobezu pakalpojumus.

Specializétam personalam pieméro prasibu par valstspiederibu.

Pasakumi:

IT: Likums par sabiedrisko drosibu (TULPS) Nr. 773/1931, 133.—141. pants; karala Dekré&ts
Nr. 635/1940, 257. pants.

PT: Likums Nr. 34/2013 alterada p/Lei 46/2019, 16 maio un Rikojums Nr. 273/2013 alterada
p/ Portaria 106/2015, 13 abril.
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — valsts rezims, lielakas labvélibas rezims — un

attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — klatbiitne uz vietas:

DK: personam, kas iesniedz pieteikumu atlaujai sniegt droSibas pakalpojumus, piem&ro
prasibu par rezidenta statusu. Ja atlauju sniegt droSibas pakalpojumus vélas sanemt juridiska
persona, tas vaditajiem un vairakumam valdes loceklu ar1 jabut rezidenta statusam. Tomer
prasibu par rezidenta statusu nepieméro vadibai un direktoru padomém, ciktal tas izriet no
starptautiskiem noligumiem vai tieslietu ministra rikojumiem.

Pasakumi:

DK: Lovbekendtgorelse 2016-01-11 nr. 112 om vagtvirksomhed.

Attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — klatbiitne uz vietas:

EE: apsargiem jabiit rezidenta statusam.

Pasakumi:

EE: Turvaseadus (Drosibas likums) § 21, § 22.
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h)

Darba iekartoSanas pakalpojumi (CPC 87201, 87202, 87203, 87204, 87205, 87206, 87209)

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts rezZims un attieciba uz
pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, valsts reZims (attiecas uz valdibas

regionalo limeni):

BE: visos Belgijas regionos sabiedribai, kuras galvenais birojs atrodas arpus EEZ, ir
japierada, ka ta sniedz darba iekartosanas pakalpojumus sava izcelsmes valsti. Lai varétu
sniegt darba iekartoSanas pakalpojumus Valonijas regiona, juridiskai personai jaizmanto
konkréta juridiska forma (régulierement constituée sous la forme d'une personne morale
ayant une forme commerciale, soit au sens du droit belge, soit en vertu du droit d'un Etat
membre ou régie par celui-ci, quelle que soit sa forme juridique). Sabiedribai, kuras galvenais
birojs atrodas arpus EEZ, japierada, ka ta atbilst dekréta noraditajiem nosacijumiem
(piem@ram, attieciba uz juridiskas personas formu). Lai sabiedriba, kuras galvenais birojs
atrodas arpus EEZ, varétu sakt darbibu Belgijas vacu valodas kopiena, tai ir jaatbilst min&taja

dekréta noteiktajiem kriterijiem (CPC 87202).

Pasakumi:

BE: Flandrijas regions: Besluit van de Viaamse Regering van 10 december 2010 tot uitvoering

van het decreet betreffende de private arbeidsbemiddeling, 8. panta § 3.
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Valonijas regions: Décret du 3 avril 2009 relatif a l'enregistrement ou a l'agrément des
agences de placement (2009. gada 3. aprila Dekréts par darba iekartoSanas agentiiru
registraciju), 7. pants un Arrété du Gouvernement wallon du 10 décembre 2009 portant
exécution du décret du 3 avril 2009 relatif a l'enregistrement ou a l'agrément des agences de
placement (Valonijas valdibas 2009. gada 10. decembra Lémumes, ar ko isteno 2009. gada

3. aprila Dekrétu par darba iekartoSanas agentiiru registraciju), 4. pants.

Vacu valodas kopiena: Dekret iiber die Zulassung der Leiharbeitsvermittler und die
Uberwachung der privaten Arbeitsvermittler | Décret du 11 mai 2009 relatif a l'agrément des

agences de travail intérimaire et a la surveillance des agences de placement privées, 6. pants.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — valsts rezims — un attieciba uz pakalpojumu

parrobezu tirdzniecibu — valsts reZims, klatbiitne uz vietas:

DE: lai sanemtu licenci, kas lauj sniegt pagaidu darba agentiiras pakalpojumus, ir vajadziga
EEZ dalibvalsts valstspiederiba vai komerciala klatbiitne Savieniba (atbilstigi minéta Likuma
par pagaidu darba agentiiram (Arbeitnehmertiberlassungsgesetz) 3. iedalas 3.-5. punktam).
Federala darba un socialo lietu ministrija var izdot noteikumus par tadu darbinieku
iekartoSanu un pienemsanu darba konkrétas profesijas, pieméram, ar veselibu un apripi
saistitas profesijas, kuri nav no EEZ valstim. Licenci var neizsniegt vai nepagarinat, ja
iedibinajumi, to struktiirvienibas vai apaksnodalas arpus EEZ plano nodrosinat pagaidu darbu
atbilstigi Likuma par pagaidu darba agentiiram (Arbeitnehmeriiberlassungsgesetz) 3. iedalas

2. punktam.
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Eiropas Savieniba: darba ickartoSanas agenttiram pirms darbibas uzsaks$anas jaiesniedz ar
zverestu apliecinats pazinojums, apliecinot savu atbilstibu spéka esosajos tiesibu aktos
noteiktajam prasibam (CPC 87201, 87202).

Pasakumi:

DE: Gesetz zur Regelung der Arbeitnehmeriiberlassung (AUG);

Sozialgesetzbuch Drittes Buch (SGB 11I; Sociala nodroSinajuma kodeksa tresais s€jums) —

nodarbinatibas veicinasana; un

Verordnung iiber die Beschdftigung von Auslinderinnen und Ausldndern (BeschV; Rikojums

par arvalstnieku nodarbinasanu).
ES: Real Decreto-ley 8/2014, de 4 de julio, de aprobacion de medidas urgentes para el

crecimiento, la competitividad y la eficiencia (tramitado como Ley 18/2014,

de 15 de octubre).
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Rakstveida un mutvardu tulkosanas pakalpojumi (CPC 87905)

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts rezims un attieciba uz

pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum:

BG: lai veiktu oficialas tulkoSanas darbibas, arvalstu fiziskajam personam ir jabiit ilgtermina
uzturéSanas atlaujai, pagarinatai uzturéSanas atlaujai vai pastavigas uzturéSanas atlaujai
Bulgarijas Republika.

Pasakumi:

BG: dokumentu legalizacijas, apliecinasanas un tulkoSanas noteikumi; un

Arlietu ministra rikojums par pagaidu rezZima noteik3anu sertifikacijai saskana ar ieprieks

mingto noteikumu 21. panta a) punkta 2. apaksSpunktu.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum un attieciba uz pakalpojumu

parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum:
HU: oficialus tulkojumus, oficialus tulkojumu apliecinajumus un apliecinatas oficialu
tulkojumu kopijas sveSvalodas drikst nodroSinat tikai Ungarijas Tulkojumu un apliecinajumu

birojs (OFFI).

PL.: tikai fiziskas personas drikst biit zverinati tulkotaji.
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Pasakumi:

HU: Ministru padomes Dekréts Nr. 24/1986 par oficialu rakstveida un mutvardu tulkosanu.

PL: 2004. gada 25. novembra Likums par zverinata tulkotaja vai tulka profesiju (2019. gada
likumu krajums, 1326. publikacija).

Attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — klatbiitne uz vietas:

FI: sertificétiem tulkotajiem jabut EEZ rezidenta statusam.

Pasakumi:

FI: Laki auktorisoiduista kddntdjistd (Likums par pilnvarotiem tulkotajiem) (1231/2007),
2. panta 1. punkts.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — valsts rezims un attieciba uz pakalpojumu parrobezu

tirdzniecibu — valsts rezims:

CY: lai zverinati tulkotaji varétu sniegt oficialus un apliecinatus tulkojumus, tiem jabiit
registrétiem un ieklautiem Zvérinatu tulkotaju registra, kam ir nepiecie$ams Zvérinat tulkotaju
registracijas padomes apstiprinajums. Ir spéka prasibas par valstspiederibu un rezidenta

statusu.

HR: sertificétiem tulkotajiem jabiit EEZ valstspiederigajiem.
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)

Pasakumi:

CY: 2019. gada Likums par zverinatu tulkotaju registraciju un to sniegto pakalpojumu

reglamentésanu (45(1)/2019) ar grozijumiem.

HR: Rikojuma par pastavigajiem tiesas tulkiem (Oficialais vestnesis 88/2008) 2. pants.

Citi uznémeéjdarbibas pakalpojumi (dala no CPC 612, dala no 621, dala no 625, 87901, 87902,
88493, dala no 893, dala no 85990, 87909, ISIC 37)

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum — un attieciba uz pakalpojumu

parrobezu tirdzniecibu — klatbiitne uz vietas:

SE: lombardiem jabiit iedibinatiem ka sabiedribai ar ierobezotu atbildibu vai ka filialei (dala

no CPC 87909).

Pasakumi:

SE: Lombardu likums (1995:1000).
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum — un attieciba uz pakalpojumu

parrobezu tirdzniecibu — klatbiitne uz vietas:

CZ: pakalpojumus saistiba ar iepakojuma atpakalnodoSanu un atkalizmantoSanu drikst sniegt
vienigi pilnvarots iepakojuma uznémums; un §adam uznémumam jabiit juridiskai personai,
kas ir iedibinata ka akciju sabiedriba (CPC 88493, ISIC 37).

Pasakumi:

CZ: Likums Nr. 477/2001 Kr3j. (Iepakojuma likums) 16. punkts.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum un attieciba uz pakalpojumu

parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum:

NL: lai sniegtu dargmetalu izstradajumu parbaudes un zimogosanas pakalpojumus, ir
nepiecieSama komerciala klatbutne Niderlandg. Paslaik dargmetala izstradajumus parbaudit
un zimogot drikst vienigi divi Niderlandes valsts monopoluznémumi (dala no CPC 893).

Pasakumi:

NL: Waarborgwet 1986.
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims:

PT: lai sniegtu piedzinas pakalpojumus un kreditinformacijas pakalpojumus, ir jabiit

dalibvalsts valstspiederigajam (CPC 87901, 87902).

Pasakumi:

PT: Likums Nr. 49/2004.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts rezZims — un attieciba uz

pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — klatbiitne uz vietas:

CZ: Lai sniegtu izsoles pakalpojumus, jasanem licence. Lai sanemtu licenci (brivpratigu
publisku izsolu rikosanai), sabiedribai jabit inkorporétai Cehija, fiziskai personai ir jasanem
uzturé$anas atlauja un sabiedribai vai fiziskajai personai jabiit inkorporétai Cehijas

Republikas Komercregistra (dala no CPC 612, dala no 621, dala no 625, dala no 85990).
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Pasakumi:

CZ: Likums Nr. 455/1991 Kr3j.;

Tirdzniecibas licencé$anas likums; un

Likums Nr. 26/2000 Kr3j., par publiskajam izsolém.

Attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum

SE: biivsabiedribas uznéméjdarbibas plans jaapliecina divam personam. STm personam jabiit

EEZ iestazu publiski apstiprinatam (CPC 879009).

Pasakumi:

SE: Kooperativo celtniecibas sabiedribu likums (1991:614).
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7. atruna. Sakaru pakalpojumi

Nozare — apaksnozare: Sakaru pakalpojumi — pasta un kurjera pakalpojumi
Nozares klasifikacija: Dala no CPC 71235, dala no 73210, dala no 751
Attiecigas saistibas: Piekluve tirgum

Nodala: Pakalpojumu tirdznieciba un investicijas

Valdibas Itmenis: Eiropas Savieniba/dalibvalsts (ja vien nav noradits citadi)
Apraksts:

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum un attieciba uz pakalpojumu parrobezu

tirdzniecibu — piekluve tirgum:

Eiropas Savieniba: valsts tiesibu aktos var biit paredz&ti ierobezojumi attieciba uz pastkastisu
1zvietoSanas organizéSanu uz publiskiem celiem, pastmarku izdoSanu un tadu ierakstito siitjumu
pasta pakalpojumu sniegSanu, ko izmanto tiesas vai administrativajas proceduras. Pakalpojumiem,
uz kuriem attiecas visparigas universala pakalpojuma saistibas, var tikt ieviestas licencéSanas
sistemas. Licences sanemSanas nosacijums var biit konkrétas universala pakalpojuma saistibas vai

finansials ieguldijums kompensaciju fonda.
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Pasakumi:

Eiropas Savieniba: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 97/67/EK!.

8. atruna. Biivniecibas pakalpojumi

Nozare — apakS$nozare: Biivnieciba un saistitie inzeniertehniskie pakalpojumi
Nozares klasifikacija: CPC 51

Attiecigas saistibas: Valsts rezims

Nodala: Pakalpojumu tirdznieciba un investicijas

Valdibas Itmenis: Eiropas Savieniba/dalibvalsts (ja vien nav noradits citadi)

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 97/67/EK (1997. gada 15. decembris) par kopigiem

noteikumiem Kopienas pasta pakalpojumu ieks€ja tirgus attistibai un pakalpojumu kvalitates
uzlaboSanai (ES OV L 15, 21.1.1998., 14. Ipp.).
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Apraksts:

CY: prasiba par valstspiederibu.

Pasakums:

2001. gada Likums par biivuznémé&ju un tehnisko biivdarbu veicgju registraciju un kontroli

(29(1)/2001-2013), 15. un 52. pants.
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9. atruna. IzplatiSanas pakalpojumi

Nozare — apaksnozare: IzplatiSanas pakalpojumi — visparigi, tabakas izplatiSana
Nozares klasifikacija: CPC 3546, dalano 621, 6222, 631, dala no 632
Attiecigas saistibas: Piekluve tirgum

Valsts reZims

Klatbutne uz vietas

Nodala: Pakalpojumu tirdznieciba un investicijas
Valdibas Itmenis: Eiropas Savieniba/dalibvalsts (ja vien nav noradits citadi)
Apraksts:

a) IzplatiSanas pakalpojumi (CPC 3546, 631, 632 (iznemot 63211, 63297), 62276, dala no 621)

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum:
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PT: pastav 1paSa atlauju pieskirSanas sist€ma attieciba uz konkrétu mazumtirdzniecibas vietu
un tirdzniecibas centru ierikosanu. Tas attiecas uz tirdzniecibas centriem ar kop€jo
iznomajamo platibu vismaz 8000 m? un mazumtirdzniecibas vietam ar iznomajamo
tirdzniecibas platibu vismaz 2000 m?, ja tas atrodas arpus tirdzniecibas centriem. Galvenie
kriteriji: ieguldijums komercpiedavajumu daudzveidiba; patérétajiem sniegto pakalpojumu
novertéjums; nodarbinatibas un korporativas socialas atbildibas kvalitate; integracija

pilsétvide un ieguldijums ekoefektivitate (CPC 631, 632 (iznemot 63211, 63297)).

Pasakumi:

PT: 16. janvara Dekrétlikums Nr. 10/2015.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims un attieciba uz

pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, valsts rezims:

CY: uz izplatiSanas pakalpojumiem, ko sniedz farmacijas nozares parstavji, attiecas prasiba

par valstspiederibu (CPC 62117).

Pasakumi:

CY: Likums Nr. 74(I) 2002 ar grozijumiem.
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b)

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum — un attieciba uz pakalpojumu

parrobezu tirdzniecibu — klatbiitne uz vietas:

LT: pirotehnisko izstradajumu izplatiSanai ir jasanem licence. Licenci var sanemt vienigi

Savienibas juridiskas personas (CPC 3546).

Pasakumi:

LT: Likums par civilo pirotehnisko izstradajumu aprites uzraudzibu (2004. gada 23. marts,

Nr. [X-2074).

Tabakas izstradajumu izplatiSana (dala no CPC 6222, 62228, dala no 6310, 63108)

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts rezZims un attieciba uz

pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, valsts rezims:

ES: valsts monopols tabakas izstradajumu mazumtirdznieciba. ledibinasanas nosacijums ir
prasiba par dalibvalsts valstspiederibu. Par tabakas izstradajumu mazumtirgotajiem drikst klat
vienigi fiziskas personas. Katrs tabakas izstradajumu mazumtirgotajs var sanemt tikai vienu

licenci (CPC 63108).

FR: valsts monopols tabakas izstradajumu mazumtirdznieciba. Uz tabakas izstradajumu
mazumtirgotajiem (buraliste) attiecas prasiba par valstspiederibu (dala no CPC 6222, dala no

6310).
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Pasakumi:

ES: 2014. gada 27. septembra Likums Nr. 14/2013.

FR: Code général des impots.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts rezZims un attieciba uz

pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, valsts reZims:

AT: pieteikumu tabakas izstradajumu mazumtirgotaja atlaujas sanemsanai drikst iesniegt

vienigi fiziskas personas.

Prieksroka tiek dota EEZ dalibvalstu valstspiederigajiem (CPC 63108).

Pasakumi:

AT: 1996. gada Tabakas monopola likums, § 5 un § 27.
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum un attieciba uz pakalpojumu

parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, valsts rezZims:

IT: Tabakas izplatiSanai un pardoSanai jasanem licence. Licences pieskir publiska procediira.

Licences pieskirSanai ir javeic ekonomisko vajadzibu parbaude. Galvenie kritriji: iedzivotaju

skaits un esos$o pardosanas punktu geografiskais blivums (dala no CPC 6222, dala no 6310).

Pasakumi:

IT: Likumdosanas dekréts Nr. 184/2003;

Likums Nr. 165/1962;

Likums Nr. 3/2003;

Likums Nr. 1293/1957;

Likums Nr. 907/1942; un

Republikas prezidenta dekréts (D.P.R.) Nr. 1074/1958.
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10. atruna. Izglitibas pakalpojumi

Nozare — apakS$nozare: Izglitibas pakalpojumi (privati finanséti)
Nozares klasifikacija: CPC 921,922, 923, 924
Attiecigas saistibas: Piekluve tirgum

Valsts reZims

Augstaka vadiba un direktoru padomes

Klatbutne uz vietas

Nodala: Pakalpojumu tirdznieciba un investicijas
Valdibas [imenis: Eiropas Savieniba/dalibvalsts (ja vien nav noradits citadi)
Apraksts:

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts rezims, augstaka vadiba un

direktoru padomes un attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum:
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CY: privati finansétas skolas 1pasniekiem un vairakuma kapitaldalu turétajiem ir jabit dalibvalsts
valstspiederigajiem. Jaunzelandes valstspiederigie var sanemt izglitibas ministra atlauju saskana ar

noteikto formu un nosacijumiem.

Pasakumi:

CY: 2019. gada Privatskolu likums (Nr. 147(1)/2019) ar grozijumiem; 1996. gada Terciaras
izglitibas likums (Nr. 67(1)/1996) ar grozijumiem; 2005. gada Privato universitasu (dibinasanas,
darbibas un kontroles) likums (Nr. 109(I)/2005) ar grozijumiem un 2015. gada Likums par
augstakas izglitibas kvalitates nodrosinasanu un akreditaciju un par saistitajiem jautajumiem

atbildigas agentiiras izveidi un darbibu (Nr. 136(1)/2015) ar grozijumiem.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims un attieciba uz pakalpojumu

parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, valsts rezims:

BG: Privati finansétus pamatizglitibas un vidgjas izglitibas pakalpojumus drikst sniegt vienigi
pilnvarotas juridiskas personas saskana ar Bulgarijas vai dalibvalsts tiesibu aktiem. Arvalstniekiem
piederosus bernudarzus un skolas var iedibinat vai reorganiz&t péc arvalstu juridisku personu
pieprasTjuma saskana ar starptautiskiem noligumiem un konvencijam. Arvalstu augstakas izglitibas
iestades nevar atvért filiales Bulgarijas teritorija. Arvalstu augstakas izglitibas iestades var atvért
fakultates, nodalas, institlitus un koledzas Bulgarija vienigi Bulgarijas augstakas izglitibas iestazu

sist€mas ietvaros un sadarbiba ar tam (CPC 921, 922).
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Pasakumi:

BG: Pirmsskolas un skolu izglitibas likums; un

Augstakas izglitibas likuma papildnoteikumu 4. punkts.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts rezims:

SI: privati finans€tas pamatskolas drikst dibinat vienigi Slovénijas personas. Pakalpojumu

sniedz&jam jaizveido juridiska adrese vai filiale Slovénija (CPC 921).

Pasakumi:

SI: Izglitibas organizacijas un finanséSanas likums (Slovénijas Republikas Oficialais vEstnesis,

Nr. 12/1996) un ta parskatitas redakcijas, 40. pants.

Attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — klatbiitne uz vietas:

CZ un SK: lai var€tu pieteikties valsts atlaujai, kas ir nepiecieSama privati finansétas augstakas

Iimena tehniskas un profesionalas izglitibas pakalpojumiem (CPC 923, iznemot CPC 92310).
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Pasakumi:

CZ: Likums Nr. 111/1998, Kraj. (Augstakas izglitibas likums), § 39; un

Likums Nr. 561/2004 Kraj. par pirmsskolas izglitibu, pamatizglitibu, vid€jo, terciaro profesionalo

un citu izglitibu (Izglitibas likums).

SK: 2002. gada Likums Nr. 131 par universitatem.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum un attieciba uz pakalpojumu parrobezu

tirdzniectbu — piekluve tirgum:

ES un IT: lai var@tu izveidot privati finans€tu universitati, kas izdod atzitus diplomus vai pieskir
atzitus zinatniskos gradus, jasanem atlauja. Javeic ekonomisko vajadzibu parbaude. Galvenie
kritériji: iedzivotaju skaits un esoso iedibinajumu blivums.

ES: procedira ietver Parlamenta ieteikuma sanemsanu.

IT: japaredz tris gadus ilga programma, un atlauju izdot valsts atzitus diplomus var sanemt vienigi

Italijas juridiskas personas (CPC 923).
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Pasakumi:

ES: Ley Organica 6/2001, de 21 de Diciembre, de Universidades (21. decembra Likums Nr. 6/2001

par universitatém), 4. pants.

IT: Karala dekréts Nr. 1592/1933 (Likums par vidgjo izglitibu);

Likums Nr. 243/1991 (Neregulars publiskais ieguldijums privatas universitates);

CNVSU (Comitato nazionale per la valutazione del sistema universitario) Rezolucija 20/2003; un

Republikas prezidenta dekréts (DPR) Nr. 25/1998.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts rezims, augstaka vadiba un

direktoru padomes un attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum:

EL: privati finansétu pamatskolu un vidusskolu 1pasniekiem, direktoru padomes loceklu
vairakumam un skolotajiem $adas pamatizglitibas un vidgjas izglitibas iestades jabut dalibvalsts
valstspiederigajiem (CPC 921, 922). Universitates [Tmena izglitibu nodrosSina vienigi iestades, kas ir
publisko tiesibu juridiskas personas ar pilnigu pasparvaldi. Tomér Likums Nr. 3696/2008 lauj
Savienibas rezidentiem (fiziskam vai juridiskam personam) izveidot privatas terciaras izglitibas

iestades, kas izdod diplomus, ko neatzist par lidzvertigiem universitates gradam (CPC 923).
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Pasakumi:

EL: Likumi Nr. 682/1977, 284/1968, 2545/1940;

Prezidenta dekréts Nr. 211/1994, kas grozits ar Prezidenta dekrétu Nr. 394/1997;

Griekijas Konstitcija, 16. panta 5. punkts;

Likums Nr. 3549/2007; un

Likums Nr. 3696/2008 par koledzu dibinaSanu un darbibu un citiem noteikumiem (Oficialais

vestnesis Nr. 177/A izlaidums/25-8-2008).

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum un attieciba uz pakalpojumu parrobezu

tirdzniecibu — piekluve tirgum:

AT: lai sniegtu privati finans€tus universitates limena izglitibas pakalpojumus lietisko zinatnu joma,
jasanem atlauja no kompetentas iestades, proti, AQ Austria (Austrijas Kvalitates nodrosinaSanas un
akreditacijas agenttra). legulditajam, kur$ v€las sniegt $adus pakalpojumus, jaatbilst nosacijumam,
ka min&tie pakalpojumi ir ta pamatdarbibas virziens, un jaiesniedz vajadzibu novert€jums un tirgus
pétijums piedavatas studiju programmas apstiprinasanai. Kompetenta ministrija var liegt
apstiprinajumu, ja akreditacijas iestades léemums neatbilst valsts izglitibas interesém. Personai, kas
iesniegusi pieteikumu privatas universitates darbibai, jasanem atlauja no AQ Austria. Kompetenta
ministrija var liegt apstiprinajumu, ja akreditacijas iestades lémums neatbilst valsts izglitibas

interesem (CPC 923).
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Pasakumi:

AT: Lietisko zinatnu universitates likums, BGBI. I Nr. 340/1993 ar grozijumiem, § 2, 8; Privato
augstskolu likums, BGBI. I Nr. 77/2020, § 2; un

Likums par kvalitates nodrosinasanu augstakaja izglitiba, BGBI. Nr. 74/2011 ar grozijumiem,

§ 25 (3).

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims, lielakas labvélibas rezims

un attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, valsts rezims:

FR: privati finansétas izglitibas iestades macibspekiem jabiit dalibvalsts valstspiederigajiem
(CPC 921, 922, 923). Tomer Jaunzelandes valstspiederigie var sanemt no attiecigajam
kompetentajam iestadém atlauju macit pamatizglitibas, vid€jas izglitibas un augstakas izglitibas
iestad@s. Jaunze€landes valstspiederigie var arT sanemt no attiecigajam kompetentajam iestadém
atlauju izveidot un vadit vai parvaldit pamatizglitibas, vidgjas izglitibas un augstakas izglitibas

iestades. Sadu atlauju pieskir diskrecionari.

Pasakumi:

FR: Code de l'éducation.
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Attieciba uz ieguldijumiem — piekluve tirgum, valsts rezims un attieciba uz pakalpojumu

parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, valsts rezZims:

MT: pakalpojumu sniedz&jiem, kuri v€las sniegt privati finans€tas augstakas vai pieauguso
izglitibas pakalpojumus, jasanem licence no Izglitibas un nodarbinatibas ministrijas. LEmums par
to, vai izsniegt licenci, var biit diskrecionars (CPC 923, 924).

Pasakumi:

MT: 2012. gada Juridiskais pazinojums (Legal Notice) Nr. 296.
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11. atruna. Vides pakalpojumi

Nozare — apaksnozare:

Nozares klasifikacija:

Attiecigas saistibas:

Nodala:

Valdibas limenis:

Vides pakalpojumi — izlietotu bateriju un akumulatoru, nolietotu
automobilu un elektrisko un elektronisko iekartu parstrade un
recikléSana; apkart€ja gaisa un klimata aizsardziba, izpliides gazu
attiriSanas pakalpojumi

Dala no CPC 9402, 9404

Klatbitne uz vietas

Pakalpojumu tirdznieciba un investicijas

Eiropas Savieniba/dalibvalsts (ja vien nav noradits citadi)
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Apraksts:

SE: tikai subjekti, kuri ir iedibinati Zviedrija vai kuru galvena mitne ir Zviedrija, var tikt akrediteti

izpludes gazu kontroles pakalpojumu sniegSanai (CPC 9404).

SK: lai sniegtu izlietotu bateriju un akumulatoru, atkritumellu, nolietotu automobilu un elektrisko
un elektronisko iekartu parstrades un reciklésanas pakalpojumus (dala no CPC 9402), ir
nepiecieSams EEZ registréts uznémums (rezidenta statuss).

Pasakumi:

SE: Transportlidzeklu likums (2002:574).

SK: Likums Nr. 79/2015 par atkritumiem.
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12. atruna. FinanSu pakalpojumi

Nozare — apakS$nozare: FinanSu pakalpojumi — apdros$inasana un banku pakalpojumi
Nozares klasifikacija: Neattiecas
Attiecigas saistibas: Piekluve tirgum

Valsts reZims

Augstaka vadiba un direktoru padomes

Klatbutne uz vietas

Nodala: Pakalpojumu tirdznieciba un investicijas

Valdibas [imenis: Eiropas Savieniba/dalibvalsts (ja vien nav noradits citadi)
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Apraksts:

a)

Apdrosinasana un ar apdro$inaSanu saistiti pakalpojumi

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims un attieciba uz

pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, valsts rezims:

IT: stradat aktuara profesija drikst vienigi fiziskas personas. Fiziskam personam ir atlauts
veidot profesionalas apvienibas (neregistréjot tas ka uznémumus). Lai varétu praktiz&t aktuara
profesija, ir nepiecieSama Savienibas valstspiederiba, iznemot arvalstu specialistus, kuriem

var atlaut praktizet, pamatojoties uz savstarpibu.

Pasakumi:

IT: Privatas apdrosinasanas kodeksa 29. pants (2005. gada 7. septembra Likumdosanas

dekréts Nr. 209) un Likums Nr. 194/1942, 4. pants, Likums Nr. 4/1999 par registru.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts rezZims — un attieciba uz

pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — klatbiitne uz vietas:
BG: pensiju apdrosinasanu drikst veikt vienigi akciju sabiedriba, kas ir sanémusi licenci

saskana ar Socialas apdrosinasanas kodeksu un kas ir registréta atbilstosi Komerclikumam vai

citas Eiropas Savienibas dalibvalsts tiesibu aktiem (filiales nav atlautas).
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BG, ES, PL un PT: apdroSinaSanas starpnieki nedrikst atvert tiesas filiales, tas drikst atvert
vienigi sabiedribas, kas ir izveidotas saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem (ir nepiecieSama
uznémuma registracija attiecigaja dalibvalsti). PL ir speka prasiba, ka apdrosinasanas
starpniekiem ir jabiit rezidenta statusam.

Pasakumi:

BG: ApdrosSinasanas kodeksa 12., 56—63., 65., 66. pants un 80. panta 4. punkts; un

Socialas apdrosinasanas kodeksa 120.a—162. pants, 209.-253. pants un 260.-310. pants.

ES: Reglamento de Ordenacion, Supervision y Solvencia de Entidades Aseguradoras y

Reaseguradoras (RD 1060/2015, de 20 de noviembre de 2015), 36. pants.

PL: 2015. gada 11. septembra Likums par apdro§inasanas un parapdrosinasanas darbibu

(2020. gada likumu krajums, 895. un 1180. publikacija);

2017. gada 15. decembra Likums par apdrosinasanas izplatiSanu (2019. gada likumu krajums,

1881. publikacija);

1997. gada 28. augusta Likums par pensiju fondu izveidi un darbibu (2020. gada likumu
krajums, 105. publikacija); un

2018. gada 6. marta Likums par noteikumiem attieciba uz arvalstu uzn€meéju un citu arvalstu

personu saimniecisko darbibu Polijas teritorija.
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PT: Dekréetlikums Nr. 94-B/98, 7. pants, kas atcelts ar 2009. gada 5. janvara Dekrétlikumu
Nr. 2/2009; Dekretlikuma Nr. 94-B/98 I nodalas VI iedalas 34. panta 6. un 7. punkts un
Dekréetlikuma Nr. 144/2006 7. pants, kas atcelts ar 2019. gada 16. janvara Likumu Nr. 7/2019.
8. pants tiesiskaja reguléjuma par apdrosinasanas un parapdrosinasanas izplatiSanu, kas

apstiprinats ar 2019. gada 16. janvara Likumu Nr. 7/2019.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — valsts rezims:

AT: filiali javada vismaz divam fiziskam personam, kas ir Austrijas rezidenti.

BG: (par)apdrosinasanas uzn€émumu vadibas un uzraudzibas struktiiras locekliem un visam
personam, kas ir pilnvarotas parvaldit vai parstavéet (par)apdrosinasanas uznémumu, jabit
rezidentiem. Vismaz vienam no pensiju apdroSinasanas uznémuma vaditajiem un parstavjiem
ir jaspgj brivi sazinaties bulgariski.

Pasakumi:

AT: 2016. gada Apdrosinasanas uzraudzibas likuma 14. panta 1. punkta 3. apak$punkts,
federalo tiesibu aktu izdevums I Nr. 34/2015 (Versicherungsaufsichtsgesetz 2016, § 14 Abs. 1
Z 1, BGBIL I Nr. 34/2015).

BG: ApdroSinasanas kodeksa 12., 56.—63., 65. un 66. pants un 80. panta 4. punkts; un

Socialas apdroSinasanas kodeksa 120.a—162. pants, 209.-253. pants, 260.-310. pants.
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims:

BG: pirms filiales vai parstavniecibas dibinasanas apdroSinasanas pakalpojumu sniegSanai
arvalstu apdroS$inatajam vai parapdroSinatajam jabiit sanémusSam atlauju darboties sava
izcelsmes valstl tajas pasas apdroSinasanas kategorijas, kuras tas vélas sniegt pakalpojumus

Bulgarija.

Ienakumus, ko gust brivpratigie papildu pensiju fondi, un lidzigus ienakumus, kas ir tiesi
saistiti ar brivpratigu pensiju apdros§inasanu, kuru nodrosina personas, kas ir registrétas
atbilstosi citas dalibvalsts tiesibu aktiem un kas saskana ar attiecigajiem tiesibu aktiem drikst
veikt brivpratigo pensiju apdroSinasanu, neapliek ar nodokliem saskana ar Uzpémumu

ienakuma nodokla likuma paredzéto procediiru.

ES: arvalstu apdrosinatajs drikst iedibinat filiali vai parstavniecibu Spanija noluka sniegt
konkr&tu kategoriju apdrosinasanas pakalpojumus tad, ja vismaz p&dgjos piecus gadus tam ir

bijis atlauts sniegt to pasu kategoriju apdroSinaSanas pakalpojumus sava izcelsmes valsti.
PT: arvalstu apdrosinasanas sabiedribas drikst iedibinat filiali vai parstavniecibu, ja saskana ar

attiecigas valsts tiesibu aktiem tam vismaz pedg€jos piecus gadus ir bijis atlauts sniegt

apdroSinasanas vai parapdroSinasanas pakalpojumus.
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Pasakumi:

BG: Apdrosinasanas kodeksa 12., 56.—63., 65. un 66. pants un 80. panta 4. punkts; un

Socialas apdrosinasanas kodeksa 120.a—162. pants, 209.—253. pants, 260.—310. pants.

ES: Reglamento de Ordenacion, Supervision y Solvencia de Entidades Aseguradoras y

Reaseguradoras (RD 1060/2015, de 20 de noviembre de 2015), 36. pants.

PT: Dekréetlikuma Nr. 94-B/98 7. pants un Dekrétlikuma Nr. 94-B/98 I nodalas VI iedala,
34. panta 6. un 7. punkts, un Dekré&tlikuma Nr. 144/2006 7. pants. 215. pants tiesiskaja
reguléjuma par uznémejdarbibas uzsaksanu un veikSanu apdroSinaSanas un parapdroSinaSanas

joma, kas apstiprinats ar 2005. gada 9. septembra Likumu Nr. 147/2005.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum:

AT: arvalstu apdros8inataji var sanemt licenci filiales atverSanai, ja to juridiska forma atbilst
vai ir pielidzinama akciju sabiedribai vai savstarpgjas apdrosinasanas kooperativajai
sabiedribai to piederibas valsti.

Pasakumi:

AT: 2016. gada ApdroSinasanas uzraudzibas likums, 14. panta 1. punkta 1. apakSpunkts,

federalo tiesibu aktu izdevums I Nr 34/2015 (Versicherungsaufsichtsgesetz 2016, § 14 Abs. 1
Z 1, BGBI. I Nr. 34/2015).
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum — un attieciba uz pakalpojumu

parrobezu tirdzniecibu — valsts reZims, klatbiitne uz vietas:

EL: apdroSinaSanas un parapdroSinaSanas uznémumi, kuru galvenais birojs atrodas kada tresa
valsti, var darboties Griekija, nodibinot tur meitasuznémumu vai filiali. Saja gadijuma
“filialei” nav prasiba izmantot konkr&tu juridisko formu, jo ar to saprot pastavigu struktiiru,
ko uzn@mums, kura galvenais birojs atrodas arpus Savienibas, uztur dalibvalsts (Griekijas)
teritorija, un kas ir saneémusi atlauju veikt darbibu attiecigaja dalibvalsti (Griekija) un darbojas

apdroSinaSanas joma.

Pasakumi:

EL: Likuma 4364/2016 130. pants (Oficialais véstnesis 13/ A/ 05.02.2016).

Attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — valsts rezims, klatbiitne uz vietas:

AT: ir aizliegts reklamét un sniegt starpniecibas pakalpojumus tada meitasuznémuma varda,
kurs nav iedibinats Savieniba, vai tadas filiales varda, kura nav iedibinata Austrija (iznemot
parapdroS§inaSanu un retrocesiju).

DK: neviena fiziska persona vai sabiedriba (arT apdroSinaSanas sabiedribas) nedrikst darfjumu
noliikos piedalities tieSas apdroSinasanas pakalpojumu sniegSana personam, kas ir Danijas
rezidenti, Danijas kugiem vai paSumam Danija; to drikst darit vienigi apdroSinasanas

sabiedribas, kuras ir licenc@tas saskana ar Danijas tiesibu aktiem vai kuras ir licenc€jusas

Danijas kompetentas iestades.
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SE: arvalstu apdro$inatajs tieSo apdrosinasanu var veikt tikai ar tada apdroSinasanas
pakalpojumu sniedzg&ja starpniecibu, kuram ir atlauts darboties Zviedrija, ar nosacijumu, ka
arvalstu apdros$inatajs un Zviedrijas apdrosinasanas sabiedriba ietilpst viena koncerna vai

starp tiem ir noslégts sadarbibas ligums.

Attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — klatbtitne uz vietas:

DE, HU un LT: lai apdroSinasanas sabiedribas, kas ir inkorporétas arpus Savienibas, varétu

sniegt tieSas apdroSinasanas pakalpojumus, tam jaizveido filiale un jasanem attieciga atlauja.

SE: lai arpus EEZ inkorpor&ti uzn€mumi varétu sniegt apdrosinasanas starpniecibas

pakalpojumus, tiem ir jaiedibina komerciala klatbiitne (prasiba par klatbiitni uz vietas).

SK: gaisa un juras parvadajumu apdros§inasanu, kas aptver gaisa kugus vai kugus un atbildibu,
drikst veikt tikai Savieniba iedibinatas apdroSinasanas sabiedribas vai arpus Savienibas
iedibinatu apdroSinasanas sabiedribu filiales, kas ir sanémusas atlauju sniegt $adus

pakalpojumus Slovakija.
Pasakumi
AT: 2016. gada ApdroSinasanas uzraudzibas likums, 13. panta 1. un 2. punkts, federalo

tiesibu aktu izdevums I Nr. 34/2015 (Versicherungsaufsichtsgesetz 2016, § 13 Abs. 1 und 2,
BGBI. I Nr. 34/2015).
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DE: Versicherungsaufsichtsgesetz (VAG) attieciba uz visiem apdroSinaSanas pakalpojumiem;
kopa ar Luftverkehrs-Zulassungs-Ordnung (LuftVZO), kas attiecas tikai uz gaisa parvadataju
civiltiesiskas atbildibas obligato apdrosinasanu.

DK: Lov om finansiel virksomhed jf. lovbekendtgorelse 182 af 18. februar 2015.

HU: 2003. gada Likums Nr. LX.

LT: 2003. gada 18. septembra ApdroSinaSanas likums Nr. IX-1737, kura jaunakie grozijumi
Nr. XII1-2232 veikti 2019. gada 13. junija.

SE: Lag om forsdkringsformedling (ApdroSinasanas izplatiSanas starpniecibas likums)
(3. nodalas 3. pants, 2018:12192005:405) un Likums par arvalstu apdroSinataju

uznémejdarbibu Zviedrija (4. nodalas 1. un 10. pants, 1998:293).

SK: Likums Nr. 39/2015 par apdro$inasanu.
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b)

Banku un citi finansu pakalpojumi

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims — un attieciba uz

pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — klatbiitne uz vietas:

BG: lai izsniegtu aizdevumus, izmantojot Iidzeklus, kas nav piesaistiti, pienemot
noguldijumus vai citus atmaksajamus lidzeklus, lai iegttu lidzdalibu kreditiestadg vai cita
finanSu iestade, sniegtu finanSu nomas pakalpojumus, izsniegtu garantijas darijjumiem,
parpirktu kreditprasibas un piedavatu citu veida finans€Sanas pakalpojumus (piemé&ram,
faktorings, forfeitings), nebanku finansu iestadém ir jaregistréjas Bulgarijas Nacionalaja

banka. Finansu iestades galvenajai uznémeéjdarbibas vietai jaatrodas Bulgarijas teritorija.

BG: lai varétu sniegt banku pakalpojumus Bulgarija, bankam no valstim arpus EEZ ir
vispirms jasanem no Bulgarijas Nacionalas bankas licence uznémeéjdarbibas saksanai un

istenosanai Bulgarijas Republika ar filiales starpniecibu.

IT: lai sanemtu atlauju parvaldit vertspapiru norékinu sistému vai nodrosinat centrala
vertspapiru depozitarija pakalpojumus, $im nolikam izmantojot iedibinajumu Italija, ir

jainkorpor€ uznémums Italija (filiales nav atlautas).

Lai piedavatu kolektivo ieguldijumu pakalpojumus, nevis izmantojot parvedamu vertspapiru
kolektivo ieguldijumu uznémumus (“PVKIU”), kuru darbibas noteikumi ir saskanoti
Savienibas tiesibu aktos, bet gan kada cita veida, turétajbankai vai depozitarijam ir jabiit

iedibinatam Italija vai cita dalibvalsti, bet ar filiali Italija.
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Ar ieguldijumu fondu parvaldibas uzp€mumiem, kuru darbibas noteikumi nav saskanoti

Savienibas tiesibu aktos, jabiit inkorporetiem Italija (filiales nav atlautas).

Tikai bankas, apdroSinaSanas sabiedribas, ieguldijumu sabiedribas un uznémumi, kas parvalda
PVKIU, kuru darbibas noteikumi ir saskanoti Savienibas tiesibu aktos un kuru galvena biroja
juridiska adrese atrodas Savieniba, ka art PVKIU, kuri ir inkorporéti Italija, drikst nodarboties

ar pensiju fondu lidzeklu parvaldibu.

Veicot tieso tirdzniecibu klientu majas, starpniekiem ir jaizmanto pilnvaroti finansu produktu

pardevéji, kam ir dalibvalsts rezidenta statuss.

Starpnieki no valstim arpus Savienibas nedrikst izmantot parstavniecibas, lai veiktu darbibas,
kuru mérkis ir sniegt ieguldijumu pakalpojumus, taja skaita veikt tirdzniecibu sava varda vai

klientu varda, finan$u instrumentu izvieto$anu un izplatiSanu (ir jaizveido filiale).

PT: pensiju fondu parvaldibas pakalpojumus drikst sniegt tikai specializétas sabiedribas, kas
$im noliikam inkorporétas Portugal€, un apdroSinaSanas sabiedribas, kuras ir iedibinatas
Portugal€ un kuram ir atlauts sniegt dzivibas apdrosinaSanas pakalpojumus, vai subjekti,
kuriem ir atlauts veikt pensiju fondu parvaldibu citas dalibvalstis. TieSa filialu atvérSana no
valstim arpus Savienibas nav atlauta.

Pasakumi:

BG: Kreditiestazu likums, 2. panta 5. punkts, 3.a pants un 17. pants;
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Socialas apdrosinasanas kodekss, 121., 121.b un 121.f pants; un

Valitas likums, 3. pants.

IT: Likumdosanas dekréts Nr. 58/1998, 1., 19., 28., 30.-33., 38., 69. un 80. pants;

Italijas Bankas un Consob 1998. gada 22. februara Kopigie noteikumi, 3. un 41. pants;

Italijas Bankas 2005. gada 25. janvara noteikumi;

Consob 2007. gada 29. oktobra Noteikumi 16190, V sadalas VII nodalas II iedalas 17.-21.,
78.—81.,91.—111. pants un ieverojot:

Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 23. jilija Regulu (ES) Nr. 909/2014!,

PT: Dekréetlikums Nr. 12/2006, kas grozits ar Dekrétlikumu Nr. 180/2007; Dekrétlikums
Nr. 357-A/2007; Noteikumi Nr. 7/2007-R, kas groziti ar Noteikumiem Nr. 2/2008-R;
Noteikumi Nr. 19/2008-R un Noteikumi Nr. 8/2009. Ar 2020. gada 23. jalija Likumu
Nr. 27/2020 apstiprinatais tiesiskais reguléjums, kas reglament€ pensiju fondu un to

parvaldibas strukttru izveidi un darbibu, 3. pants.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 909/2014 (2014. gada 23. jilijs) par
veértspapiru norékinu uzlaboSanu Eiropas Savieniba, centralajiem vertspapiru depozitarijiem
un grozijumiem Direktivas 98/26/EK un 2014/65/ES un Regula (ES) Nr. 236/2012

(ESOV L 257, 28.8.2014., 1. lpp.).
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims:

HU: filiales, ko ir izveidojusas ieguldijumu fondu parvaldibas sabiedribas no valstim arpus
EEZ, nedrikst iesaistities Eiropas ieguldijumu fondu parvaldisana un sniegt privato pensiju
fondu Iidzeklu parvaldibas pakalpojumus.

Pasakumi:

HU: 2013. gada Likums Nr. CCXXXVII par kreditiestadém un finanSu uznémumiem un
2001. gada Likums Nr. CXX par kapitala tirgu.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — valsts rezims un pakalpojumu parrobezu

tirdznieciba — piekluve tirgum:
BG: banku kopigi vada un parstav vismaz divas personas. Personas, kas vada un parstav
banku, personigi atrodas tas administrativajas telpas. Par bankas valdes vai direktoru padomes

locekliem nedrikst ievelet juridiskas personas.

SE: krajbankas dibinatajs ir fiziska persona.
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Pasakumi:

BG: Kreditiestazu likums, 10. pants; Socialas apdrosinasanas kodekss, 121., 121.b un

121.f pants, un Valiitu likums, 3. pants.

SE: Sparbankslagen (Krajbanku likums) (1987:619), 2. nodala, § 1.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — valsts rezims:

HU: starp kreditiestades direktoru padomes locekliem jabiit vismaz divam personam, kuras

saskana ar arvalstu valiitas noteikumiem ir atzitas par rezidentiem un ir ieprieks pastavigi

dzivojuSas Ungarija vismaz vienu gadu.

Pasakumi:

HU: 2013. gada Likums Nr. CCXXXVII par kreditiestadém un finanSu uznémumiem; un

2001. gada Likums Nr. CXX par kapitala tirgu.
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum:

RO: tirgus dalibnieki ir juridiskas personas, kas ir nodibinatas ka akciju sabiedribas, ievérojot
Uznémgejsabiedribu likumu. Alternativas tirdzniecibas sist€mas (saskana ar

FITD II direktivu — daudzpusg€ju tirdzniecibas sistemu) drikst parvaldit sist€mas operators,
kas ir izveidots, ieverojot iepriek$ aprakstitos nosacijumus, vai ieguldijumu sabiedriba, kas ir
sanemusi atlauju no ASF (Autoritatea de Supraveghere Financiara — Finansu uzraudzibas

iestade).

SI: pensiju plana pakalpojumus var nodrosinat kopieguldijumu pensiju fonds (kas nav
juridiska persona un ko tapéc parvalda apdros§inasanas sabiedriba, banka vai pensiju fondu
parvaldibas sabiedriba), pensiju fondu parvaldibas sabiedriba vai apdroSinasanas sabiedriba.
Turklat pensiju planu var piedavat ar1 pensiju plana pakalpojumu sniedzgji, kuri saskana ar

piem&rojamiem noteikumiem ir iedibinati kada no dalibvalstim.

Pasakumi:

RO: 2018. gada 11. junija Likums Nr. 126 par finanSu instrumentiem un Noteikumi

Nr. 1/2017 par grozijumiem un papildindjumiem Noteikumos Nr. 2/2006 par regulétiem
tirgiem un alternativam tirdzniecibas sisttmam, ko apstiprinaja ar NSC rikojumu

Nr. 15/2006 — ASF — Autoritatea de Supraveghere Financiara — FinanSu uzraudzibas

1estade.

SI: Pensiju un invaliditates apdroSinasanas likums (Oficialais véstnesis Nr. 102/2015, kura

jaunakie grozijumi izdariti ar Nr. 28/19).
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Attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — klatbiitne uz vietas:

HU: sabiedribas no valstim arpus EEZ drikst sniegt finansu pakalpojumus vai iesaistities

finansu paligpakalpojumu sniegSana, vienigi izmantojot filiali Ungarija.

Pasakumi:

HU: 2013. gada Likums Nr. CCXXXVII par kreditiestadém un finanSu uznémumiem un
2001. gada Likums Nr. CXX par kapitala tirgu.
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13. atruna. Veselibas apriipes pakalpojumi un socialie pakalpojumi

Nozare — apaksnozare: Veselibas apriipes pakalpojumi un socialie pakalpojumi
Nozares klasifikacija: CPC 931 un 933
Attiecigas saistibas: Piekluve tirgum

Valsts reZims

Nodala: Pakalpojumu tirdznieciba un investicijas

Valdibas [imenis: Eiropas Savieniba/dalibvalsts (ja vien nav noradits citadi)
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Apraksts:

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum:

DE (attiecas ari uz valdibas regionalo ITmeni): glabSanas pakalpojumus un “kvalificétas
neatlickamas mediciniskas palidzibas pakalpojumus” organiz€ un reglament€ federalas zemes.
Lielaka dala federalo zemju savas kompetences glabsanas pakalpojumu joma delegé pasvaldibam.
Pasvaldibam ir atlauts dot priekSroku bezpelnas organizacijam. Mingétais attiecas gan uz arvalstu,
gan iekSzemes pakalpojumu sniedz&jiem (CPC 931, 933). Neatlickamas mediciniskas palidzibas
pakalpojumiem pieméro planosanas, atlaujas sanemsanas un akreditacijas prasibu. Attieciba uz
telemedicinu IKT (informacijas un komunikacijas tehnologiju) pakalpojumu sniedz&ju skaitu var
ierobezot, lai garantétu sadarbspéju, saderibu un nepiecie$amo drosibas standartu ievérosanu. So

ierobezojumu pieméro nediskrimingjosa veida.

HR: dazu privati finans€tu socialas apriipes iestazu izveidei var tikt piem&roti ar vajadzibam

pamatoti ierobezojumi konkrétas geografiskas teritorijas (CPC 9311, 93192, 93193, 933).

SI: ir paredz&ts valsts monopols $adiem pakalpojumiem: asins krajumu nodro§inasana; asins
preparatu izgatavosana; cilvéka organu iznemsSana un konservacija transplantacijai; socialas
medicinas, higiénas, epidemiologiskie un veselibas ekologijas pakalpojumi; pataloganatomijas

pakalpojumi un biomediciniski asistéta apauglosana (CPC 931).
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Pasakumi:

DE: Bundesdrzteordnung (BAO; Federalie noteikumi par arstiem):

Gesetz iiber die Ausiibung der Zahnheilkunde (ZHG);

Gesetz iber den Beruf der Psychotherapeutin und des Psychotherapeuten (PsychThG; Likums par

psihoterapijas pakalpojumu sniegSanu);

Gesetz iiber die berufsmdfige Ausiibung der Heilkunde ohne Bestallung (Heilpraktikergesetz);

Gesetz iiber das Studium und den Beruf der Hebammen (HebG);

Gesetz iiber den Beruf der Notfallsanitdterin und des Notfallsanitdters (NotSanG);

Gesetz iiber die Pflegeberufe (PfIBG);

Gesetz iiber die Berufe in der Physiotherapie (MPhG);

Gesetz tiber den Beruf des Logopdden (LogopG);

Gesetz iiber den Beruf des Orthoptisten und der Orthoptistin (OrthoptG);
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Gesetz iiber den Beruf der Podologin und des Podologen (PodG);

Gesetz iiber den Beruf der Didtassistentin und des Didtassistenten (DidtAssG);,

Gesetz iiber den Beruf der Ergotherapeutin und des Ergotherapeuten (ErgThg);
Bundesapothekerordnung (BapO);

Gesetz iiber den Beruf des pharmazeutisch-technischen Assistenten (PTAG);

Gesetz iiber technische Assistenten in der Medizin (MTAG);

Gesetz zur wirtschaftlichen Sicherung der Krankenhduser und zur Regelung der

Krankenhauspflegesdtze (Krankenhausfinanzierungsgesetz — KHG));

Gewerbeordnung (Vacijas Tirdzniecibas, komercijas un riipniecibas regul&juma likums);

Sozialgesetzbuch Fiinftes Buch (SGB V; Sociala nodro$inajuma kodeksa piektais s€jums) —

obligata veselibas apdrosinasana;

Sozialgesetzbuch Sechstes Buch (SGB VI; Sociala nodroSinajuma kodeksa sestais s€§jums) —

obligata pensiju apdroSinasana;

Sozialgesetzbuch Siebtes Buch (SGB VII; Sociala nodrosinajuma kodeksa septitais s€jums) —

obligata nelaimes gadijumu apdroSinasana;
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Sozialgesetzbuch Neuntes Buch (SGB 1X; Sociala nodrosinajuma kodeksa devitais s€jums) —

personu ar invaliditati rehabilitacija un lidzdaliba;

Sozialgesetzbuch Elftes Buch (SGB XI; Sociala nodrosinajuma kodeksa vienpadsmitais s€jums) —

ilgtermina apriipes apdrosinaSana;

Personenbeforderungsgesetz (PBefG; Sabiedriska transporta likums).

Regionala liment:

Baden-Wiirttemberg: Gesetz iiber den Rettungsdienst (Rettungsdienstgesetz— RDG);

Bayerisches Rettungsdienstgesetz (BayRDG);

Gesetz tiber den Rettungsdienst fiir das Land Berlin (Rettungsdienstgesetz);

Gesetz tiber den Rettungsdienst im Land Brandenburg (BbgRettG);

Bremisches Hilfeleistungsgesetz (BremHilfeG);

Hamburgisches Rettungsdienstgesetz (HmbRDG);

Gesetz iiber den Rettungsdienst fiir das Land Mecklenburg-Vorpommern (RDGM-V);
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Niedersdchsisches Rettungsdienstgesetz (NRettDG);

Gesetz iiber den Rettungsdienst sowie die Notfallrettung und den Krankentransport durch

Unternehmer (RettG NRW);

Landesgesetz iiber den Rettungsdienst sowie den Notfall- und Krankentransport (RettDG);

Saarldndisches Rettungsdienstgesetz (SRettG);

Sdchsisches Gesetz iiber den Brandschutz, Rettungsdienst und Katastrophenschutz (SichsBRKG);

Rettungsdienstgesetz des Landes Sachsen-Anhalt (RettDG LSA);

Schleswig-Holsteinisches Rettungsdienstgesetz (SHRDG);

Thiiringer Rettungsdienstgesetz (ThiiRettG).

Landespflegegesetze:

Baden-Wiirttemberg: Gesetz zur Umsetzung der Pflegeversicherung (Landespflegegesetz — LPfIG);
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Gesetz zur Ausfiihrung der Sozialgesetze (AGSG);

Gesetz zur Planung und Finanzierung von Pflegeeinrichtungen (Landespflegeeinrichtungsgesetz —

LPflegEG);

Gesetz iiber die pflegerische Versorgung im Land Brandenburg (Landespflegegesetz — LPflegeG);

Gesetz zur Ausfiihrung des Pflege-Versicherungsgesetzes im Lande Bremen und zur Anderung des

Bremischen Ausfiihrungsgesetzes zum Bundessozialhilfegesetz (BremAGPflegeVG);

Hamburgisches Landespflegegesetz (HmbLPG);

Hessisches Ausfiihrungsgesetz zum Pflege-Versicherungsgesetz,

Landespflegegesetz (LPflegeG M-V);

Gesetz zur Planung und Forderung von Pflegeeinrichtungen nach dem Elften Buch

Sozialgesetzbuch (Niedersdchsisches Pflegegesetz — NPflegeG);
Gesetz zur Weiterentwicklung des Landespflegerechts und Sicherung einer unterstiitzenden

Infrastruktur fiir dltere Menschen, pflegebediirftige Menschen und deren Angehérige (Alten- und
Pflegegesetz Nordrhein-Westfalen — APG NRW);
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Landesgesetz zur Sicherstellung und Weiterentwicklung der pflegerischen Angebotsstruktur
(LPflegeASG) (Rheinland-Pfalz);,

Gesetz Nr. 1694 zur Planung und Férderung von Angeboten fiir hilfe-, betreuungs- oder
pflegebediirftige Menschen im Saarland (Saarldndisches Pflegegesetz);,

Sdchsisches Pflegegesetz (SdchsPflegeG);

Schleswig-Holstein: Ausfiihrungsgesetz zum Pflege-Versicherungsgesetz (Landespflegegesetz —
LPflegeG);

Thiiringer Gesetz zur Ausfiihrung des Pflege-Versicherungsgesetzes (ThiirAGPflegeVG);

Landeskrankenhausgesetz Baden-Wiirttemberg;

Bayerisches Krankenhausgesetz (BayKrG);

Berliner Gesetz zur Neuregelung des Krankenhausrechts;

Krankenhausentwicklungsgesetz Brandenburg (BbgKHEG));

Bremisches Krankenhausgesetz (BrmKrHG);
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Hamburgisches Krankenhausgesetz (HmbKHG);

Hessisches Krankenhausgesetz 2011 (HKHG 2011);

Krankenhausgesetz fiir das Land Mecklenburg-Vorpommern (LKHG M-V);

Niedersdchsisches Krankenhausgesetz (NKHG);

Krankenhausgestaltungsgesetz des Landes Nordrhein-Westfalen (KHGG NRW);

Landeskrankenhausgesetz Rheinland-Pfalz (LKG Rh-Pf);

Saarlindisches Krankenhausgesetz (SKHG);

Gesetz zur Neuordnung des Krankenhauswesens (Sdchsisches Krankenhausgesetz — SichsKHG);

Krankenhausgesetz Sachsen-Anhalt (KHG LSA);

Schleswig-Holstein: Gesetz zur Ausfiihrung des Krankenhausfinanzierungsgesetzes (AG-KHG);

Thiiringisches Krankenhausgesetz (Thiir KHG).

EU/NZ/10.-A pielikums/lv 177



HR: Veselibas aprupes likums (Oficialais véstnesis Nr. 150/08, 71/10, 139/10, 22/11, 84/11, 12/12,
70/12, 144/12).

SI: Veselibas pakalpojumu likums, SR Oficialais véstnesis Nr. 23/2005, 1., 3. un 62.—64. pants;
Neauglibas arsteéSanas un biomediciniski asistetas apaugloSanas likums, SR Oficialais vestnesis
Nr. 70/00, 15. un 16. pants, un Asins krajumu nodrosinasanas likums (ZPKrv-1), SR Oficialais
vestnesis Nr. 104/06, 5. un 8. pants.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims:

FR: vadibas funkciju TstenoSanai slimnicu un neatlickamas mediciniskas palidzibas pakalpojumu,
stacionaro arstniecibas iestazu (iznemot slimnicas) pakalpojumu un socialo pakalpojumu joma ir

jasanem atlauja. Pieskirot atlaujas, nem véra vietgjo vaditaju pieejamibu.

Sabiedribas var dibinat jebkura juridiska forma, iznemot tas formas, kuras ir paredz&tas vienigi

brivajam profesijam.

Pasakumi:

FR: Loi 90-1258 relative a l'exercice sous forme de société des professions libérales;

Loi n°2011-940 du 10 aout 2011 modifiant certaines dipositions de la loi n°2009-879 dite HPST;

Loi n°47-1775 portant statut de la coopération; un

Code de la santé publique.
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14. atruna. Tirisma pakalpojumi un ar celojumiem saistiti pakalpojumi

Nozare — apaksnozare:

Nozares klasifikacija:

Attiecigas saistibas:

Nodala:

Valdibas limenis:

Tirisma pakalpojumi un ar celojumiem saistiti pakalpojumi —
viesnicas, restorani un &dinasana; celojumu agentiiru un tirisma
operatoru pakalpojumi (ietverot celojumu vaditajus); ttristu gidu
pakalpojumi

CPC 641, 642, 643, 7471, 7472

Piekluve tirgum

Valsts reZims

Augstaka vadiba un direktoru padomes

Klatbiitne uz vietas

Pakalpojumu tirdznieciba un investicijas

Eiropas Savieniba/dalibvalsts (ja vien nav noradits citadi)
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Apraksts:

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts rezims, augstaka vadiba un
direktoru padomes un attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, valsts

rezims:

BG: ir jaregistré uznémums (filiales nav atlautas). Tirisma operatoru vai celojumu agentiiru
pakalpojumus var sniegt persona, kura ir iedibinajusies EEZ, ja, iedibinoties Bulgarijas teritorija,
minéta persona uzrada dokumentu, kas apliecina tas tiesibas veikt minéto darbibu, un izzinu vai citu
kreditiestades vai apdrosinataja izdotu dokumentu, kas apliecina, ka attiecigajai personai ir
apdro$inasana, kura sedz tas atbildibu par zaud&jumiem, kuri var rasties sodamas profesionalo
pienakumu nepildiSanas rezultata. Ja publiska (valsts vai pasvaldiba) lidzdaliba Bulgarijas
sabiedribas kapitala parsniedz 50 procentus, tad arvalstu vaditaju skaits nedrikst parsniegt to
vaditaju skaitu, kas ir Bulgarijas valstspiederigie. Prasiba par EEZ valstspiederibu tiiristu gidiem

(CPC 641, 642, 643, 7471, 7472).

Pasakumi:

BG: Tiirisma likuma 61., 113. un 146. pants.
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims — un attieciba uz

pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, valsts rezims, klatbiitne uz vietas:

CY: licenci tirisma un celojumu sabiedribas vai agentiiras izveidei un darbibai pieskir un esoSas
sabiedribas vai agentiiras darbibas licenci atjauno tikai Savienibas personam. Uznémumi, kas nav
rezidenti, iznemot cita dalibvalsti iedibinatus uznémumus, nedrikst organizeti vai pastavigi veikt
mingta likuma 3. panta noraditas darbibas Kipras Republika, ja vien tas neparstav uznémums, kas ir
rezidents. Lai sniegtu tiiristu gidu pakalpojumus un celojumu agentiiru un tirisma operatoru

pakalpojumus, jabiit dalibvalsts valstspiederigajam (CPC 7471, 7472).

Pasakumi:

CY: 1995. gada Turisma un celojumu biroju un tiristu gidu likums (Nr. 41(I)/1995 ar

grozijumiem).
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims, lielakas labvélibas rezims
un attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, valsts reZims, lielakas
labvélibas rezims:

EL: lai iegiitu tiesibas praktiz€t Saja profesija, treSo valstu valstspiederigajiem jaiegiist diploms kada
no Griekijas Turisma ministrijas tiristu gidu skolam. Izn€muma karta no iepriekSmin&tajiem
noteikumiem var atkapties un uz laiku (I1dz vienam gadam) pieskirt treSo valstu valstspiederigajiem
tiesibas praktizet profesija ar noteiktiem, skaidri formul€tiem nosacijumiem, ja ir apstiprinats, ka

trukst turistu gidu, kuri prot konkréto valodu.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts rezZims un attieciba uz pakalpojumu

parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, valsts rezims:

ES (arT attieciba uz valdibas regionalo limeni): lai sniegtu tiiristu gida pakalpojumus, jabiit

dalibvalsts valstspiederigajam (CPC 7472).

HR: lai sniegtu viesu uznemsanas un €dinasanas pakalpojumus majsaimniecibas un lauku Ipasumos,

jabat EEZ vai Sveices valstspiederigajam (CPC 41, 642, 643, 7471, 7472).

Pasakumi:

EL: Prezidenta dekrets 38/2010;

Ministrijas [émums 165261/1A/2010 (Oficialais vestnesis 2157/B);

Likuma 4403/2016 50. pants; un

Likuma 4582/2018 47. pants (Oficialais vestnesis 208/A).
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ES: Andalucia: Decreto 8/2015, de 20 de enero, Regulador de guias de turismo de Andalucia,

Aragon: Decreto 21/2015, de 24 de febrero, Reglamento de Guias de turismo de Aragon;

Cantabria: Decreto 51/2001, de 24 de julio, Article 4, por el que se modifica el Decreto 32/1997, de
25 de abril, por el que se aprueba el reglamento para el ejercicio de actividades

turisticoinformativas privadas;

Castilla y Leon: Decreto 25/2000, de 10 de febrero, por el que se modifica el Decreto 101/1995, de
25 de mayo, por el que se regula la profesion de guia de turismo de la Comunidad Autonoma de

Castilla y Leon;

Castilla la Mancha: Decreto 86/2006, de 17 de julio, de Ordenacion de las Profesiones Turisticas;
Cataluria: Decreto Legislativo 3/2010, de 5 de octubre, para la adecuacion de normas con rango de
ley a la Directiva 2006/123/CE, del Parlamento y del Consejo, de 12 de diciembre de 20006, relativa

a los servicios en el mercado interior, 88. pants;

Comunidad de Madrid: Decreto 84/2006, de 26 de octubre del Consejo de Gobierno, por el que se
modifica el Decreto 47/1996, de 28 de marzo;
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Comunidad Valenciana: Decreto 90/2010, de 21 de mayo, del Consell, por el que se modifica el
reglamento regulador de la profesion de guia de turismo en el ambito territorial de la Comunitat

Valenciana, aprobado por el Decreto 62/1996, de 25 de marzo, del Consell,

Extremadura: Decreto 37/2015, de 17 de marzo;

Galicia: Decreto 42/2001, de 1 de febrero, de Refundicion en materia de agencias de viajes, guias

de turismo y turismo activo;

llles Balears: Decreto 136/2000, de 22 de septiembre, por el cual se modifica el Decreto 112/1996,
de 21 de junio, por el que se regula la habilitacion de guia turistico en las Islas Baleares; Islas
Canarias: Decreto 13/2010, de 11 de febrero, por el que se regula el acceso y ejercicio de la

profesion de guia de turismo en la Comunidad Autonoma de Canarias, 5. pants;

La Rioja: Decreto 14/2001, de 4 de marzo, Reglamento de desarrollo de la Ley de Turismo de La
Rioja;

Navarra: Decreto Foral 288/2004, de 23 de agosto. Reglamento para actividad de empresas de

turismo activo y cultural de Navarra;

Principado de Asturias: Decreto 59/2007, de 24 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento

regulador de la profesion de Guia de Turismo en el Principado de Asturias; un
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Region de Murcia: Decreto n.o 37/2011, de 8 de abril, por el que se modifican diversos decretos en
materia de turismo para su adaptacion a la ley 11/1997, de 12 de diciembre, de turismo de la
Region de Murcia tras su modificacion por la ley 12/2009, de 11 de diciembre, por la que se
modifican diversas leyes para su adaptacion a la directiva 2006/123/CE, del Parlamento Europeo y

del Consejo de 12 de diciembre de 2006, relativa a los servicios en el mercado interior.

HR: Viesmilibas un &dinasanas nozares likums (Oficialais vestnesis Nr. 85/15, 121/16, 99/18,
25/19, 98/19, 32/20 un 42/20) un Tirisma pakalpojumu sniegSanas likums (Oficialais vEstnesis
Nr. 130/17, 25/19, 98/19 un 42/20).

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — valsts reZims un attieciba uz pakalpojumu parrobezu

tirdzniecibu — piekluve tirgum, valsts rezZims:

HU: celojumu agentiiru, tiirisma operatoru un tiristu gidu parrobezu pakalpojumu sniegSanai
jasanem Ungarijas Tirdzniecibas licencéSanas biroja izsniegta licence. Licences pieskir vienigi EEZ

valstspiederigajiem un juridiskam personam ar mitni EEZ dalibvalstis (CPC 7471, 7472).

IT (arf attieciba uz valdibas regionalo ITmeni): lai tiirisma gidi no valstim arpus Savienibas varétu
stradat par profesionaliem tiiristu gidiem, tiem attiecigaja regiona ir jasanem ipasa licence. S1
prasiba neattiecas uz tiiristu gidiem no dalibvalstim, kuri var brivi darboties bez licences. Licenci

pieskir tliristu gidiem, kuri pierada atbilstoSu kompetenci un zinasanas (CPC 7472).

EU/NZ/10.-A pielikums/lv 185



Pasakumi:

HU: 2005. gada Likums Nr. CLXIV par tirdzniecibu; Valdibas dekréts Nr. 213/1996 (X11.23.) par

celojumu organizé$anu un agentiiru darbibam.

IT: Likums Nr. 135/2001, 7. panta 5. un 6. punkts un Likums Nr. 40/2007 (DL 7/2007).
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15. atruna. Atpiitas, kultiiras un sporta pakalpojumi

Nozare — apaksnozare:

Nozares klasifikacija:

Attiecigas saistibas:

Nodala:

Valdibas limenis:

Atpitas pakalpojumi; zinu agentiiras pakalpojumi, citi sporta

pakalpojumi

CPC 962, dala no 96419

Piekluve tirgum

Valsts rezims

Augstaka vadiba un direktoru padomes

Pakalpojumu tirdznieciba un investicijas

Eiropas Savieniba/dalibvalsts (ja vien nav noradits citadi)
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Apraksts:

a)

b)

Zinu un preses agenttras (CPC 962)

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — valsts rezims, augstaka vadiba un direktoru padomes:

CY: Atvert preses agentliras vai to nodalas un vadit tas Kipras Republika drikst vienigi Kipras

Republikas pilsoni vai Savienibas pilsoni vai Kipras Republikas vai Savienibas pilsonu

vaditas juridiskas personas.

Pasakumi:

CY: Preses likums (N.145/89) ar grozijumiem.

Citi sporta pakalpojumi (CPC 96419)

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — valsts rezims, augstaka vadiba un direktoru padomes

un attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — valsts rezims:

AT (attiecas arT uz valdibas regionalo ITmeni): slépoSanas skolu un kalnu gidu darbibu
reglamenté federalo zemju tiesibu akti. Lai sniegtu $adus pakalpojumus, var biit vajadziga
EEZ dalibvalsts valstspiederiba. Uznémumiem var tikt noteikta prasiba iecelt rikotajdirektoru,

kur§ ir EEZ dalibvalsts valstspiederigais.
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — valsts rezZims un attieciba uz pakalpojumu parrobezu

tirdzniecibu — valsts rezims:

CY': atvert deju skolu un stradat par sporta treneriem drikst tikai valstspiederigie.

Pasakumi:

AT: Kdrntner Schischulgesetz, LGBI. Nr. 53/97,

Kdrntner Berg- und Schifiihrergesetz, LGBI. Nr. 25/98;

NO-Sportgesetz, LGBI. Nr. 5710;

OO-Sportgesetz, LGBI. Nr. 93/1997;

Salzburger Schischul- und Snowboardschulgesetz, LGBI. Nr. 83/89;

Salzburger Bergfiihrergesetz, LGBI. Nr. 76/81;

Steiermdrkisches Schischulgesetz, LGBI. Nr. 58/97;

Steiermdrkisches Berg- und Schifiihrergesetz, LGBI. Nr. 53/76;
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Tiroler Schischulgesetz. LGBI. Nr. 15/95;

Tiroler Bergsportfiihrergesetz, LGBI. Nr. 7/98;

Vorarlberger Schischulgesetz, LGBI. Nr. 55/02 §4 (2)a;

Vorarlberger Bergfiihrergesetz, LGBI. Nr. 54/02; un

Viné: Gesetz tiber die Unterweisung in Wintersportarten, LGBI. Nr. 37/02.

CY: Likums Nr. 65(1)/1997 ar grozijumiem;

Likums Nr. 17(I)/1995 ar grozijumiem; un

Noteikumi 1995/2012 par vingroSanas privatskolam ar grozijumiem.
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16. atruna. Parvadajumu pakalpojumi un parvadajumu paligpakalpojumi

Nozare — apaksnozare: Parvadajumu pakalpojumi — zvejnieciba un tidens parvadajumi —
visa par€ja no kuga veikta komercdarbiba; tidens parvadajumi un
tdens parvadajumu paligpakalpojumi; dzelzcela parvadajumi un
dzelzcela parvadajumu paligpakalpojumi; autoparvadajumi un
autoparvadajumu paligpakalpojumi; gaisa parvadajumu

paligpakalpojumi; kombin&to parvadajumu pakalpojumu sniegSana

Nozares klasifikacija: ISIC 3.1. red. 0501, 0502; CPC 5133, 5223, 711,712, 721, 741, 742,
743,744, 745, 748, 749, 7461, 7469, 83103, 86751, 86754, 8730, 882

Attiecigas saistibas: Piekluve tirgum

Valsts rezims

Lielakas labvélibas rezims

Augstaka vadiba un direktoru padomes

Klatbutne uz vietas

Nodala: Pakalpojumu tirdznieciba un investicijas

Valdibas Itmenis: Eiropas Savieniba / dalibvalsts (ja vien nav noradits citadi)
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Apraksts:
Jiiras parvadajumi un juras parvadajumu paligpakalpojumi. visa pargja no kuga veikta
komercdarbiba (ISIC 3.1. red. 0501, 0502; CPC 5133, 5223, 721, dala no 742, 745, 74540, 74520,

74590, 882)

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum un attieciba uz pakalpojumu parrobezu

tirdzniecibu — piekluve tirgum:

Eiropas Savieniba: attieciba uz ostas pakalpojumiem ostas parvaldes iestade vai kompetenta iestade

var ierobezot to ostas pakalpojumu sniedzgju skaitu, kuri sniedz konkr&tu ostas pakalpojumu.
Pasakumi:

Eiropas Savieniba: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/352! 6. pants.
Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims, augstaka vadiba un

direktoru padomes un attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, valsts

reZims:

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/352 (2017. gada 15. februaris), ar ko
izveido ostas pakalpojumu sniegSanas sisttmu un kopigos noteikumus par ostu finansu
parredzamibu (ES OV L 57, 3.3.2017., 1. Ipp.).
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BG: parvadajumus un visas darbibas saistiba ar hidrotehnikas un zemiidens tehniskajiem darbiem,
derigo izraktenu un citu neorganisko resursu geologisko izpéti un ieguvi, lo¢u pakalpojumiem,
bunkurésanu, atkritumu, fidens un naftas maisijumu un citu materialu sanemsanu, ko kugi veic
Bulgarijas iek$&jos tidenos un Bulgarijas teritorialajos juras tidenos, drikst veikt tikai kugi ar

Bulgarijas karogu vai kugi ar citas dalibvalsts karogu.

Pakalpojumu sniedzgju skaitu ostas var ierobezot atkariba no ostas objektivas jaudas, ko nosaka

satiksmes, informacijas tehnologiju un sakaru ministra izveidota ekspertu komisija.

Uz atbalsta pakalpojumu snieg8anu attiecas prasiba par valstspiederibu. Kuga kapteinim un
vecakajam mehanikim jabat EEZ dalibvalsts vai Sveices Konfederacijas valstpiederigajiem
(ISIC 3.1 . red. 0501, 0502, CPC 5133, 5223, 721, 74520, 74540, 74590, 882).

Pasakumi:

BG: Tirdzniecibas kugu kodekss;

Bulgarijas Republikas Likums par jiras un iek§zemes tidensceliem un ostam;

Rikojums par nosacijumiem un kartibu, kada Bulgarijas parvadatajus izrauga pasazieru un kravu

parvadajumiem atbilstosi starptautiskiem ligumiem; un

Rikojums Nr. 3 par bezapkalpes kugu apkalpoSanu.
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum un attieciba uz pakalpojumu parrobezu

tirdzniecibu — piekluve tirgum:

BG: attieciba uz atbalsta pakalpojumiem sabiedriskajam transportam Bulgarijas ostas tiesibas veikt
atbalsta darbibas valsts nozimes ostas pieskir ar koncesijas ligumu. Regionalas nozimes ostas $adas
tiesibas pieskir ar ligumu, ko noslédz ar ostas 1pasnieku (CPC 74520, 74540, 74590).

Pasakumi:

BG: Tirdzniecibas kugu kodekss; un

Bulgarijas Republikas Likums par juras un iek§zemes tidensceliem un ostam.

Attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — klatbiitne uz vietas:

DK: lo¢u pakalpojumus Danija var sniegt tikai tadi lo¢u pakalpojumu sniedzgji, kuru domicils ir
EEZ un kurus ir registréjusas un apstiprindjusas Danijas iestades saskana ar Danijas Likumu par
lo¢u pakalpojumiem (CPC 74520).

Pasakumi:

DK: Danijas Likums par lo¢u pakalpojumiem, § 18.
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims, lielakas labvélibas rezims
un attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, valsts reZims, lielakas

labvelibas rezims:

DE (attiecas arT uz valdibas regionalo Iimeni): Vacijas federalajos tidenscelos kugi, kas nepieder
dalibvalsts valstspiederigajam, drikst izmantot darbibam, kas nav parvadajumi vai
paligpakalpojumi, vienigi péc Ipasas atlaujas sanemsanas. Atbrivojumus kugiem no valstim arpus
Savienibas var pieskirt tikai tad, ja Savienibas kugi nav pieejami vai ir pieejami ar Joti neizdevigiem
nosacijumiem, vai arl pamatojoties uz savstarpibu. Atbrivojumus attieciba uz kugiem ar
Jaunz€landes karogu var pieskirt, pamatojoties uz savstarpibu (Verordnung iiber die
Kiistenschifffahrt, KiiSchV, § 2, 3. punkts). Visas darbibas, uz kuram attiecas tiesibu akti par locu
pakalpojumiem, reglamentg, un akreditaciju var sanemt tikai EEZ vai Sveices Konfederacijas
valstspiederigie. Loc¢u pakalpojumu iekartu nodrosinasana un ekspluatacija ir atlauta tikai

publiskam iestadeém vai to izraudzitam sabiedribam.

Attieciba uz juras kugu nomu vai izpirkumnomu ar operatoriem vai bez un uz pargjo kugu nomu vai
izpirkumnomu bez operatoriem Iigumu slégSanu par kravu parvadajumiem ar kugiem ar arvalstu
karogu vai $adu kugu fraktéSanu var ierobezot atkariba no ta, vai ir pieejami kugi ar Vacijas vai

citas dalibvalsts karogu.
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Darijumi starp rezidentiem un nerezidentiem ekonomikas zona var tikt ierobezoti (tidens
parvadajumi, idens parvadajumu atbalsta pakalpojumi, kugu noma, kugu bez operatoriem
izpirkumnomas pakalpojumi (CPC 721, 745, 83103, 86751, 86754, 8730)), ja $adi darfjumi attiecas
uz turpmak miné&to:

i)  arpus ekonomikas zonas registrétu iek$zemes tidenscelu kugu noma;

ii)  kravu parvadajumi, izmantojot $adus iekSzemes tidenscelu kugus; vai

iii)  vilkSanas pakalpojumi, ko sniedz ar $adiem iek$zemes Gidenscelu kugiem.

Pasakumi:

DE: Gesetz iiber das Flaggenrecht der Seeschiffe und die Flaggenfiihrung der Binnenschiffe

(Flaggenrechtsgesetz; Karoga aizsardzibas likums);

Verordnung tiber die Kiistenschifffahrt (KiiSchV');

Gesetz iiber die Aufgaben des Bundes auf dem Gebiet der Binnenschiffahrt
(Binnenschiffahrtsaufgabengesetz — BinSchAufgG);

Verordnung iiber Befdihigungszeugnisse in der Binnenschiffahrt

(Binnenschifferpatentverordnung — BinSchPatentV);
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Gesetz iiber das Seelotswesen (Seelotsgesetz — Seel G);

Gesetz iiber die Aufgaben des Bundes auf dem Gebiet der Seeschiffahrt (Seeaufgabengesetz —
SeeAufgG); un

Verordnung zur Eigensicherung von Seeschiffen zur Abwehr dufserer Gefahren (See-

Eigensicherungsverordnung — SeeEigensichV).

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims un attieciba uz pakalpojumu

parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, valsts rezims:

FI: juras parvadajumu atbalsta pakalpojumu sniegS8anai Somijas jtiras tidenos drikst izmantot vienigi

flotes, kas kugo ar valsts, Savienibas vai Norvégijas karogu (CPC 745).

Pasakumi:

FI: Merilaki (Jurniecibas likums) (674/1994); un

Laki elinkeinon harjoittamisen oikeudesta (Likums par tiesibam veikt tirdzniecibu) (122/1919),

4. pants.
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum:

EL: kravu apstrades pakalpojumi ostu teritorijas ir valsts monopols (CPC 741).

IT: attieciba uz jiras kravu apstrades pakalpojumiem veic ekonomisko vajadzibu parbaudi.

Galvenie kritériji: eso$o iedibinajumu skaits un ietekme uz tiem; iedzivotaju blivums; geografiska

izkliede un jaunu darbvietu radisana (CPC 741).

Pasakumi:

EL: Publisko jiiras tiesibu kodekss (Likumdosanas dekréts Nr. 187/1973).

IT: Kugniecibas kodekss;

Likums Nr. 84/1994;

ministrijas Dekréts Nr. 585/1995; un

Dzelzcela parvadajumi un dzelzcela parvadajumu paligpakalpojumi (CPC 711, 743).
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims un attieciba uz pakalpojumu

parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, valsts rezims:

BG: dzelzcela parvadajumu pakalpojumus vai dzelzcela parvadajumu atbalsta pakalpojumus
Bulgarija drikst sniegt tikai dalibvalsts valstspiederigie. Licenci pasazieru vai kravu dzelzcela
parvadajumiem izdod satiksmes ministrs dzelzcela operatoriem, kuri ir registréti ka komersanti
(CPC 711, 743).

Pasakumi:

BG: Dzelzcela parvadajumu likuma 37. un 48. punkts.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum:

LT: ekskluzivas tiesibas sniegt tranzita pakalpojumus ir pieskirtas dzelzcela uznémumiem, kuru

Ipasnieks ir valsts vai kuru kapitaldalas 100 % apmera pieder valstij (CPC 711).

Pasakumi:

LT: Lietuvas Republikas 2004. gada 22. aprila Dzelzcela parvadajumu kodekss Nr. IX-2152, kas
grozits 2006. gada 8. jiinija ar Nr. X-653; un

Autoparvadajumi un autoparvadajumu paligpakalpojumi (CPC 712, 7121, 7122, 71222, 7123)
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims un attieciba uz pakalpojumu

parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, valsts rezims:

AT (arT attieciba uz lielakas labvélibas reZimu): attieciba uz pasazieru un kravu parvadajumiem
ekskluzivas tiesibas un/vai atlaujas var pieskirt tikai EEZ ligumslédzgju puSu valstspiederigajiem un
Savienibas juridiskam personam, kuru galvenais birojs atrodas Austrija. Licences pieskir bez
diskriminacijas, ieverojot savstarpibas nosactjumu (CPC 712).

Pasakumi:

AT: Giiterbeforderungsgesetz (Pre¢u parvadajumu likums), BGBI/. Nr. 593/1995; § 5;

Gelegenheitsverkehrsgesetz (Neregularas satiksmes likums), BGBI. Nr. 112/1996; § 6; un

Krafifahrliniengesetz (Regularo parvadajumu likums), BGBI. I Nr. 203/1999 ar grozijumiem, §§ 7

un 8.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — valsts rezims, lielakas labvelibas rezims un attieciba uz

pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — valsts reZims, lielakas labvélibas reZims:
EL: attieciba uz kravu autoparvadajumu pakalpojumu operatoriem: kravu autoparvadajumu

operatora darbibai ir nepiecieSama Griekijas licence. Licences pieskir bez diskriminacijas, ievérojot

savstarpibas nosactijumu (CPC 7123).
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Pasakumi:

EL: Kravu autoparvadajumu operatoru licencésana: Griekijas Likums Nr. 3887/2010 (Oficialais

vestnesis Nr. A'174), kas grozits ar Likuma Nr. 4038/2012 5. pantu (Oficialais v€stnesis Nr. A'14).
Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum:

IE: ekonomisko vajadzibu parbaude attieciba uz starppilsétu autobusu pakalpojumiem. Galvenie
kritériji: esoSo iedibinajumu skaits un ietekme uz tiem; iedzivotaju blivums; geografiska izkliede;
ietekme uz satiksmes situaciju un jaunu darbvietu radisana (CPC 7121, CPC 7122).

MT: Taksometri: Licencu skaits ir ierobeZots.

Karrozzini (zirgu pajugi): Licencu skaits ir ierobezots (CPC 712).

PT: ekonomisko vajadzibu parbaude attieciba uz limuzinu pakalpojumiem. Galvenie kriteriji: esoSo

iedibinajumu skaits un ietekme uz tiem; iedzivotaju blivums; geografiska izkliede; ietekme uz

satiksmes situaciju un jaunu darbvietu radisana (CPC 71222).
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Pasakumi:

IE: 2009. gada Sabiedriska transporta regul&juma likums (Public Transport Regulation Act 2009).

MT: Taksometra pakalpojumu noteikumi (7axi Services Regulations) (SL499.59).

PT: 21. augusta Dekrétlikums Nr. 41/80.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum — un attieciba uz pakalpojumu parrobezu

tirdzniecibu — klatbutne uz vietas:

CZ: ir jaregistre uznemums Cehija (filiales nav atlautas).

Pasakumi:

CZ: Likums Nr. 111/1994 Kraj. par autoparvadajumiem.
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims, lielakas labvélibas rezims
un attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, valsts reZims, lielakas
labvélibas rezims:

SE: autoparvadajumu operatora darbibai jasanem Zviedrijas licence. Viens no kritérijiem
taksometra licences sanemsanai — sabiedriba ir iec€lusi par parvadajumu vaditaju fizisku personu
(de facto prasiba par rezidenta statusu, sk. Zviedrijas atrunu par iedibinajuma veidiem).

Lai licenci varétu sanemt citu veidu autoparvadajumu pakalpojumu sniedzgji, tiem jaatbilst $adiem
krit€rijiem: uzn€mumam ir jabiit iedibinatam Savieniba, tam ir jabut iedibindjumam Zviedrija un
par parvadajumu vaditaju ir iecelta fiziska persona ar Savienibas rezidenta statusu.

Pasakumi:

SE: Yrkestrafiklag (2012:210) (Likums par profesionaliem parvadajumiem);
Yrkestrafikforordning (2012:237) (Valdibas noteikumi par profesionaliem parvadajumiem);

Taxitrafiklag (2012:211) (Likums par taksometriem); un

Taxitrafikforordning (2012:238) (Valdibas noteikumi par taksometriem).
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Attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — klatbiitne uz vietas:

SK: Uz autoparvadajumu pakalpojumu sniegSanu attiecas prasiba par uznpémuma registraciju vai

rezidenta statusu dalibvalsti.

Pasakumi:

SK: Likums Nr. 56/2012 Kr3j. par autoparvadajumiem; un

Gaisa parvadajumu paligpakalpojumi.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts rezims:

PL: Saldétu vai atdzes€tu precu uzglabasana un Skidrumu vai gazu beztaras uzglabasana lidostas
iesp&ja sniegt konkrétu kategoriju pakalpojumus ir atkariga no lidostas licluma. Pakalpojumu
sniedzgju skaits viena lidosta var biit ierobezots, ja pieejama platiba nav pietickama. Ja
ierobezojumus nosaka citu iemeslu dél, lidosta jaatlauj darboties vismaz diviem pakalpojumu
sniedzgjiem.

Pasakumi:

PL: Polijas 2002. gada 3. julija Aviacijas likums, 174.2. un 174.3 pants.
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims, lielakas labvélibas rezims
un attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, valsts reZims, lielakas

labvélibas rezims:

Eiropas Savieniba: lai sniegtu apkalpoSanas uz zemes pakalpojumus, var biit nepieciesSams
iedibinajums Eiropas Savienibas teritorija. Lidostas atvertiba apkalposanas uz zemes
pakalpojumiem ir atkariga no lidostas lieluma. Pakalpojumu sniedz&ju skaits viena lidosta var bt
ierobezots. “Lielas lidostas” Sis ierobezojums nedrikst biit mazaks par diviem piegadatajiem.
Piemero prasibu par savstarpibu.

Pasakumi:

Eiropas Savieniba: Padomes direktiva 96/67/EK!.

BE (attiecas ari uz valdibas regionalo limeni): uz apkalpoSanas uz zemes pakalpojumiem attiecas

prasiba par savstarpibu.

Pasakumi:

BE: Arrété Royal du 6 novembre 2010 réglementant l'acceés au marché de l'assistance en escale a

l'aéroport de Bruxelles-National (18. pants);

1 Padomes Direktiva 96/67/EK (1996. gada 15. oktobris) par pieeju lidlauka sniegto
pakalpojumu tirgum Kopienas lidostas (ES OV L 272, 25.10.1996., 36. Ipp.).
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Besluit van de Viaamse Regering betreffende de toegang tot de grondafhandelingsmarkt op de

Vlaamse regionale luchthavens (14. pants);

Arrété du Gouvernement wallon réglementant l'acces au marché de l'assistance en escale aux

aeroports relevant de la Région wallonne (14. pants); un

Visu parvadajumu veidu atbalsta pakalpojumi (dala no CPC 748).

Attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — klatbiitne uz vietas:

ES (attiecas ari uz valdibas regionalo limeni): muitoSanas pakalpojumus var sniegt tikai Savienibas

rezidenti vai Savieniba iedibinatas juridiskas personas.

Pasakumi:

Eiropas Savieniba: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/20131; un

Kombingto parvadajumu pakalpojumu sniegSana (CPC 711, 712, 7212, 741, 742, 743, 744, 745,
748, 749).

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada 9. oktobris), ar ko
izveido Savienibas Muitas kodeksu (ES OV L 269, 10.10.2013., 1. Ipp.).
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum — un attieciba uz pakalpojumu parrobezu

tirdzniecibu — klatbutne uz vietas:

Eiropas Savieniba (attiecas ari uz valdibas regionalo limeni): iznemot FI: tikai dalibvalsti iedibinati
parvadataji, kuri atbilst nosacijumiem par piekluvi profesionalajai darbibai un piekluvi tirgum, kura
veic precu parvadajumus starp dalibvalstim, drikst saistiba ar kombinétiem parvadajumiem starp
dalibvalstim sniegt no kombiné&ta parvadajuma neatdalamus kravu autoparvadajumu pakalpojumus
marsruta pirmaja vai ped&ja posma, kas var ietvert vai neietvert robezas SkérsoSanu. Konkrétiem

parvadajumu veidiem pieméro ierobezojumus.

Drikst veikt nepiecieSamos pasakumus, lai nodrosSinatu, ka transportlidzekla nodoklus, ko piemeéro

kombingtajos parvadajumos iesaistitajiem sauszemes transportlidzekliem, samazina vai atmaksa.

Pasakumi:

Eiropas Savieniba: Padomes Direktiva 1992/106/EEK!.

1 Padomes Direktiva 1992/106/EEK (1992. gada 7. decembris) par vienotu noteikumu
ievieSanu attieciba uz dazu veidu kombinétajiem kravu parvadajumiem starp dalibvalstim (ES
OV L 368, 17.12.1992., 38. Ipp.).
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17. atruna. Derigo izraktenu ieguve un ar energétiku saistitas darbibas

Nozare — apakS$nozare: Derigo izraktenu ieguve un karjeru izstrade — energgtiska kurinama
ieguve; derigo izraktenu ieguve un karjeru izstrade — metala riidu un
citu derigo izraktenu ieguve; ar energiju saistitas darbibas —
elektroenergijas, gazes, tvaika un karsta tidens razosana, parvade un
sadale par pasu lidzekliem; degvielas vai kurinama transporté$ana pa
caurulvadiem; pa caurulvadiem transportétas degvielas glabasanas un

noliktavu pakalpojumi un ar energijas sadali saistiti pakalpojumi

Nozares klasifikacija: ISIC 3.1.red. 10, 11, 12, 13, 14, 40, CPC 5115, 63297, 713, dala no
742, 8675, 883, 887

Attiecigas saistibas: Piekluve tirgum

Valsts reZims

Augstaka vadiba un direktoru padomes

Klatbutne uz vietas

Nodala: Pakalpojumu tirdznieciba un investicijas

Valdibas Itmenis: Eiropas Savieniba/dalibvalsts (ja vien nav noradits citadi)
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Apraksts:

a)

Derigo izraktenu ieguve un karjeru izstrade (/SIC 3.1. red. 10, 11, 12, energétiska kurinama

ieguve; 13, 14: metala ridu un citu derigo izraktenu ieguve; CPC 5115, 7131, 8675, 883)

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum:

NL: ogludenrazu izpéti un izmantoSanu Niderland€ vienmér veic privata sabiedriba kopa ar
ekonomikas ministra izraudzitu valsts (akciju) sabiedribu. Derigo izraktenu ieguves likuma
81.un 82. pants paredz, ka visam kapitaldalam $ada izraudzitaja sabiedriba jabut Niderlandes

valsts tiesa vai neties$a turéjuma (/SIC 3.1. red. 10, 11, 12, 13, 14).

BE: mineralresursu un citu nedzivo resursu izp&tei un izmantosanai teritorialajos tidenos un
kontinentalaja $elfa ir jasanem koncesija. Koncesionaram ir jabut kontaktadresei Belgija

(ISIC 3.1. red. 14.).

EU/NZ/10.-A pielikums/lv 209



IT (saistiba ar izpé&ti attiecas ari uz valdibas regionalo limeni): uz valstij piedero$am atradném
attiecas 1pasi izp&tes un derigo izraktenu ieguves noteikumi. Pirms ikvienas izp&tes darbibas
veikSanas ir jasanem izpé&tes atlauja (permesso di ricerca, karala Dekréts Nr. 1447/1927,

4. pants). Atlauju izsniedz uz noteiktu laiku, un taja ir precizi noraditas izpetama zemesgabala
robezas. Uz vienu zemesgabalu var tikti izsniegtas vairakas izp€tes atlaujas dazadam
personam vai sabiedribam ($ada veida licencei nav obligati jabut ekskluzivai). Mineralresursu
ieguvei un izmantosanai ir jasanem atlauja (concessione, 14. pants) no regionalas iestades

(ISIC 3.1.red. 10, 11, 12, 13, 14, CPC 8675, 883).

Pasakumi

BE: Arrété Royal du ler septembre 2004 relatif aux conditions, a la délimitation
géographique et a la procédure d'octroi des concessions d'exploration et d'exploitation des
ressources minérales et autres ressources non vivantes de la mer territoriale et du plateau

continental.

IT: Mineralresursu izp&tes pakalpojumi: karala Dekréts Nr. 1447/1927 un LikumdoSanas
dekréts Nr. 112/1998, 34. pants.

NL: Mijnbouwwet (Derigo izraktenu ieguves likums).
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims, lielakas labvélibas

rezims:

BG: lai veiktu pazemes dabas resursu geologisko izpéti vai izpéti Bulgarijas Republikas
teritorija, kontinentalaja Selfa un ekskluzivaja ekonomikas zona Melnaja jura, jasanem atlauja,
savukart $adu resursu ieguvei un izmantoSanai jasanem koncesija, ko pieskir atbilstosi

Pazemes dabas resursu likumam.

Sabiedribam, kas ir registrétas preferenciala nodoklu reZima jurisdikcijas (t. i., arzonas), un
sabiedribam, kas ir tiesi vai netiesi saistitas ar $adam sabiedribam, ir aizliegts piedalities
atklatas procediiras atlauju vai koncesiju sanemsanai dabas resursu, arT urana un torija radu,
geologiskajai izp&tei, izpétei vai ieguvei, ka arT izmantot jau pieskirtu atlauju vai koncesiju, jo
Sadas darbibas, taja skaita iesp&ja registrét atradnes geologisko vai komercialo atklasanu

izp@tes rezultata, nav atlautas.

Urana rudas ieguve ir aizliegta ar Ministru padomes 1992. gada 20. augusta Dekrétu Nr. 163.
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Attieciba uz torija riidas izp€ti un ieguvi pieméro vispargjo atlauju un koncesiju reZimu.
Lémumus par atlaujas pieskirSanu torija riidas izp&tei vai ieguvei pienem, vertgjot katru
gadijumu atseviski un bez diskriminacijas.

Saskana ar Bulgarijas Republikas Nacionalas asamblejas 2012. gada 18. janvara lémumu
hidrauliskas plaisu radisanas tehnologijas, tas ir, hidroparrausanas, jebkada veida izmanto$ana
naftas un gazes geologiskajai izpétei, izlikoSanai vai ieguvei ir aizliegta.

Slanekla gazes izpéte un ieguve ir aizliegta (ISIC 3.1. red. 10, 11, 12, 13, 14).

Pasakumi:

BG: Pazemes dabas resursu likums;

Koncesiju likums;

Likums par privatizaciju un kontroli p&c privatizacijas;

Kodolenergijas drosas izmantoSanas likums;

Bulgarijas Republikas Nacionalas asamblejas 2012. gada 18. janvara lémums;

Likums par ekonomiskajam un finansialajam attiecibam ar preferenciala nodoklu reZima

jurisdikcijas registrétam sabiedribam, to saistitajam personam un faktiskajiem Tpasniekiem; un

Zemes dzilu resursu likums.
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims, lielakas labvélibas

rezims:

CY: Ministru padome var nolemt nepieskirt atlauju oglidenrazu geologiskas izpgtes, izp&tes
un ieguves darbibu veikSanai tadam subjektam, ko faktiski kontrolé Jaunz€lande vai
Jaunzglandes valstspiederigie. PEc atlaujas pieSkirSanas neviens subjekts nedrikst nonakt
Jaunzglandes vai Jaunzelandes valstspiederiga tiesa vai netiesa kontrol€ bez Ministru
padomes ieprieks€jas piekriSanas. Ministru padome var atteikties pieskirt atlauju subjektam,
ko faktiski kontrol€ Jaunz€lande vai Jaunzelandes valstspiederigais, ja Jaunz€lande attieciba
uz piekluvi oglidenraziem un to geologisko izpé&ti, izp&ti un ieguvi nepieskir Kipras
Republikas vai dalibvalstu subjektiem tadu rezimu, kas ir pielidzinams reZimam, kuru Kipras

Republika vai attieciga dalibvalsts pieskir Jaunzelandes subjektiem (I/SIC 3.1. red. 1110).

Pasakumi:

CY: 2007. gada Ogludenrazu (geologiskas izpétes, izpétes un ieguves) likums (Likums
4(1)/2007) ar grozijumiem.
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims — un attieciba uz

pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — klatbiitne uz vietas:

SK: lai veiktu ar derigo izraktenu ieguvi un geologiju saistitas darbibas, uznémumam ir jabat
registrétam EEZ (filiales nav atlautas). Derigo izraktenu ieguves un geologiskas izpétes
darbibas, uz kuram attiecas Slovakijas Republikas Likums Nr. 44/1988 par dabas resursu
aizsardzibu un izmantoSanu, reglament€ nediskrimingjosa veida, un §im nolikam izmanto ar1
sabiedriskas politikas pasakumus, kuru mérkis ir nodrosinat dabas resursu un vides
saglabaSanu un aizsardzibu, pieméram, atlauju vai aizliegumu izmantot konkretu ieguves
tehnologiju. Lielakai noteiktibai — $adi pasakumi ietver aizliegumu izmantot skaloSanu ar
cianidu mineralu apstradg vai attiriSana, prasibu sanemt 1pasu atlauju hidroparravumu
metodes izmanto$anai naftas un gazes geologiskas izpé&tes, izpétes vai ieguves darbibas, ka
arT —attieciba uz kodolmineralresursiem vai radioaktiviem mineralresursiem — iepriek$&ju
piekriSanu, kas ir pausta vietgja referenduma. Tas nevairo atruna ieklauta esoSa pasakuma

neatbilstosos aspektus. (ISIC 10, 11, 12, 13, 14, CPC 5115, 7131, 8675 un 883).
Pasakumi
SK: Likums Nr. 51/1988 par derigo izraktenu ieguvi, spragstvielam un Valsts leguves

ripniecibas parvaldi un Likums Nr. 569/2007 par geologisko darbibu, Likums Nr. 44/1988

par dabas resursu aizsardzibu un izmantoSanu.
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum — un attieciba uz pakalpojumu

parrobezu tirdzniecibu — klatbiitne uz vietas:

FI: mineralresursu izp&tei un ieguvei ir jasanem licence, ko saistiba ar kodolmateriala ieguvi
izsniedz valdiba. No valdibas ir jasanem atlauja ieguves teritorijas izpirkSanai. Atlauju var
pieskirt fiziskai personai, kas ir EEZ rezidents, vai EEZ iedibinatai juridiskai personai. Var

but javeic ekonomisko vajadzibu parbaude (/SIC 3.1. red. 120, CPC 5115, 883, 8675).

IE: derigo izraktenu izpétes un ieguves sabiedribam, kuras darbojas Irija, ir vajadziga
komerciala klatbiitne Irija. Mineralresursu izpétei pieméro prasibu, ka darbu veik3anas laika
sabiedribam (Irijas un arvalstu) jaizmanto vai nu agenta, vai izpétes vaditdja — Irijas
rezidenta — pakalpojumi. Lai veiktu derigo izraktenu ieguves darbibas, ir jasanem ieguves
vietas nomas tiesibas vai ieguves licence no valsts, ko pieskir vienigi Irija inkorpor&tam
sabiedribam. Attieciba uz $adas sabiedribas Tpasumtiesibam ierobezojumu nav (ZSIC 3.1. red.

10, 13, 14, CPC 883).

LT: Lietuva visi pazemes mineralresursi (energija, metali, ripnieciba un biivnieciba
izmantojami minerali) ir valsts pasums. Mineralresursu geologiskas izp&tes vai ieguves
licenci var 1egiit fiziska persona, kam ir Savienibas vai EEZ rezidenta statuss, vai Savieniba

vai EEZ iedibinata juridiska persona.
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Pasakumi

FI: Kaivoslaki (Derigo izraktenu ieguves likums) (621/2011); un

Ydinenergialaki (Kodolenergijas likums) (990/1987).

IE: 1940.-2017. gada likumi par mineralu ieguvi (Minerals Development Acts 1940—2017) un

planosanas likumi un vidiskie noteikumi (Planning Acts and Environmental Regulations).

LT: Lietuvas Republikas 1992. gada Konstitiicija, jaunakie grozijumi Nr. XIII-2004 veikti
2019. gada 21. marta; un

1995. gada Pazemes resursu likums Nr. [-1034, jauna redakcija Nr. [X-243 pienemta
2001. gada 10. aprili, jaunakie grozijumi Nr. XII-2308 veikti 2016. gada 14. aprili.

Attieciba tikai uz ieguldijumiem — piekluve tirgum, valsts reZims un lielakas labvélibas

reZims — un attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — klatbtitne uz vietas:

SI: Uz mineralresursu izp€ti un ieguvi, ieskaitot regulétos derigo izraktenu ieguves
pakalpojumus, attiecas prasiba par iedibinajumu EEZ, Sveices Konfederacija vai ESAO
dalibvalsti vai attiecigi minéto valstu pilsonibu. TreSo valstu personam piemeéro faktiskas
savstarpibas nosacijumu. Atbilstibu savstarpibas nosacijumam parbauda par derigo izraktenu

ieguvi atbildiga ministrija (ISIC 3.1. red. 10, 11, 12, 13, 14, CPC 883, CPC 8675).
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b)

Pasakumi:

SI: 2014. gada Derigo izraktenu ieguves likums.

Elektroenergijas, gazes, tvaika un karsta tidens razo$ana, parvade un sadale par paSu
lidzekliem; degvielas vai kurinama transportéSana pa caurulvadiem; pa caurulvadiem
transport&tas degvielas glabasanas un noliktavu pakalpojumi; ar energijas sadali saistiti

pakalpojumi (ZSIC 3.1. red. 40, 401, CPC 63297, 713, dala no 742, 74220, 887)

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum:

DK: 1pasniekam vai lietotajam, kurs plano izveidot gazes parvades infrastruktiiru vai ierikot
caurulvadu j€lnaftas vai naftas parstrades produktu un naftas produktu vai dabasgazes
transportesanai, pirms darba sakSanas jasanem atlauja no vietgjas iestades. Izsniedzamo
atlauju skaits var tikt ierobezots (CPC 7131).

MT: EneMalta plc pieder elektroapgades monopols (ISIC 3.1. red. 401; (CPC 887).

NL: elektroenergijas tikla un gazes caurulvadu tikla ipasumtiesibas ir ekskluzivi pieskirtas

Niderlandes valdibai (parvades sistémas) un citam publiskam iestadém (sadales sistémas)

(ISIC 3.1. red. 040, CPC 71310).
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Pasakumi:

DK: Lov om naturgasforsyning, LBK 1127 05/09/2018, lov om varmeforsyning,

LBK 64 21/01/2019, lov om Energinet, LBK 997 27/06/2018. Bekendtgorelse nr. 1257 af 27.
juli 2019 om indretning, etablering og drift af olietanke, rorsystemer og pipelines (2019. gada
27. novembra Rikojums Nr. 1257 par naftas tvertnu, caurulvadu sist€ému un caurulvadu

planosanu, ierikoSanu un ekspluataciju).

MT: EneMalta likums 272. nod. un EneMalta likums (par aktivu, tiesibu, saistibu un

pienakumu nodosanu) 536. nod.

NL: Elektriciteitswet 1998; Gaswet.

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts rezims, augstaka vadiba un
direktoru padomes — un attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — valsts rezims,

klatbutne uz vietas:

AT: gazes transportéSanas atlauju pieskir tikai EEZ dalibvalsts valstspiederigajiem, kuru
domicils ir EEZ. Uzp€mumu un personalsabiedribu galvenajai mitnei jaatrodas EEZ. Tikla
operatoram jaiecel] rikotajdirektors un tehniskais direktors, kurs ir atbildigs par tikla darbibas
tehnisko kontroli, un abiem direktoriem jabuit EEZ dalibvalsts valstspiederigajiem. Atlauju
darbibam, ko veic balansatbildiga puse (tirgus dalibnieks vai ta izraudzits parstavis, kas atbild

par nebalansu), pieskir vienigi Austrijas, dalibvalsts vai EEZ pilsoniem.
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Kompetenta iestade var atbrivot no prasibas par valstspiederibu un domicilu, ja uzskata, ka

gazes parvades tikla ekspluatacija ir sabiedribas intereses.

Attieciba uz tadu precu transportéSanu, kas nav gaze un iidens, pieméro $adas prasibas:

1)  atlauju fiziskam personam pieskir tikai EEZ valstspiederigajiem, kuru mitne atrodas

Austrija; un

i1)  uzn@mumu un personalsabiedribu galvenajai mitnei jaatrodas Austrija. Veic
ekonomisko vajadzibu parbaudi vai intereSu parbaudi. Parrobezu caurulvadi nedrikst
apdraudét Austrijas drosibas intereses un tas neitralas valsts statusu. Uznémumiem un
personalsabiedribam ir jaiecel rikotajdirektors, kuram jabut EEZ dalibvalsts
valstspiederigajam. Kompetenta iestade var atbrivot no prasibam par valstspiederibu un

galveno mitni, ja uzskata, ka caurulvada ekspluatacija ir valsts ekonomikas interes€s

(CPC 713).

Pasakumi:

AT: Rohrleitungsgesetz (Likums par caurulvadu parvadajumiem), BGBI. Nr. 411/1975 ar

grozijumiem; un

§§ 5, 15; Gaswirtschaftsgesetz 2011 (Gazes akts), BGBI. I Nr. 107/2011 ar grozijumiem,
§§ 43, 44, 90, 93.
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims, augstaka vadiba un
direktoru padomes — un attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — valsts rezims,
klatbiitne uz vietas (attiecas arT uz valdibas regionalo Itmeni):

AT: attieciba uz elektroenergijas parvadi un sadali atlauju pieskir tikai EEZ dalibvalsts
valstspiederigajiem, kuru domicils ir EEZ. Ja operators iecel rikotajdirektoru vai nomnieku,
tad tiek pieskirts atbrivojums no domicila prasibas.

Juridisko personu (uznémumu) un personalsabiedribu galvenajai mitnei jaatrodas EEZ. Tam ir
jaiece] rikotajdirektors vai nomnieks — abiem jabut EEZ dalibvalsts valstspiederigajiem, kuru

domicils ir EEZ.

Kompetenta iestade var atbrivot no prasibam par domicilu un valstspiederibu, ja uzskata, ka

tikla ekspluatacija ir sabiedribas intereses (ISI/C 3.1. red. 40, CPC 887).

Pasakumi:

AT: Burgenlindisches Elektrizititswesengesetz 2006, LGBI. Nr. 59/2006 ar grozijumiem;

Niederdsterreichisches Elektrizitdtswesengesetz, LGBI. Nr. 7800/2005 ar grozijumiem;
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Oberdosterreichisches Elektrizitdtswirtschafts- und -Organisationsgesetz 20006),

LGBI. Nr. 1/2006 ar grozijumiem,;

Salzburger Landeselektrizitdtsgesetz 1999 (LEG), LGBI. Nr. 75/1999 ar grozijumiem,;

Tiroler Elektrizititsgesetz 2012 — TEG 2012, LGBI. Nr. 134/2011 ar grozijumiem,;

Vorarlberger Elektrizititswirtschaftsgesetz, LGBI. Nr. 59/2003 ar grozijumiem;

Wiener Elektrizitdtswirtschaftsgesetz 2005 — WEIWG 2005, LGBI. Nr. 46/2005 ar

grozijumiem,;

Steiermdrkisches Elektrizititswirtschafts- und Organisationsgesetz (ELWOG),
LGBI. Nr. 70/2005 ar grozijjumiem; un

Kdrntner Elektrizititswirtschafts-und Organisationsgesetz (ELWOG), LGBI. Nr. 24/2006 ar

grozijumiem,;
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum — un attieciba uz pakalpojumu

parrobezu tirdzniecibu — klatbiitne uz vietas:

CZ.: elektroenergijas razoSanai, parvadei, sadalei, tirdzniecibai un citam elektroenergijas
tirgus operatora darbibam, ka arT gazes razoSanai, parvadei, sadalei, uzglabasanai un
tirdzniecibai, un arT siltumenergijas razo$anai un sadalei ir nepiecie$ama atlauja. Sadu atlauju
pieskir tikai fiziskai personai ar uzturéSanas atlauju vai Eiropas Savieniba iedibinatai
juridiskai personai. Attieciba uz elektroenergijas un gazes parvades un tirdzniecibas licencém

pastav ekskluzivas tiesibas (/SIC 3.1. red. 40, CPC 7131, 63297, 742, 887).

LT: elektroenergijas parvades, sadales, publiskas piegades un tirdzniecibas organizésanas
licences izsniedz tikai juridiskam personam, kuras ir iedibinatas Lietuvas Republika vai citu
dalibvalstu juridisko personu vai citu organizaciju filialém, kas ir iedibinatas Lietuvas
Republika. Atlaujas elektroenergijas razosanai, elektroenergijas razosanas jaudu
paplasinasanai un tiesas linijas izbiivei izsniedz personam ar Lietuvas Republikas rezidenta
statusu, Lietuvas Republika iedibinatam juridiskam personam vai citu dalibvalstu juridisko
personu vai citu organizaciju filialem, kas ir iedibinatas Lietuvas Republika. ST atruna
neattiecas uz konsultaciju pakalpojumiem, kas ir saistiti ar elektroenergijas parvadi un sadali

un ko sniedz par atlidzibu vai uz liguma pamata (/S/C 3.1. red. 401, CPC 887).
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Lai veiktu ar degvielu vai kurinamo saistitas darbibas, ir nepiecieSams iedibinajums.
Degvielas vai kurinama parvades, sadales un glabasanas un dabasgazes saSkidrinasanas
licences izsniedz tikai Lietuvas Republika iedibinatam juridiskam personam vai citas
dalibvalsts juridisko personu vai citu organizaciju (meitasuznémumu) filialem, kas ir

iedibinatas Lietuvas Republika.

ST atruna neattiecas uz konsultaciju pakalpojumiem, kas ir saistiti ar degvielas vai kurinama

parvadi un sadali par atlidzibu vai uz liguma pamata (CPC 713, CPC 887).

PL: saskana ar Energétikas likumu ir vajadziga licence $adu darbibu veikSanai:

i)  degvielas vai kurinama vai energijas razoSanai, iznemot cieta vai gazveida kurinama
razoSanu; elektroenergijas razo$anu, izmantojot resursus, kuru kop€ja jauda neparsniedz
50 MW un kas nav atjaunigie energoresursi; elektroenergijas un siltuma kogeneraciju,
izmantojot resursus, kuru kop&ja jauda neparsniedz 5 MW un kas nav atjaunigie
energoresursi; un siltumenergijas razo$anu, izmantojot resursus, kuru kopgja jauda

neparsniedz 5 MW;

11)  gazveida kurinama uzglabasanai glabasanas iekartas, dabasgazes saskidrinasanai un
saSkidrinatas dabasgazes regazificéSanai saSkidrinatas dabasgazes iekartas, ka art skidra
kurinama uzglabasanai, iznemot saSkidrinatas gazes vietéju uzglabasanu iekartas, kuru

jauda ir mazaka par 1 MJ/s, un 8kidra kurinama uzglabaSana mazumtirdznieciba;
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iii)

degvielas vai kurinama vai energijas parvadei vai sadalei, iznemot gazveida kurinama
sadali tiklos, kuru jauda ir mazaka par 1 MJ/s, un siltuma parvadi vai sadali, ja klientu

pasutita kopgja jauda neparsniedz 5 MW; un

degvielas vai kurinama vai energijas tirdzniecibai, iznemot cieta kurinama tirdzniecibu;
elektroenergijas tirdzniecibu, izmantojot klientam piederosas iekartas, kuras spriegums
ir mazaks par 1 kV; gazveida kurinama tirdzniecibu, ja gada apgrozijums neparsniedz
100 000 EUR ekvivalentu summu; saskidrinatas gazes tirdzniecibu, ja gada apgrozijums
neparsniedz 10 000 EUR ekvivalentu summu; un gazveida kurinama un elektroenergijas
tirdzniecibu, ko veic precu birzas brokeru sabiedribas, kuras darbojas ka starpnieki
precu birzas, pamatojoties uz 2000. gada 26. oktobra Likumu par precu birzam, ka art
siltuma tirdzniecibu, ja klientu pasiitita jauda neparsniedz 5 MW. Minétie apgrozijuma
ierobezojumi neattiecas uz gazveida kurinama vai saSkidrinatas gazes
vairumtirdzniecibas pakalpojumiem vai balonos pilditas gazes mazumtirdzniecibas

pakalpojumiem.

Iegiit licenci no kompetentas iestades var tikai pieteikuma iesniedzgjs, kura galvena

uznémgjdarbibas vieta ir registréta EEZ dalibvalsts vai Sveices Konfederacijas teritorija vai

kuram ir min&to valstu rezidenta statuss (/SIC 3.1. red. 040, CPC 63297, 74220, CPC 887).

Pasakumi:

CZ: likumu krajuma Likums Nr. 458/2000 par uznémeéjdarbibas nosacijumiem un publisko

parvaldi energétikas nozarés (Energetikas likums).
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LT: Lietuvas Republikas 2000. gada 10. oktobra Likums Nr. VIII-1973 par dabasgazi, jauna
redakcija Nr. XI-1564 pienemta 2011. gada 1. augusta, jaunakie grozijumi Nr. XIII-3140
veikti 2020. gada 25. jiinija;

Lietuvas Republikas 2000. gada 20. julija Likums Nr. VIII-1881, jauna redakcija pienemta
2012. gada 7. februari, jaunakie grozijumi Nr. XIII-3336 veikti 2020. gada 20. oktobrT;

Lietuvas Republikas 2017. gada 20. aprila Likums par nepiecieSamajiem pasakumiem pret
apdraudéjumu, ko rada nedroSas kodolelektrostacijas tresas valstis, Nr. XIII-306, jaunakie

grozijumi Nr. XIII-2705 veikti 2019. gada 19. decembrT; un

Lietuvas Republikas 2011. gada 12. maija Likums Nr. XI-1375 par atjaunigajiem

energoresursiem.

PL: 1997. gada 10. aprila Energétikas likuma 32. un 33. pants.

Attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — klatbiitne uz vietas:

SI: uz elektroenergijas un dabasgazes razosanu, tirdzniecibu, piegadi galalietotajiem, parvadi
un sadali attiecas prasiba par iedibinajumu Eiropas Savieniba (ZSIC 3.1. red. 4010, 4020,
CPC 7131, CPC 887).

Pasakumi:

SI: 2014. gada Energetski zakon (Energétikas likums), SR Oficialais véstnesis Nr. 17/2014;

un

2014. gada Derigo izraktenu ieguves likums.
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18. atruna. Lauksaimnieciba, zvejnieciba un razoSana
Nozare — apaksnozare: lauksaimnieciba, mednieciba, mezsaimnieciba; dzivnieku un

ziemelbriezu audzeéSana, zvejnieciba un akvakultiira; izdevejdarbiba,

poligrafija un ierakstu reproducésana

Nozares klasifikacija: ISIC 3.1.red. 011,012, 013,014, 015, 1531, 050, 0501, 0502, 221,
222,323,324, CPC 881, 882, 88442

Attiecigas saistibas: Piekluve tirgum

Valsts reZims

Lielakas labvélibas rezims

Snieguma prasibas

Augstaka vadiba un direktoru padomes

Klatbutne uz vietas

Nodala: Pakalpojumu tirdznieciba un investicijas

Valdibas Itmenis: Eiropas Savieniba/dalibvalsts (ja vien nav noradits citadi)
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Apraksts:

a)

Lauksaimnieciba, mednieciba un mezsaimnieciba (IS/C 3.1. red. 011, 012, 013, 014, 015,
1531, CPC 881)

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — snieguma prasibas:

Eiropas Savieniba: dalibvalstu norikotam intervences agenttram jaiepérk graudaugi no
Eiropas Savieniba novaktas razas. Par risiem, ko importe no tresas valsts un reeksport€ uz citu
treso valsti, eksporta kompensaciju nepieskir. Kompensacijas maksajumus var pieprasit tikai
Savienibas risu audzetaji.

Pasakumi:

Eiropas Savieniba: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013! (Vienotas
TKO regula).

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — valsts rezims:

IE: arvalstu rezidentiem jasanem atlauja iedibinajuma izveidoSanai miltu malSanas joma (IS/C

3.1. red. 1531).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regula (ES) Nr. 1308/2013, ar ko
izveido lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atcel Padomes Regulas
(EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (Vienotas
TKO regula) (ES OV L 347, 20.12.2013., 671. Ipp.).
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Pasakumi:

IE: 1933. gada Lauksaimniecibas produktu (graudaugu) likums (Agriculture Produce
(Cereals) Act, 1933).

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts rezims:

FI: tikai EEZ dalibvalsts valstspiederigie, kuri ir rezidenti ziemelbrieZu ganibu teritorija, var

turét un audzet ziemelbrieZus. Var tikt pieSkirtas ekskluzivas tiesibas.

FR: lai klitu par lauksaimniecibas kooperativa dalibnieku vai §ada kooperativa direktoru,

jasanem ieprieks$gja atlauja (/SIC 3.1. red. 011, 012, 013, 014, 015).

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts rezZims un attieciba uz

pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, valsts rezims:

SE: tikai samiem drikst piederét ziemelbriezu audzéSanas saimniecibas, un tikai sami drikst ar

to nodarboties.

Pasakumi:

FI: Poronhoitolaki (Ziemelbriezu audzeSanas likums) (848/1990), 1. nodala, 4. pants,

3. protokols Ligumam par Somijas pievienos$anos.
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b)

FR: Code rural et de la péche maritime.

SE: Ziemelbriezu audzesanas likums (1971:437), 1. iedala.

Zvejnieciba un akvakultiira (/SIC 3.1. red. 050, 0501, 0502, CPC 882)

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts rezZims un attieciba uz

pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, valsts reZims:

BG: Ar juras vai upes dzivo biologisko resursu ieguvi Bulgarijas iek§¢jos tidenos un
teritorialaja jura drikst nodarboties vienigi kugi, kas kugo ar Bulgarijas karogu. Arvalstu kugis
(tresas valsts kugis) nedrikst veikt komerczveju Bulgarijas ekskluzivaja ekonomikas zona, ja
vien par to nav noslégta vienoSanas starp Bulgariju un kuga karoga valsti. Braucot cauri
Bulgarijas ekskluzivajai ekonomikas zonai, arvalstu zvejas kugi nedrikst lietot savus zvejas

rikus.

FR: Francijas kugim, kas kugo ar Francijas karogu, var izdot zvejas atlauju vai atlaut zvejot,
pamatojoties uz valsts kvotam, tikai tad, ja pastav reala ekonomiska saikne ar Francijas
teritoriju un ja kuga darbibu vada un kontrol€ pastavigs iedibinajums, kas atrodas Francijas

teritorija (ISIC 3.1. red. 050, CPC 882).
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Pasakumi:

BG: Bulgarijas Republikas Likums par jiiras un iek§zemes tidensceliem un ostam, 49. pants.

FR: Code rural et de la péche maritime.

Razo$ana — izdevegjdarbiba, poligrafija un ierakstu reproducésana (ISIC 3.1. red. 221, 222,
323, 324, CPC 88442)

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts rezZims — un attieciba uz

pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — piekluve tirgum, valsts rezims, klatbiitne uz vietas:

LV: tiesibas dibinat un izdot masu informacijas lidzeklus ir tikai Latvija inkorporétam

juridiskajam personam un Latvijas fiziskajam personam. Filiales nav atlautas (CPC 88442).

Pasakumi:

LV: Likums par presi un citiem masu informacijas lidzekliem, 8. pants.
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — valsts rezims, lielakas labvélibas rezims — un
attieciba uz pakalpojumu parrobezu tirdzniecibu — lielakas labvélibas rezims, klatbiitne uz
vietas:

DE (attiecas ari uz valdibas regionalo ITmeni): ikvienam publiski izplatitam vai drukatam
laikrakstam, zurnalam vai periodiskajam izdevumam ir skaidri janorada “atbildigais
redaktors” (fiziskas personas pilns vards, uzvards un adrese). Var noteikt prasibu, ka
atbildigajam redaktoram jabiit Vacijas, Savienibas vai EEZ dalibvalsts pastavigajam
iedzivotajam. Valdibas regionala limena kompetenta iestade var pielaut iznémumus (/S/C
3.1. red. 22).

Pasakumi:

DE:

Regionala liment:

Gesetz iiber die Presse Baden-Wiirttemberg (LPG BW);

Bayerisches Pressegesetz (BayPrG);

Berliner Pressegesetz (BInPrG);

Brandenburgisches Landespressegesetz (BbgPG);
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Gesetz iiber die Presse Bremen (BrPrG);

Hamburgisches Pressegesetz;

Hessisches Pressegesetz (HPresseG);

Landespressegesetz fiir das Land Mecklenburg-Vorpommern (LPrG M-V);

Niedersdchsisches Pressegesetz (NPresseG);

Pressegesetz fiir das Land Nordrhein-Westfalen (Landespressegesetz NRW);

Landesmediengesetz (LMG) Rheinland-Pfalz;

Saarldndisches Mediengesetz (SMG);

Sdchsisches Gesetz iiber die Presse (SdchsPresseG);

Pressegesetz fiir das Land Sachsen-Anhalt (Landespressegesetz);

Gesetz iiber die Presse Schleswig-Holstein (PressG SH); un

Thiiringer Pressegesetz (TPG).
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — piekluve tirgum, valsts reZims, lielakas labvélibas

reZims:

IT: ja Jaunzelande atlauj Italijas iegulditajiem iegiit vairak neka 49 % kapitaldalu un
balsstiesibu Jaunzeélandes izdevejsabiedriba, tad Italija atlauj Jaunz€landes iegulditajiem iegtt
vairak neka 49 % kapitaldalu un balsstiesibu Italijas izdevgjsabiedriba ar tadiem pasiem
nosactjumiem (/SIC 3.1. red. 221, 222).

Pasakumi:

IT: Likums Nr. 416/1981, 1. pants (un turpmakie grozijumi).

Attieciba uz investiciju liberalizaciju — augstaka vadiba un direktoru padomes:

PL: laikrakstu un zurnalu galvenajiem redaktoriem jabiit Polijas valstspiederigajiem (ISIC

3.1.red. 221, 222).

Pasakumi:

PL: 1984. gada 26. janvara Preses likums, likumu krajums Nr. 5, 24. publikacija, ar

turpmakiem grozijumiem.
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Attieciba uz investiciju liberalizaciju — valsts rezZims — un attieciba uz pakalpojumu

parrobezu tirdzniecibu — valsts reZims, klatbiitne uz vietas:

SE: fiziskam personam, kas ir Zviedrija iespiestu un publicétu periodisko izdevumu 1pasnieki,
jabit Zviedrijas rezidentiem vai EEZ dalibvalsts valstspiederigajiem. Sadu periodisko
izdevumu Tpasniekiem, kuri ir juridiskas personas, jabiit iedibinatiem EEZ. Zviedrija
iespiestiem un publicétiem periodiskajiem izdevumiem un tehniskajiem ierakstiem ir

nepiecieSams atbildigais redaktors, kura domicilam jabiit Zviedrija (ISIC 3.1. red. 22, CPC
88442).

Pasakumi:

SE: Preses brivibas likums (1949:105);

Pamatlikums par varda brivibu (1991:1469); un

Likums par rikojumiem attieciba uz Preses brivibas likumu un Pamatlikumu par varda brivibu

(1991:1559).
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Jaunzelandes saraksts

Paskaidrojumi

Lielakai noteiktibai — pasakumi, ko Jaunzelande var veikt saskana ar 10.64. pantu (Prudenciala

atkape), ja Sie pasakumi atbilst min&ta panta prasibam, ietver pasakumus, kuri reglamente turpmak

minéto:

a)

b)

finan$u iestades vai parrobezu finanSu pakalpojumu sniedzg&ja registracija un licences vai

atlaujas pieskirSana tiem un attiecigas prasibas;

juridisko formu, taja skaita juridiskas prasibas sist€miski nozimigu finansu iestazu
registracijai un arvalstu banku filialém noteiktos ierobezojumus noguldijumu pienemsana, ka
arT attiecigas prasibas; un prasibas attieciba uz finanSu iestades vai parrobezu finansu

pakalpojumu sniedzgja direktoriem un augstako vadibu;

prasibas attieciba uz kapitalu, riska darfjumiem ar saistitajam Pus€m, likviditates segumu un

informacijas izpauSanu un citas riska parvaldibas prasibas;

maksajumu, tirvertes un norékinu sist€émas (ari vertspapiru sist€mas);

nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizacijas un terorisma finanséSanas novérSanu; un

finanSu iestades vai parrobezu finanSu pakalpojumu sniedz€ja nonakSana griitibas vai

bankrots.
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Nozare

Visas nozares

Attiecigas
saistibas

Valsts rezims (10.6. pants)
Piekluve tirgum (10.5. pants)

Pasakums

Companies Act 1993 (1993. gada Sabiedribu likums)
Financial Reporting Act 2013 (2013. gada FinanSu parskatu likums)

Apraksts

Ieguldijumi

1. Saskana ar Jaunzelandes finanSu parskatu sagatavoSanas rezimu, kas noteikts
1993. gada Sabiedribu likuma un 2013. gada Finansu parskatu likuma,
pienakums sagatavot finanSu parskatus atbilstosi visparpienemtajai
gramatvedibas praksei, organiz&t to reviziju un iesniegt tos Uznémumu registra
(Registrar of Companies) attiecas uz turpmak noradito veidu subjektiem (ja
vien uz tiem neattiecas izn€émumi, kas ir paredzeti kadai no min&tajam
prasibam):

a)  visam juridiskam personam, kas ir inkorpor&tas arpus Jaunzelandes
(“arvalstu uznémumiem”) un veic uznémeéjdarbibu Jaunzelande
1993. gada Sabiedribu likuma nozimé un ir uzskatamas par “lielam”!;

1 Arvalstu sabiedribu vai arvalstu sabiedribas meitasuznémumu uzskata par lielu, ja parskata
perioda tas atbilst vismaz vienam no $adiem kriterijiem:

)
ii)

katra no diviem iepriek§€jiem parskata periodiem subjekta un td meitasuznémumu (ja
tadi ir) kopgjie aktivi bilances datuma parsniedz 20 miljonus NZD vai

katra no diviem iepriek§€jiem parskata periodiem subjekta un td meitasuznémumu (ja
tadi ir) kop€jie ieneémumi parsniedz 10 miljonus NZD.

Revizijas zinojums ir obligats, iznemot gadijumus, kad arvalsts sabiedribas uzp€mums
Jaunzeland€ nav liels un taja jurisdikcija, kura sabiedriba ir inkorporéta, revizija nav
javeic obligati.
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b)

¢)

visam “lielam™ Jaunzélandes sabiedribam, kuras kapitaldalas, kas
kopuma dod tiesibas izmantot 25 % vai vairak balsstiesibu vai kontrol&t
to izmantosanu sabiedribas sanaksmg, pieder:

1) arpus Jaunzelandes inkorporétas juridiskas personas
meitasuznémumam;

11)  arpus Jaunz€landes inkorporétai juridiskai personai; vai
iii)  personai, kuras pastaviga dzivesvieta ir arpus Jaunz€landes;

Jaunzgland€ inkorporétai “lielai” sabiedribai, kas ir arvalstu sabiedribas
meitasuznémums.

Ja finansu parskati sabiedribai ir jasagatavo obligati un tai ir viens vai vairaki
meitasuznémumi, sabiedriba pasas finanSu parskatu vieta sagatavo koncerna
finan8u parskatus atbilstosi koncerna izmantotajai visparpienemtajai
gramatvedibas praksei. Sis pienakums neattiecas uz $adiem gadijumiem:

a)

b)

ja sabiedriba (A) ir citas juridiskas personas (B) meitasuznémums un
juridiska persona (B) ir:

1) inkorporéta Jaunzelandg; vai

il)  registréta vai tiek uzskatita par registrétu saskana ar 1993. gada
Sabiedribu likuma 18. dalu; un

ja par koncernu, kura ietilpst B, A un visi pargjie B meitasuznémumi, ir
sagatavoti koncerna finanSu parskati, kuri atbilst visparpienemtajai
gramatvedibas praksei; un

Jaunzglandes sabiedribu uzskata par “lielu”, ja parskata perioda ta atbilst vismaz vienam no

Sadiem kritérijiem:

i katra no diviem iepriekS§€jiem parskata periodiem subjekta un ta meitasuznémumu (ja
tadas ir) kop€jie aktivi bilances datuma parsniedz 60 miljonus NZD; vai

katra no diviem iepriekS§€jiem parskata periodiem subjekta un ta meitasuznémumu (ja
tadi ir) kopgjie ien€mumi parsniedz 30 miljonus NZD.

)
ii)
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c)

ja b) apak$punkta minétie koncerna finansu parskati kopa ar revidenta

zinojumu par Siem parskatiem ir iesniegti registracijai saskana ar
1993. gada Sabiedribu likumu vai iesniegti saskana ar citu tiesibu aktu.

Ja arvalstu sabiedribai jasagatavo:

a)

b)

finanSu parskati saskana ar 1993. gada Sabiedribu likumu un ja tas
uznémums Jaunze€landg atbilst “lielam” arvalstu sabiedribam noteiktajam
aktivu un ien€mumu robezvertibam, tad papildus saviem lielas arvalstu
sabiedribas finanSu parskatiem tai jasagatavo finansu parskati ar1 par savu
uznémumu Jaunz€landg veida, kada tas biitu jadara, ja Sis uznémums biitu
Jaunzg€landg izveidota un registréta sabiedriba; un

koncerna finansu parskati saskana ar 1993. gada Sabiedribu likumu un ja
koncerna uznémums Jaunzelandg atbilst “lielam” arvalstu sabiedribam
noteiktajam aktivu un iene@mumu robezvertibam, tad, gatavojot koncerna
finanSu parskatus, tajos papildus koncerna finansu parskatiem jaieklauj
arT finansu parskati par koncerna uznémumu Jaunzgélandg, kas ir
sagatavoti ta, ka tas butu jadara, ja koncerna dalibnieki biitu Jaunzélande
izveidotas un registrétas sabiedribas.
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Nozare Lauksaimnieciba, taja skaita ar lauksaimniecibu saistiti pakalpojumi

Attiecigas | Piekluve tirgum (10.14. pants un 10.5. pants)

saistibas Valsts rezims (10.16. pants un 10.6. pants)
Snieguma prasibas (10.9. pants)
Augstaka vadiba un direktoru padomes (10.8. pants)

Pasakums 2001. gada Piensaimniecibas nozares parstrukturéSanas likums (Dairy Industry
Restructuring Act 2001)

Apraksts Pakalpojumu parrobezu tirdznieciba un ieguldijumi

Piensaimniecibas nozares parstrukturésanas likums (D/RA) un ar to saistitie
noteikumi nosaka ganampulka test€Sanas datu valsts datubazes parvaldibu.

DIRA:

a)  paredz, ka Jaunz€landes valdiba var noteikt kartibu, kada datubazes parvaldibu
var nodot citam piensaimniecibas nozares subjektam. To darot, Jaunz€landes
valdiba var:

1)  nemt veéra subjekta, personu, kuram pieder subjekts vai kuras to kontrolg,
un subjekta augstakas vadibas un direktoru padomes valstspiederibu un
dzivesvietu; un

il)  ierobezot to personu loku, kuras drikst biit subjekta kapitaldalu turetaji,
taja skaita, pamatojoties uz valstspiederibu;

b)  nosaka, ka tiem, kuri veic piena lopu ganampulku test€Sanu, dati ir janosuta
Livestock Improvement Corporation (LIC) vai ta tiesibu parnémeéjam;

¢)  nosaka noteikumus par piekluvi datubazei un var atteikt So piekluvi ar
pamatojumu, ka datubaze var tikt izmantota, lai “kaitetu Jaunzelandes
piensaimniecibas nozarei”, un, lemjot par atteikumu, var nemt véra piekluvi
pieprasijusas personas valstspiederibu vai dzivesvietu.
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Nozare Sakaru pakalpojumi
Telesakari

Attiecigas | Valsts rezims (10.6. pants)

saistibas s .
Augstaka vadiba un direktoru padomes (10.8. pants)

Pasakums Chorus Limited stattti (Constitution of Chorus Limited)

Apraksts Ieguldijumi
Chorus Limited stattiti nosaka, ka ir nepiecieSams Jaunzeélandes valdibas
apstiprinajums, lai viens arvalstu subjekts iegiitu vairak neka 49,9 % sabiedribas
kapitaldalu.
Vismaz pusei no direktoru padomes locekliem jabut Jaunz€landes pilsoniem.

Nozare Lauksaimnieciba, taja skaita ar lauksaimniecibu saistiti pakalpojumi

Attiecigas | Piekluve tirgum (10.5. pants)

saistibas Augstaka vadiba un direktoru padomes (10.8. pants)

Pasakums 1953. gada Pamatproduktu tirdzniecibas likums (Primary Products Marketing Act
1953)

Apraksts leguldijumi

Saskana ar 1953. gada Pamatproduktu tirdzniecibas likumu Jaunzelandes valdiba var
ieviest noteikumus, kas lauj dibinat tirdzniecibas padomes, kuram ir monopoltiesibas
(vai Saurakas tiesibas) tirgot un iepirkt “pamatproduktus”, kas ir produkti, kurus
iegiist no biSkopibas, auglkopibas, apinu audzeSanas, briezaudzetavas audzetiem vai
savvalas brieziem un kazam, t. 1., kazu sari un vilna.

Saskana ar 1953. gada Pamatproduktu tirdzniecibas likumu var izdot noteikumus
attieciba uz dazadiem tirdzniecibas padomju uzdevumiem, tiestbam un darbibu.
Konkrétak, noteikumos var paredzet, ka valdes locekliem vai personalam jabiit
Jaunzglandes valstspiederigajiem vai jadzivo Jaunzelandg.
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Nozare Gaisa parvadajumi

Attiecigas | Valsts rezims (10.6. pants)

saistibas Snieguma prasibas (10.9. pants)

Augstaka vadiba un direktoru padomes (10.8. pants)

Pasakums | Air New Zealand Limited statiiti (Constitution of Air New Zealand Limited)

Apraksts Ieguldijumi

Lai arvalstnieks varétu iegiit vairak neka 10 % kapitaldalu, kuras dod balsstiesibas
sabiedriba Air New Zealand, ir jasanem atlauja no Kiwi kapitaldalas turétaja’.
Turklat:

a)  vismaz trim direktoru padomes locekliem jabiit Jaunz€landes pastavigajiem
iedzivotajiem,;

b)  vairak neka pusei direktoru padomes loceklu jabiit Jaunz&landes pilsoniem;

c)  direktoru padomes priekSseédétajam jabiit Jaunz€landes pilsonim; un

d)  Air New Zealand galvenajam birojam jaatrodas Jaunzeélandg, un sabiedribas
galvenajai uznémeéjdarbibas vietai arT jabiit Jaunzelande.

Kiwi kapitaldala sabiedriba Air New Zealand ir viena konvertgjama prieksrocibu kapitaldala
ar Tpasam tiestbam 1 NZD vertiba, kas ir pieskirta valstij. Kiwi kapitaldalas turétajs ir Vina
Majestate karalis ar tiesibam parvaldit Jaunz€landi.
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Nozare

Visas nozares

Attiecigas
saistibas

Piekluve tirgum (10.5. pants)

Valsts rezims (10.6. pants)

Snieguma prasibas (10.9. pants)

Augstaka vadiba un direktoru padomes (10.8. pants)

Pasakums

2005. gada Arvalstu ieguldijumu likums (Overseas Investment Act 2005)
1996. gada Zvejniecibas likums (Fisheries Act 1996)

2005. gada Noteikumi par arvalstu ieguldijumiem (Overseas Investment Regulations
2005)

Apraksts

Ieguldijumi

Atbilstosi Jaunz€landes arvalstu ieguldijumu reZimam, ko nosaka attiecigie noteikumi
2005. gada Noteikumos par arvalstu ieguldijumiem, 1996. gada Zvejniecibas likuma
un 2005. gada Arvalstu ieguldTjumu likuma, turpmak minéto ieguldijumu veikSanai ir
jasanem ieprieks$gjs Jaunzelandes valdibas apstiprinajums:

a)  subjekti arpus valdibas sektora vélas iegiit sava Ipasuma vai kontrol€ vismaz
25 % jebkuras kategorijas kapitaldalu' vai balsstiesibu? Jaunzélandes subjekta
un vai nu darfjjuma summa, vai attiecigo aktivu veértiba parsniedz
200 miljonus NZD;

b)  subjekti arpus valdibas sektora vélas sakt uznéméjdarbibu Jaunzelande vai
iegadaties esoSu uznémumu, kas jau darbojas Jaunzelandg, ari ta
uznémgéjdarbibas aktivus, un $§ada uznémuma izveides vai aktivu iegades
kopgjas izmaksas parsniedz 200 miljonus NZD;

c)  valdibas sektora subjekti vélas iegiit sava Ipasuma vai kontrol€ vismaz 25 %
jebkuras kategorijas kapitaldalu® vai balsstiesibu* Jaunzelandes subjekta un vai
nu darfjjuma summa, vai attiecigo aktivu vértiba parsniedz 200 miljonus NZD;

1 Lielakai noteiktibai — termins “kapitaldalas” ietver kapitaldalas un citu veidu vertspapirus.

2 Lielakai noteiktibai — termins “balsstiesibas” ietver sp&ju kontrolét 25 % vai lielaku dalu no
Jaunzgelandes subjekta parvaldes struktiiras.

3 Lielakai noteiktibai — termins “kapitaldalas” ietver kapitaldalas un citu veidu vertspapirus.

4 Lielakai noteiktibai — termins “balsstiesibas” ietver sp&ju kontrolét 25 % vai lielaku dalu no
Jaunzglandes subjekta parvaldes struktiras.
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d)  valdibas sektora subjekti velas sakt uznémejdarbibu Jaunzelande vai iegadaties
esoSu uznémumu, kas jau darbojas Jaunzelandg, ar1 ta uznémejdarbibas aktivus,
ja $ada uznémuma izveides vai aktivu iegades kopg&jas izmaksas parsniedz
200 miljonus NZD;

e) darTjumi (neatkarigi no to vertibas dolaros) noluka iegiit ipaSuma vai kontrole
noteiktu kategoriju zemesgabalus, kurus uzskata par sensitiviem vai kuru
iegadei ir jasanem Tpasa atlauja saskana ar Jaunz€landes tiesibu aktiem par
arvalstu ieguldijumiem; un

f)  visi darfjumi (neatkarigi no to vertibas dolaros), kuru rezultata tiks veikti
arvalstu ieguldijumi zvejas kvota.

Arvalstu iegulditajiem jaatbilst arvalstu ieguldijumu rezima noteiktajiem kriterijiem

un nosacijumiem, ko var biit izvirzijusas regulativas iestades un attiecigais ministrs

vai ministri.

S atruna jalasa kopsakara ar II pielikuma sadalas “Jaunzélande” 11. punktu.

Nozare Visas nozares
Attiecigas | Snieguma prasibas (10.9. pants)
saistibas
Pasakums | 2007. gada Ienakumu nodokla likums (Income Tax Act 2007)
1985. gada Precu un pakalpojumu nodoklu likums (Goods and Services Tax Act
1985)
1968. gada Mantojuma un davinajuma nodevu likums (Estate and Gift Duties Act
1968)
1971. gada Zimognodevu un ¢eku nodevu likums (Stamp and Cheque Duties Act
1971)
1971. gada Azartsp&lu nodevu likums (Gaming Duties Act 1971)
1994. gada Nodoklu administréSanas likums (7ax Administration Act 1994)
Apraksts leguldijumi

Esosi neatbilstosi nodoklu pasakumi
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Nozare

Finansu pakalpojumi

Apdros$inasana un ar to saistitie pakalpojumi

Attiecigas
saistibas

Valsts rezims (10.16. pants un 10.6. pants)
Piekluve tirgum (10.14. pants un 10.5. pants)

Pasakums

1990. gada Izejvielu nodevu likums (Commodity Levies Act 1990)

1995. gada Izejvielu nodevu grozijumu likums (Commodity Levies Amendment Act
1995)

1999. gada Kivi audz&€Sanas nozares parstrukturésanas likums un noteikumi
(Kiwifruit Industry Restructuring Act 1999 and Regulations)

Apraksts

Pakalpojumu parrobezu tirdznieciba un ieguldijumi

Kulttru apdroSinasanas pakalpojumu sniegSanu attieciba uz kvieSiem var ierobezot
saskana ar 1995. gada Izejvielu nodevu grozijumu likumu (CLA). CLA 4. sadala
paredz, ka Iidzeklus, kas iekaséti no kvieSu audzetajiem ka obligata izejvielu nodeva,
izmanto, lai finansétu programmu kviesu s¢jumu apdrosinasanai pret bojajumiem vai
bojaeju.

Apdrosinasanas starpniecibas pakalpojumu sniegSanu attieciba uz kivi eksportu var
ierobezot saskana ar 1999. gada Kivi audz&Sanas nozares parstrukturéSanas likumu un
noteikumiem par kivi eksporta tirdzniecibu.

Nozare

Finan8u pakalpojumi

Banku un citi finansu pakalpojumi (iznemot apdro$inaSanu)

Attiecigas
saistibas

Augstaka vadiba un direktoru padomes (10.8. pants)

Pasakums

2006. gada KiwiSaver likums (KiwiSaver Act 2006)
2013. gada Finansu tirgu darbibas likums (Financial Markets Conduct Act 2013)

Apraksts

leguldijumi

Registrétas KiwiSaver programmas fonda parvaldniekam un juridiskajai personai, kas
rikojas ka tadas registrétas KiwiSaver programmas pilnvarotais, kura ir ierobezota
programma, abiem janodroSina, ka vismaz viens no to direktoriem ir Jaunzelandes
nodoklu rezidents.
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